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Fikcja czy realizm

. Od wielu lat wiesci sie upadek powiesci, Krytycy literaccy
i socjologowie twierdza, ze czytelnik ma dos¢ fikcji.” Stad wy-
wadZi sié Ow. urodzaj na pamietniki, éw zalew potek ksiegar-
skich wspominkarstwem.

Sprawa nie V\_/ydajle sie jednak tak prosta. Zacznijmy od
tego, ze zadne dzielo literackie nie jest czystg fikcjg, a zaden
pam\lﬁltmk nie_ zawiera stuprocentowej prawdy. . .

pracy literackiej, nawet w_powiesci i opowiadaniu zali-
czanym do “fantastycznych, kryminalnych grzygodowych lub
scierice fiction, mieszczg sie w mr_nejs%ym lub winekszym stopniu
pierwiastki prawdy. Zdarza sie, ze I fabuta jest brana z Zycia,
nie mowigc Juz o fakturze psychologicznej, obyczajowej, opisach
przyrody, catej tkance dziela. Pisarz przésyca  dzielolatmosfera
wiasnych przezyC, zabarwia przestankami” opartymi na autop-
sji, nie obywajac su}-;, rzecz jasna, bez fikcji, gdyz bez fikcji nie
ma sztuki. Nawet fotografie wtedy tylko nazwiemy artystycz-
na, gdy w pewnej mierze udziwnia,; Znieksztatca obraz rzeczy-
wisty.

. tyOo do pamietnikow_to nje ma takich, w ktorych prawda
nie byla by spaczona Czowiek jest tylko cztowieKiem.™ Piszac
wspomnienia czuje sie bohaterem, miéwa, sktonnosci do wybie-
lania SWOJEgO portretu, koloryzowania. Jezeli nie jest obdarzony
zmystem ryt?{cyzmu — rzéczy zashyszane podajlst jako fa
niezbite. Jezeli nie jest catkowicie obiektywn l)(/,[,a 0z jest wol-
ny od tego grzechu? — wowczas ludzi,” z ktorymi sig stykat
przedstawia w niewdasciwym Swietle.
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Ale, powiecie, co$ w tym musi by¢! Naktady belestrystyki na
catym sSwiecie kurcza sie, naklady pamietnikéw i reportazy
wzfastaja. Jak to wyttumaczyc? )

_Po vv%/Jas'nlenle nie trzeba sle?aé daleko. Powies¢ wspotczes-
na jest chora. Cierpi na atrofie Tabuly, co nie jest jeszcze naj-
gorsze, ale co w potaczeniu z brakiém konstrukcji, chaotycz-
noscig narracji, nieporadnoscia w wypowiadaniu ‘mysli, _ nie-
zrozumiatoscia, za\%ua jej atrakcyjnosc. C(z]yt_anle zamignia sie
tu w ciezki trud W muzyce wykonawca, oddajac intencje twor-

, dzieki wyczuciu i poSiadanym umiejetnosCiom, utatwia stu-
chaczowi percepcje, W pewnym sensie, oczywiscie. We wspot-
czesnej prozie przydat by sie ktos kto by czytat gtosni) utwor,
lektor. | %/c_ moze prz_%/swqenle tresci okazato by sie nadwczas
mnigj ciezkim, zadaniem.

Wespotczesna powies¢ znajduje stosunkowo niewielki krag
odbiorcow. Kupujg ja nieliczni znawcy i snobi. Cj ostatni. nie
probujg czytac_naby{ej ksigzki, odstawlajg jg na l|a(30lke bibliote-
Czng_ W poczuciu dobrze spetnionego obowiazku ulturalneth(o.

. Przecietny czytelnik, ten ktory stanowi 0 masowym nakfa-
dzie, odwraca si¢ od wspolczesnej powiesci. Szuka w ksigzce
rozszerzenia horyzontow myslowych, rozrywki. Nie znosi zas
pokonywania przy czytaniu zbyt wysokich przeszkod, przede
wszystkim zas' — nudy. WspolCzesna powiesC nudzi go, a. to
juz Jest najgorsze co mozna sobie wyobrazi¢, brak sensu drazni,
diugie tasiemccwee zdania doprowadzajg do szatu, a szukanie
powigzan pomiedzy poszczegdlnymi fragmentami — nuzy. Lite-
ratura dla literatury? Nie rozumie tego p%i?tma. 1

Przecietny czytelnik musi. mie¢, jak aktor wteatrze, role
8gtowa,. Jezeli kaze mu sie improwizowaé, jak w comedia

Parte, nie podejmie sie tego zadania. Dlate?(o to zamitowanie

do klasykow, o czym informuja wszystkie ankiety i statystyki,
i po_Pgt na (/)\%ml tniki. . .,

_To nie wspominkarstwo morduje powies¢, to ona sama
usituje popetnic samobgjstwo.

1 Wzupelnosci zgadzam sie z W. Gombrowiczem, gdy w “Dzien-
niku Transatlantyckim” pisze: “Przeklete potomstwo Joyce'a! Prze-
Kleci _{ak on, ¢ ¢o_to powolutku, niewzruszenie, uprawiajg literature
dla literatury, wywind ezoteryczng, wspartg na gronie vvtagem—
niczonych, gdy ja sie nudze, omdleicam, usycham!” (Kultura,
nr 111205).

ZBIGNIEW STACHOWAK

. Poczawszy .od nastepnego numeru rozpoczynamy. druk po-
wiesci znakomitego pisarza brazylijskiego, pochodzenia polskie-
go, WAadystawa Romanowskiego™ p. t.: O cziowieku, ktory byt
zazdro_s_n}i 0 Smier¢”. PowieSC ta_ zostala nagrodzona . przez
Brazylijska Akademie Literatury i po raz pierwszy ukaze sie
w jezyku poskim.
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Ztote spinki

. Od pewnego czasu_ ta mata przynosita sama przepisane przez
siebie listy. Andrzej, nie bardzo na’to zwracat uwag?. Brat obo-
J(itnle teczke, pobiéznie przegladat teksty, dziekowat skinieniem
glowy. Maszynopisy wygladaty wzorowo: ani jednej — omyiki,
Czyste, bez sladow gumly. ) ]

Przenosit wzrok z listow na maszynistke. )

Byta nieduza, szara jakas, bez wyrazu. Tylko oczy miata
ogromng, biekitne jak niebo, ocienioné gestymi rzesami.

— Dobrze, prosze pana? .

Machat reka, silac sie na usmiech:

— Jak zawsze. L . ) .

Wowczas ona cata _jasniata, jakby na nig padt = jaskrawy
promien storica. Wycofywala sie "z gabinetu_uszczeslivwiona, ci-
cho zamykajac drawi Pozostawat pd niej dziwny zapach, przy-
pominajacy won zwiedkych lisci. . o

Kle'gXS zainteresowato Andrzeja jak ma na imie.

— Maryjka.

— Ach, Maryjka?... s L . .

— Podoba sie panu? Ja_tez lubie swoje imie — ucieszyta sie.

Przytaknat %rzeczr_ue. Zarowno imié, jak | sama dziewczy-

na nic go nie obchodzity. | . ) .

Spostrzegh, ze musi ‘by¢ bardzo niezamozna. Nosita czyste,
ale przetarte z powodu czestego prania sukienki, ktore ozywiata
jedynie tania broszka,' ze sztuCzng perta.

— Nie ma pan nic do przepisania?

— Nie, panno Maryjko.

_Nie miat ochoty przedtuzaé konwersacji. Myslami byt poza
biurem, w_mieszkaniu narzeczonej. Patrzjc ponad glowag Ma-
ryjki widziat biate, wypielegnowanie dionie tamtej, spoczywaja-
¢é na Kklawiszach fortepianu.

— Szkoda.

_Usuwala_ sie, jak zwykle, prawie bezdzwiecznie, ukiadna,
delikatna. Rrzesy unosity sie do_gory i na mgnienie biekitne
oczy wpatrywaly sie w Andrzeja, jakby chciaty mu co$ wyjawic,
czego on nie mogh, czy nie chciat zrozumiec. )

imieniny, jak co roku, pokdj Andrzeja tonat w kwiatach.
i }fNozna Michatowska, wnoszac jeszcze jeden bukiet, powie-
ziaka:

— U pana to jak u jakiej aktorki Tyle kwiatow! Ale tu
przyniesli co$ jeszcze, prezent.” Mang oddac ‘do wiasnych rak.
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Paczuszka byta opakowana papierem w kwiatki. W $rodku
Zna| dovv_a’ro_s%rﬁ)udetko z nadrukiem znanej firmy ]l!ubllersklel.
ZJo{e spinki! Andrzej, peten, niezdecydowania, wazyt je w diorii.
Gustowne, akurat do koszuli frakowej. o o

— Te kobiety to pana zupehnie zepsujg — Smiata sie Micha-
fowska.. — Shyszane to rzeczy, zeby posylaC takie bogate po-
daruglé;/? ,gﬁfjt takze list. ' lopert " i riewelk

rzej rozerwat ko adta z niej niewielka
kart}ggd IIB\%/;y t_?(rjp, napisane tylﬁg gt\rawg.‘%wa g
i,

Zaczerwieg\il sig. Pudetko szybko schowat do kieszeni, a
kartke podart na drobne kawatki i wrzucit do kosza. Czut sie
niezrecznie. Pomyslal, ze dziewczyna odejmowata sobie od ust,
aby Kupi¢ te kosz own? rzecz. | skad to j&j wpadto do glowy?

V\ﬁefggrem pokazat spinki narzeczonigj.

— tadne,

— Wiasnie chciatem sie ciebie poradzi¢. Nie wiem co zrobi¢
ZtyTJ'fameﬁ"' i Widziat, ze byla zazd

Smiechneta sie z przymusem. ziat, ze byta zazdrosna.

— Kto CI?‘O daae_‘? Pry

— Kolezanka biurowa.

— Przystojna?

— Skad? Bardzo brzydka.

— Zakochata sie pewno w tobie. ] o

— Tez masz pomIG’ry! —zachna} sie. — Zwrdce spinki i juz.

— Jak chcesz. Mriie to jest obojéetne.

Milczeli chwile.. . . ) .

. —Posle jl_el kwiaty i spinki —# postanowit. — Nie powinna
sie obrazi¢. Tak bedzie chyba najzrﬁ(/:énlek_ . L

Nazajutrz wystarat sie”o adres Maryjki, kupit bukiet bia-
tych mieCzykow, dotaczyt pudetko ze spinkami i list. Pisat, ze
nie moze przyjac prezentu ze wzgledu na jego ceng, ze dz_ugku*e
za pamieC. Starat sie, zebv list wynadt najserdeczniej. Mimo to
bylo mu’ nieprzyjemnie. Licho nadato! Caly dzien miat zatruty
tym (\)/gdarzenler_n. . . . .

ad Maryjka nie pokazata sie w jego pokoju Teczke z
maszynopisami, akuratnie i czysto = Drzenisanvmi, prz?{lnosﬂa
Michalowska. Dwa Iub trzy razy s‘lpotka’r dziewczyne wychodzac
z biura Gdy kfaniat sie oouszczata nisko gtowe.

Potem przestat ll% w oedle widywac.

Kiedys zapytat Michatowska: = o

— (0 to nie widaC weale Maryjki, pani Michatowska?

h — A pan nie wi? Ona juz u nasz nid pracuje. Podobniez
chora.

— Chora? Co to go wkasciwie mogto obchodzi¢? Przypomi-
nat SObI? Maryike jedynie wowczas, gdy nowa maszynistka
przysylata listy brudne’i z bledami.

. Pewnego razu, gdy siedziat w biurze po potudniu, zajety roz-
wigzywaniém l|(z;1k|ejs zavx_n’;gj sprawy, zapukata Michafowska.
Wisuiwajac wielki brzuch i jedng noge'przez drzwi, powiedziata:

—Jest tu jeden taki. Powiada, ze konieczne musi mdowic
Z panem. o ]

— Co za jeden? Nie wie pani?

— A kto ‘go tam wi? Prosic?

Skingt gtowa.



Wszedt niewielki cziowieczek w starym,  wyswiechtanym
garniturze. Twarz miat mysia; siwy, obwisty wasik i blade na
wpot rozwarte. usta, spoza ktorych wyzieraly zepsute zeby.

_'IQI/'Ia*eCkL Pan radca nie przypomina mojego nazwiska?

— Nie.

— Jestem ojcem Maryjki. i ) .

. Andrzej zawstydzit sie. Jakze mogt nie pamietac, ze Ma-
ryjka nazywata sie Matecka.

Weskazat gosciowi kizesto, poczestowat papierosem.

Starszy pan wezigt papierosa, ale trzymat go w reku i nie

zapalat. i _ .
— Pan wie, — powiedziat gtucho — Maryjka umarta.

— Nie zyje?

—A_ta?./J Pochowatem, ja tydzien temu. Chorowata na su-
choty. Nie prﬁlpuszczalfer_n, ze o tak predko pdjdzie, Raz, dwa
sie zawinefa. A przed sSmiercig usiadta na tozku i mowi: “Tata,
tata pojdzie do pana Andrzeja — powiedziata nazwisko —i po-
zegna go ode mnie”. To byly ostatnie jej stowa.

Seweryn A Hartman
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Francisco Xavier Pires

CHLOPIEC | BUCIKI

(Napisane specjalnie dla “Skarpy”)

Chiopiec kotysat sie¢ w hamaku. Dom byt stary, pelen_ dziur,
przez ktore wcis a%%e_promlenle stonca, znikajace. d%:nero z
nadejsciem naqcy. piec) nie zwracat na to uwagi. Bylo mu
obojétne, czy jest pogoda, czy tez pada deszcz. Mysli jego kra-

ty wokot 0soby  Swil te%J Mikotaja Nie _mogt zrozumie¢ dla-
CZzego go nie odwiedzit. Obszedt juz przeciez wszystkie dzieci w
sgsiedztwie.. Moze go czym$ zrazit? Wydawato mu_sie, ze zastu-
giwat jedynie na pochwale Przedwczoraj bawigc s||§ w krzakach
za domem ziapal ciemnoniebieskiego ptaszka. Pokazywat go
wszystkim z duma. Kotysat sie z ptaszkiem diugi czas w tym
samym hamaku, a potem puscit wolno, Swiety Mikolaj musi
byC 'z tego zadowolony, poniewaz kocha zwierzéta. )

A moze Swiety Mikaolaj dlatego go ominat, Ze nie wystawit
Bucgﬁ% na okno. Ba, to¢ Swiety powinien widzie¢, ze on hie ma

LCikow!

Krzyki i émiec_rg}/ dzieci zwabity go do ogrodka. Dzieci byly
uszczesliwione, kazde trzymato jakaS zabawke. Przez szczeling
w plocie obserwowat je diuzszy czas. Naraz obraz ten zmatowiat.
Zoczu op}yneh{_ mu zy, sam nie wiedziat dlaqz%?o_. Czut tylko
Ze bardzo o boli serce’ z powoduléwietego Mikotaja. Wycierat
Ba!caml zasmarkany nos 1 koncem koszuli tart mokre ° oczy.

siadt wreszcie pod ptotem, wspart sie o tyczki bambusowe.

— Ach, ta trawal . . . .

Zaczat Jg rwaC ze zlosci catymi kepami. Co pewien czas
unosit reke "do nosa, leciata z niggo woda, rozmaz\Xlg/a’; ja .po
twarzy Wraz z ziemia. Podniost sig i powedrowat Wokot éwier-
kalo ptactwo. Niebo byto koloru intensywnego szafiru. Nie wi-
dziat tego Szedt po trawie wilgotnej porannej rosy. Zrobito
mu sie zimno. Co tam! zalowat teraz, ze wypuscit = ptaka.

by go Scisng¢ mocno il zadusi¢ w dowod bezsilnosci wobec
olbrzyimiego, straszliwie obojetnego Swiata. Spojrzat w kierun-
ku majaczacych w dali szczygow gorskich. Potem przenidst wzrok
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Nie_wierzyt wtasnym oczom. Pochylif) sie i porwat skarb, oba-
wiajac sie, ze ktoS go moze ubiec.” Buciki byly stare i brudne
ale nie miato to znaczenia. Bucikil Ogladat je z czutoscig. Mygl
Jego pracowata. ] o ] o

— Jutro, kiedy $wiety Mikotaj bedzie wracat zobaczy buciki
na oknie, zabierzé je i postawi inne — nowiutkie i blyszczace.
'tl)'glége t;ame jak nosi pan sedzia. A wszyscy pomysla, Ze jestem

Pabiegt szybko do- domu. Okno wydato mu sig inne, niz_zaz-
wyczaj. chwila plpdchodzﬂ do niego, i prﬁxg?(lg,‘da# mu sie z
zainterespwaniem.  Tutaj przyjdzie Swiety Mikota).

Dzien diuzyt sie jak nigdy.

— Mamo, jak wyglada Swiety Mikotaj?

— Ach, %nku, Swiety Mikotgj to staruszek, ale sympatycz-
ny. i mity. plecach “dzwiga wor wypetniony upominkami.
JUz z daleka stychac dzwonKi jego koni. o

— Mamo, a’czy on jezdzi sankami zaprzezonymi W jelenie?

— Nie zawsze, tylko w krajach, w ktorych pada Snieg.

| dodata: N

— ldz sie bawic.

Nadeszta wreszcie noc. Chiopiec polozyt sie na macie, na
podtodze. Skubat dziurawy koc, przewracat sie z boku na bo
nie mogt jakos utozyC sie”w legowisku. Wreszcie sie uspokoit.
Wodzit wzrokiem po”kuchni. Byta czarna od dymu, ogien palit
sie w piecu, matka dorzucata_gatezie. Obok na’ Scianié Swiecita
groszowa lampka naftowa. Niédaleko stat sto} zastawiony tale-
rzami i garnkami, sggan czarny | brudn%/, a nieco z boku szafka
z prostych desek, gdzie co no¢ karaluchy urzadzaly spacery.

Matka miata na sobie podartg sukienke, kastata.

Chiopiec westchnat i zapytat:

— Mamo, jak ma przyjs¢ Swiety Mikotaj to wieje?

— Bardzo wigje.

— Jak teraz?

— Jak teraz.

— To ja poczekam na $wietego Mikotaja.

Kobiecie zrobito sie przykro. o . .
drie Nie masz na co czekaC — powiedziata. — On nie: przyj-

zie.
— Dlaczego? Przeciez wieje.
| dodat: . .y o
— Nie moze ogming¢ naszego domu. Mam buciki.
— Nie przyjdzie. Zjawia si€ tylko raz do roku, a byt prze-
>

ciez wezoraj. ., . . -

opleé uniost sie na_postaniu i zawotat z rozpacza:
__Mowie ci, ze przyjdzie!1Tylko ty sobie tego nie zyczysz,

mam

0. . S
__ Nie dlatego wcale, ze nie chce...

Glos jej sie zatamat i tzy potoczyly z oczu Nie stac ja bylo
na upominek dla dziecka, co na to mogla poradzi¢? |,
htopiec domyslit sig, ze sprawit, matce przykrosc. i
. —Nie ptacz mamo. Kiedy_ przyjdzie Swiety Mikotaj gotow
jeszcze pomysle¢’, zd zrobitem Ti coS” zlego. Przestan, nie placz,
juz.
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Matka, objela chiopca, przytulita mocno do siebie. .
. —%pla, utro wyttumacze Ci wszystko. A Swietego Mikotaja
nlevvygqa,nle_ jozie. © o o
.= est%m yyien, ze przyjdzie. Mam przeciez buciki. Chcesz
Jje moze zobaczyC”
Nie czekajac na odpowiedz zerwat sie i pobiegt na dwor.
Wrrécit po chwili ze skaleczong stopa, nie zauwazty’rI IElawet tego.

— Widzisz jlakie wspaniate buciki? Popatrz, %/ 0... . .
przyj_széAdZe’ ale niepotrzebnie sie tudzisz, Swiety Mikotaj nie

— Och, mamo, teraz wiem, ze nie chcesz, zeby przyszedt.
P oz&/% ?)lg na barfogu i rozszlochat. Matka “usiadta obok,
QI'

g’radz% gtowe. o . o
. — Myslisz moze — powiedzial, — ze placze przez Swietego
Mikolaja? Placze, bo noga mnie boli.

Zgodzit sie na opatrunek.

Zimno mu bylo. Mata uwierata w bok, twarda poduszka w
glowe, nie mogt ‘sobie znalezC miejsca, Potozyt koto siebie bu-
ciki. ‘Od chrustu palacego sie w pigcu I$nity czerwono \Wpatrzyt
sie w nie. Zdawato mu sie, ze podskakuja, jak baletnice w taricu.

Przetozyt z portugalskiego:
an Kranczyk
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. — Cuzas juz, zebys$ sie ustatkowat — powiedziata senhora
Silvia. — Dgsy¢ sie naoblya’res. Konie i walka kogutow — nic
cie wiecej nie obchodzi. Potrzebujesz dobrej zony, przykroci ci
cugli. Znalaztam takg: panna porzadna, poSazna, z dobrego do-
rrlnauz'juam przede wszystkim wyksztatcona. Skonczyta nawet gim-

Mario spojrzat na swojg piekng mame i podrapat _sie w
glowe. M_ia#?zgiledwie d_wa_%e%c?a I%_t i vvc?ilei |?_nu g{%,nie gpie-
Szylo do zeniaczki_ Najlepiej czut sie w_kampie wsrod pastu-
chow i bydta. Lubit churrasco, szimaron i stone dowcipy. Kiedy
B(_)trzeboyva’r kobiety brat pierwsza lepsza dziewczyne “uliczng.

ietnascie minut mitosci — to mu wystarczato.

— Naprawde skonczyta gimnazjum? ]

Nie. mogt w to uwierzyC. Co do niego to przerwat edukacje
w drugiej Klasie szkoty podstawowej. Umiat czytac, rachowac,
w razie potrzeby przepisac list mitosny z “Poradnika dla. zako-
chanych”. Uwazat, ze nauka nie przynosi korzysci. Davvn_le% lu-
dzie byli nieuczeni, a lepiej im sie wiodto. DZIS co drugi Tacet
to doktor, a caly jego majatek to dwie koszule — jedna na
grzbiecie, a drugg pierze z rana, zeby wieczorem uprasowac.

_ — Glupie pytanie — powiedziata dona Silvia.. — Skoro to
mowitam to widdcznie prawda. Przestan su% na mnie gapic, pro-
_szg cie bardzo i przebierz sig w wizytowe ubranie, bo za godzine
jedziemy. Nie mozesz przeciez poKaza¢ sie w przyzwoitym do-
mu w tych bombaszach. ]

— Zrobig to, mamo, — przytaknat. — Ale wolatbym nie

chac.

RozeSmiata sie pogardliwie. Nie nalegat. Wiedzial, ze to
bezulzyte(izne. W tym domu jedynie ona rzadzita. Ojciec sie
nie liczyt.

Ppszzyed’r do swojego pokoju. Zaczat z wsciekloscig Sciggaé
buty i sPodnle. Buty poleciaty w jeden Kat, spodnie w drugi.
Otworzyt szafe, wyjimowat garnitur po garniturze i rzucat na
podioge., Wybrat wreszcie ciemnoszare ubranie. Nie lezalo na
nim najlepiej. Wecigz jeszcze rost, a ono bylo szyte rok temu.
Najgorzej poszto z Krawatem: nie umiat go zawigzaC. Musiat z
tym iS¢ do_mamy. | . . o .

Weszcie byt gotow. Osiodtat swego India, dona Silvia wsia-
dta na burra. Ojciec wyszedt na ganek. Wygladat zatosnie, sta-
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ty, o twarzy albczastej, Zle ogolonej. Mario pomyslal, Ze musiat
juz golngcszklanke Kaszasy, albo ‘dwie. Matka byta od niego
0 trzydziesci lat miodsza. “Jak mozna sie zeni¢ 7z takg miodg
d2|evvcz|¥rk1)q. Przeciez to idiotyzm”.
ze jednak zabierzeCie mnie z sobg?

Mar‘ilhne*a e dwa | jedna k Obejdzi

— Nie rzuca sl I assa na jedng krowe. zie
sie bez Ciebie, Bads zarow Y oo e Jedna Krong. el

Do fazendy Valadaresow, gdzie jechali, byto dwanascie legw.
Stonce palito “porzadnie, Maria uwierat w “szyje  kotnierzyk.
Niech to wszyscy diabli! W dodatku, nie znosit Valadaresow.
Ona byta przestodzona, sg takie kobiety: w gebie miod, a co
sobie tam mysli nikt nie wie, taksuje cz+ovweka'v{§k_ konia. Star}/
byt znowu Kutwa i pies na dziwki. Panny  Mario nie znal,
Ksztalcita sie u zakonnic w Pelotas. No, widziat jg kilka razy,
Jeszcze jako podlotka, o dtugich rekach i dtugich nogach. Twa-
rzy nie mogt sobie przypomnieC. Na imie miata Beatriz. Imie
nienajgorsze, ale jak z trodg? Kto to wie, Za to_gospodarstwol...
to bylo prima. Rownie pieknego ryzu nie widziato sie w catym

municypium, a bydto, a Koniél..." Juz to trzeba przyznac, ~ze
stary Valadares znat sie na rolnictwie. | Beatriz byfa jedyna-
czka | mogiby urzgdzlc sie jak chce i nie musiatby wystuchiwac
uwag mamy i ogladaC co dzien ojca, bo miat dos¢ jego widoku.
. Myslat whasnie o tym,_gda/ ukazat sui dom Valadaresow cie-
zki i _brzydki, jak wszystkié domy w stylu kolonialnym. ,

Czekano na nich.” Valadares™ przywitat sie wylewnie., Duzy
chlop o twarzy brazowej, poorangj = drobnymi = zmaszczkami,
zwaszcza kolooczu, @ mabych wasiKach, weale jeszcze nie stary.
Czerwonymi_apskami przytrzymat nieco moze za _d’ru%(t), drobng
dion dony Silwii z tg galanterig 1 pewnoscig siebie, Ktora ce-
chuje mezczyzn majacych powodzenie u kobiet. A mama przyj-
mowata taskawie te wyrazy holdu.

Dona Lucia, wysuszonad, o wytupiastych oczach, haczykowa-
tym_nosie i cerze jak u \_/vyskubanej g%m Sciskata serdecznie ma-
me i mama byfa dla niej ctholernie mita, chociaz Mario wiedziat,,,
ze nie cierpi pani Valadares.

Przyjeto ich w salonie, przetadowanym ciezkimi meblami o
wyptowialych obiciach. W niszy stata figura Swietego Antonie-
go, rzezbiona w drzewie, pomalowana niegdys jaskrawo, —ale,
eraz farby i ztocenia pociemniaty, nabraty patyny. Przed Swie-
tym Antonim, na stoliczku, lezata srebrna moneta z czasow _do-
brego cesarza Pedro I1-iego i raczka zacisnieta w fige. Znajdo-
waly sie tam ponadto dwa swieczniki i bukiet sztucznych roz.

‘Dona Lucia zwracata czesto pobozne spojrzenia’w kierun-
ku Swietego. Usta sie jej przy tym nie zamykaty. Do roz
tyczacej sie miejscowych nowingk towarzyskich "Mario sie  nie
W_trgc_a. Txlko wa razy na zadane bezposrednio pytania odpo-,
wiedziat; “tak” i dwa razy: “ndo, Senhora”. Uciskat go kot-.
nieizyk i krawat. Bezwiednie siegat reka do szyi. Ale nie mogt
przeciez zdjaé tego przekletego, krawata. T

. Zjawia sie wreszcie Beafriz. Byla w obcistej, rozonej su-
kience. Mario przyjrzat sie fakomie petnym, piersiom, ktore ma-
1o nie wyskoczyty zza gorsu. . L .

Powiedziata,” ze wrocita przed chwilg z_przejazdzki konnej,,

co nie wydawato sie prawda. Kunsztowna fryzura, podmalowa-
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he oczy — wyraznie temu przeczyly. Ale dla Maria stanowito
to wymarzong sposcbno$C do popisania sie znajomascig koni.
Byla'to_zresztg jedyna rzecz, na ktorej sie naprawde znat.

7 — Czy lubi pani konie? Bo ja za nimi przepadam. Miatem
niecate szes¢ lat kiedy po raz pierwszy dosiadtem wierzchowca
i aczywiscie zleciatemi od razu, pottukiem tytek i przez caly ty-
dzien nie tylko nie mogtem siedzieC, ale i lezeC. . .

. Na dawiek tego brzydkiego wyrazu dona Lucia zrobita wiel-
kie oczy, ale Beatriz rozeSmiata Sie. Dodato to chiopakowi od-
wagi, brnat dalej. Jat sie rozwodzic nad wadami i zaletami ko-
ni Wierzchowych, ra(ijo_nalnym_ ich_karmieniem i |eleigno_wa-
niem. W koricu dodaf, ze chociaz sie tego nie uczyr potrafi le-
czy¢ konie nie gorzej, niz najlepszy weterynarz, puszcza¢ im
krew, wycinaC zotze i robic¢ lewatywe. o y

. Nawet Valadares, ktory znat sie na hodowli i umiat oceni¢
wiedze przysztego ziecia uznat, iz nalezy przerwaC wywody na
ten temat,” obawiajac sie stusznie, ze Mario zacznie” mowi¢ o
g%o%)gagr&a\l/\r/ﬁlaszema ogierow. Dat wiec znak, aby przenies¢

NaJ widok stotu zastawionego smakotykami Mario zamilk}.
Byt gtodny, a w ogole lubit wypiC i zjesc. _rz%stqpl’r od razu do
sZturmu, E.d‘l, az mu sie uszy trzesty i nie bardzo zwazat na
paplanie Beatriz, prawigcej 0 muzyceé, teatrze i literaturze.

. "Kiedy sie ozenie — myslat — zabronie gadaC podczas po-
sitkow. Nie mozna_przetknac spokg_)nle kesa strawy”, .

.. — Co pan sadzi o Jorge Amado? — pytata niezrazona jego
milczeniem Beatriz. ] o i

. —Wije pani — odpart — nie wyznaje sie na tym. Czytanie
nie jest, moim zdaniem, stosownym zajeciem dla mezczyzny.
Zamiast sleczeC nad ksiazka lepiej jechaC w step.

— Ale ma pan przeciez jakies” zainteresowania?

. —Nie wiem, nie wiem... — powiedziat, ssac wykataczke. —
Nigdy sg nad tym nie zastanawiatem.

— Chodzmy. Pokaze panu park.

— Czemu nie? Po_dobrym obiedzie spacer nie zawadzi. Robi
to dobrze na trawienie.

Poszli. Park byt dusZ%/, urzadzony z pewnym smakiem Petno
tam bylo kwietnikow, stawow, mostkow. Beatriz zerwata pa-
sowg roze, \ﬁ)_le*a Ja sobie we wlosy. Bardzo jej z ta rdzg byto
do twarzy. Miata maty, troche moze za szeroki nosek, a na pra-
m policzku znami¢, takie znamie co tq zdobi kobiete poki
oda, o ktorym zakochany mtodzieniec mowi: “Ach, jaki Slicz-
ny pieprzyk!”, a ktpr[)(/ pozrilej po piecdziesigtce pokrywa sie diu-
gimi, sterczacymi jak igly, rudymi wiosami. =~ )
Mario miat wiasnie " powiedzie¢ pannie co$ mitego, kiedy
przyplatat sie do_niego czarny pudelek. Zasadniczo przepadat
za jpsami, ale takich matych pieskow nie znosit; ani sie t0 na-
daje do polowania, ani do pilnowania domu. Kopngt go wiec
niéznacznie, a pies narobit wrzasku, jakby go zarzynano.
— Biedny piesek — powiedziafa dziewczyna — niedobry
pan l\%g kopnat. . . )
rio zmieszat sie, zaczat sie ttumaczycC. | .
— Bardzo przepraszam — powiedziat — nie chciatem mu
zr%lblc krzywdy. Nie spostrzegtem jak to gowienko wpadto mi
pod nogi.
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4 dBeatriz zaczerwienita sie, wzieta pudelka na reke i pobiegta
0 domu.
Patr ’r_lak oddalata si'%‘| skrobigc sie w g’row?. Co sie stalg?
Czy popeit jaki$ blad? Ale przeciez zachowak sie grzecznie,
ani nie po jac sie do catowania, ani! do Sciskania, na co
zresztg miat wielkg ochote. Najgorzej z uczonymi dziewczyna-
mi, nlg‘ldy nie wiadomo kiedy sié takiej nadephie na odcisk.
. Byt zgnebiony, miat dosyC wszystkiego. Datby nie wiem
ile, zeby znalez¢ sie w tej chwili w kampie w towarzystwie pas-
tuchow przy wesoto ptongcym ognisku.  1dac Scinat trzymanym
w reku [r(J_a kiem gtowki atow. Nagle wydalo musie, ~ze
s#ysz\x/ja ieS gtosy. "Wlazt w Kkrzaki, rozgar_nac;] po cichu ga szkl.
altanie, przytuleni do siebie, siedzieli dona Sylwia'i Vala-
dares. Valadares catlowat mame i Boze drogi, czy to mozliwe?
i Valadares? Wycofat sie predko, starajac sie nie robic
hatasu. Chyba go nie Zauwazyli. Ale Valadares? Ale mama?
_Powalesat sie jeszcze troche po parku, potem zaszedt do
stajni, Tam na rozmowie z chlopcem stajennym zastata go po
dobrej godzinie dona Sylwia. . . o
zegnat ich tylko Valadares. Dona Lucia, ani Beatriz nie
pokazaty sie. W drodze powrotnej mama milczata.
RaZ tylko powiedziata:
—Nie chce mi sie z tobg méwic¢. Jestes osiot, kubek w kubek
wdades sie w pap?. L . L .
*O, — pomyslat — nie jestem taki gtupi jak ci sie wydaje!”
| po raz pierwszy zrobilo mu sie zal ojca.

Sebastian Arhens

Dr Stanistaw Bundyra

Jedyny adwokat polski w Séo Paulo

Czionek Zwiagzku Adwokatow Brazylii.

Zatatwia wszelkie spra_vvz sadowe:” cywilne, han-

dlowe i pracownicze, jak: inwentarze, mieszka-

niowe, upadtosciowe itp.

BIURO: Rua Senador Feiid, 20 — 4 p. s. 417
(gbok Katedry) Tel.: 356521

PRZYJMUJE OD GODZ. 14 do 19
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Sebastian Arhens

NIEDALEKO
ROWNIKA

POWIESC KRYMINALNA

p:- 1 (

Willy Ewans, siedzac wygodnie w lezaku, wstuchiwat sie,
Rlljzymknawsvz\x oczy, W Je_dnostajw szum maszyn okg?tovvych.
ie’ myslat wiasciwie o niczym. istocie dawat zup nﬁ_ Swo-
bode zr‘é}ys}om: _pozwalat im patrze¢, stucha¢ i czuc. Niezbyt
razaca sfonce piekio go w twarz i gbnazone rece. Spokoj! Po-
trzebowat przede wszystkim spokoju. . . ]
— Ach, jeste$ tutdj, "Willyl — powiedziata Claire Fuld. —
Przypuszczafam, ze Spisz w s\wojej kajucie.
rzyt oczy i prz¥1rza+ sie jej~ leniwie.
— Nie, "skadze, zbyt tadna pogoda. .
L Prrge/stavyl’ra lezak "do jego lezaka. Poczut delikatny zapach
jej perfum i potu Znowl przymknat oczx. T
.— Czy wiesz co sobie przypomniatam? — powiedziata. —
Osiem lat” temu pewna niesmiata dziewczyna z' Arizony...

— Osiem lat temu?.... — powtorzyl. — A wiec to dzi§ wypada
rocznica twojego wstgpienia do firmy? Zupetnie o tym nie pa-
mietatem. Musimy to wydarzenie uczci¢ butelkg szampana.

— Nie sadzitam, ze bedziesz pamieta¢. Ostatecznie to tylko
w moim zyciu zaczeta sie od owego_dnia okreslona epoka. "Po-
mysle¢, miatam wowczas osiemnascie lat, a jest to wiek, kiedy
wydaje si¢, ze caty Swiat stoi_przed nami otworem i wszystkie
najgtupsze marzenia muszag sie spetnic.
Usmiechnela sie i uSmiech ten byt pelen rezygnagji, .
Pa raz pierwszy spostrzegt, ze poza maska ukfadnosci i pogo-
dy, ktorg nosita na co dzier), kryje sie smutek. To go zastano-
wilo. Co'jej mogto brakowac do licha? Pozy'%[a, ktorg, zajmowata
w biurze Ewans i Burton, byta doskonata. "Nie zarabiata zapew-
ne tyle ile gwiazda filmowa, ale nalezata do najlepiej ptatnych
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sekretarek nowojorskich. | zawsze, 8dy doprowadzat do korica
jakas wigkszg sprawe, _przKlz_nawa+ laire gratyfikacje. Zastu-
giwata na to, oczywiscie. Nieraz tapat sie na mysli, ze Claire
nie jest gorszym detektywem, niz on lub Burton. "W takiej np.
aferze systematycznychkradziezy w domu towarowym Claytona
ona Dierwsza wpadta na trop gangu mtodziezowego. | Albo” rola,
ktor% odegrafa przy wykryciu morderstwa na 27 ulicy,.. = .
~ Spod wpot przymknietych oczu pr_zmatrzy’f sie d|ej uwaznie.
Miata krotki, troche zadarty nos, miekki podbrodek, ciemng
brew, zapewne pomalowang,” poniewaz byla ruda o owym rzad-
kim odcieniu brazu, spotykanym na obrazach Tycjana. 1 w
ogole byla czarujacg osobka, na ktorej zatrzymywat sie z przy-
Je_mn_osc% wzroK mezczyzn, a nawet kobiet. Ale on tego nie
widziat; dla niego byla tylko urzedniczka, ] o
Kiedy tak siedzieli obok siebie moznal by ich wzia¢ za do-
brang pare matzenskg Ewans — szczuply, o drapieznym wyra-
zie twarzy, ktorg fagodzity szare, dobre oczy; pochylony, jak to
sie czesto zdarza wysokim ludziom, o skroniach przedwczesnie
posiwiatych, sprawiat wrazenie meza opiekujacego sie troskliwie
mtoda zona. W gruncie rzeczy bylo odwrotrile — to ona sie nim
Op'eé%\ixvafza' jawit wspdlnikowi che¢ wyjazd |
wans awit wspolnikowi che¢ wyjazdu na urlo
Burton” popart g(\)l\%lco ten _prl)'ojekt. w osetatm czasach V\ﬁllye
pracowat bowiem bardzo intensywnie wskutek czego wydawat
sie przemeczony i wyczerpany nenvowo. .
Ohbcinajac cygaro Burton, wygladajacy jak na detektywa
zbyt moze jowialnie, powiedziat ojcowskim tonem: .
— Mamy martwy sezon._ Lipiec nie sprziga przestepczosci
— za goraco — bandyci to tez ludzie. Piekne Kobiety wyjechat
z miasta i zazdro$ni imezowie nie ma13 potrzeby pilhowania ic
cnoty, przynajmniej tu — w Nowym Jorku. Bardzo dobry czas
wybrates na arlop, " Willy...
Ewans mruknat co$ niezrozumiatego w _odpowiedzi.
— Jezeli jednak chcesz postucha¢ dobrej rady — zabierz ze
sobg Claire. . . . )
. —Ato po co? Czy, twoim zdaniem, nie moge sie obeis¢ bez
nianki? takne samotnosci, czowiekul Jestem... * catkowicie
na V\E/)ykonczenlu.. Nie zawracaj mi Ig’royvy Claire.
urton polozyt mu dion na kolanie: . )
— Postuchaj,” ludzie zanadto cie znaja. Reporterzy nie da-
dzg ci sFonOJu. . ) .
— Przesada. Zreszta pojade incognito
—+ Nic z tego.. Chyba, zébys sie ucharakteryzowat, a to na
dtuzsza mete nie jest wygodné. Tylko Claire potrafi ci¢ uwol-
ni¢ od Ralltretow.

— Ale...

. — Wiesz chyba co to za dziewczyna? Brylant. Nie bedzie
ci sie narzucac, jest dyskretna i zdyscyplinowana. Zreszta jej
takze nalezy si¢” wypoczynek. Prosze cie, Willy, nie odrzucay
mojej. pro| I

) ém?ang%%/&l!wiég si%, potem usiadt. Byt wsciekly.
— Nie jestem w stanie sprzeczaC sie 'z tobg, Bill. Nie mam
nerwow. Nie fatwo cie zresztg odwieSC od powzietego postano-
wienia. Dobrze, wezme ze soba, Claire. | niech Cie wszyscy
diabli, daj mi w koncu spokdj!,,,
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] Zd panng Fuld poszto Burtonowi znacznie tatwiej. Zgodzita
sie od razu.

el Chodzi 0 to — powiedziat — panno Fuld, zeby otoczy¢
Ewansa apieka.. On jest — chrzgknat z zaklopotaniem — 0n
jest... wie pani o0 tym dobrze, cokolwiek romantyczny. Zalezy
mi na tym, zeby zadna z tych malowanych lal nié wkradla sie
do jego’serca i... kieszeni.

— Ni d?/ nie myslatem, — powiedziat Ewans — ze jeste$
sentymentalna. Ale teraz wiem.. Nie rdznisz, sie weale od in-
nych dziewczat amerykanskich. Serce cig boli, ze nie wyszias do-
tychczas za magz, nié masz_dzieci i wiasnego gospodarstwa. |
jezeli dobrze zrozumiatem firma Ewans i Burton ma z tym co$
wspdlnego. Przeze mnie i przez Billa stracitas jedyng”szanse
W Zyciu.

y—Aj‘la nigdy nie myslatam, ze potrafiszl by¢ taki ztosliwy
— zawolata — taki glupio zloSliwy. To twoja irlandzka krew.

e cie zapewni¢, ze nie wszystkie dziewCzeta amerykanskie
marizg od dziecinstwa o zlapaniu bogatego meza, chociaz sg i
takie.” Mjj ojciec jest zwykiym fermerem i nie skonczyt nawet
szkoly powszechnej, ale nalezymy do dobrej rodziny pionierskiej
i mamy swoj honor.

Ostatnie stowa wypowiedziata podniesionym gtosem.
— Mala sprzeczka matzeriska? . ,
. Szczupty marynarz, balansul%azc na diugich nogach, gdyz
wiatr sie wiasnie wzmogt i troche kiwalo, przypatrywat si¢ im
z usmiechem. - o o
— Nie jesteSmy na szczeScie matzenstwem — oswiadczyta
sucho_Claire. — BEWans nie nadaje sie na meza, panie porucz-
niku Brown.
— Jest pani tegip pewna? To samo_twierdzita moja Nancy
zanim mnie_uszczesliwita oddajgc_reke I reszte osoby.”
Ale_Claire nie miata tego dnia usposobienia do zartow.
— Zostawie pandw samych. o .
. Gdy wstata drugi oficer przypatrywat sie jej chwile z po-
dzinvem, po czym_gwizdnat. To jg rozbroifo.
Rozesmiata_sie. .
— Przy takiej kobiecie zapomniatem po co tu przyszediem.
Panie Ewans, kapitan pana prosi.
Ewans wzruszyt ramionami.
— Nie wie pan o co mu chodzi? )
" P}o;eua nie mam. Powiedziat tylko, zebym pana szybko
poszukat.
— Doprawdy — mruknat Ewans — nawet tu nie ma spokoju.
Podnidst si¢ niechetnie i mruzac oczy — jaskrawy blask
s#onecsz_za!ewaI pokitad — dodat:
— Pojdzie I:’|oan| ze mng, Claire, . .
. Kapitan “Pensylwanii” byt mezczyzng w sile wieku.
mieC lat 46 - 48 i miat twarz opalong na czerwono. Przy tej opa-
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leniZznie, charakterystycznej dla blondynow, niebieskie jego,
oczy_wydawaly sie wiéksze,  niz w rzeczywistosci.

Zajmowal kajute obszerng, lecz skromnie umeblowana/
Wielki "sekstans zdobit Sciane Na tej samej Scianie opodal wi-v
siat portret pulchnej blondynki, jeszcze nie Starej o cukierkowa-,
tym wygladzie. Takich blondynek, tadnych, jakby wybitych
spod sztampy, widuje sie. na_Brodwayu tysigce. Dama byta us-
miechnieta melancholijnie. Zdawalo'sie, ze za chwile wytiagnie
chusteczke i zacznie rilg powiewaC na pozegnanie. Prawdziwa,
Zona marynarza. ) )

Ewans zauwazy{l, ze kapitan Wilkinson, zawsze pogodny, ma
tym razem wyraz troski na twarzy. = .

— Czym moge stuzy¢, panie kapitanie? ]

Kapitan chrzqk_na;l,, zadzwonit na stewarda, kazat podac:
szklanki do whisky i lod.

Nalewajac whisky powiedziak:

— Zaraz_tu przyjdzie Snakers. ]

. Ewans nie wiedziat kim jest Snakers i melo* go to obcho-
dzito W kajucie brzeczat wentylator, Oboje z Claire zachowy-
wali milczenie. Rozlegto sie pukanie i po chwili ukazat sie w

rogu nieduzy oficer, Zezowaty, o czarnym wasiku i duzych ods-
ajacych uszach. Zdawalo sié, ze te uszy, iak u ludzi pierwot-
nych’ poruszajg sie W kierunku zrodfa”dzwiekow. Nawet bez
wyjasnienia Kkapitana mozna_sie bylo domyslec, ze whasciciel
uszZu petni funkcje oficera radiowego, ]

. — Snakers, — powiedziat przyciszonym, z lekka nadtrzas-
nietym gtosem.

— Snakers, do ustug. . ) L

W catym Je%? zachowaniu zna¢ byto unizonosc. .

. Kapitan wskazat mu ruchem reki wolne krzesto, ale oficer
nie siadat tylko chvweka;c sie przestepowat z nogi na noge _Sliz-
gat sie przy tym wzrokiem po twarzach Claire’t Ewansa, jakby
Je obmacujac. Nie byto to przyjemne. ]

— Prosze nam OpowiedzieC, Snakers, to wydarzenie. Ten
pan to Ewans, stynny nowojorski deteklgw styszat pan chyba
0 nim, a to sekrétarka Ewansa panna uld.

. —Tak jest, sir.. Rozumie sie, ze styszalem o panu Ewan-
sie. To bardzo wielki zaszczyt dla mnie,” ze moa;(’fem poznac pa-
na, panie Ewans. Czy mam zacza¢ od poczatku?

— Jak najbardzi€].

.—. A wiec... Nocne wachty sg bardzo przykre,  przynaj-
mnigj {a tak uwazam Czowiek w najlepsze 3pi i musi wstawac.
Mes przeciwne naturze, panie Ewans, i mysle, ze z tego po-

vodu choruje od dtuzszego czasu na zotgdek.” Tak tez byfo dzi-
siejszej nocy. Obudzitem: sie z bolem brzucha. A propds, nie-
ktorzy twierdza, ze niezyt zotgdka ma podkiad nerwowy. Co pan
0 tym SI%IQZI' panie Ewans? . )

— Nie mam pod _tym wzgledem wyrobionego zdania. Ale
wydaje mi sie, ze mieliSmy méwi¢ na inny temat i obawiam sig,
7€ traumg niepotrzebnie “czas. . L

— Stokrotnie przepraszam Widzi pan tudze sie, ze jakas
nowopoznana osoba zna skuteczny lek na moja chorobe.™ Nie-
kiedy zyl_paiinlgleprzypadkowo...

— A wiec nie czutemn sie dzisiejszej nocy dobrze. | praca nie
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potrafita, mnie oderwaé od ponurych m%/éli. Bo, od niezytu do
wrzodu zolgdka tylko jeden krok] a potem to J:LiJZ operacja, a
operacja zwigzana jest z niebezpieczenstwem. chirurdzy to
gorzej, niz rzeznicy. Tak jest, sir, przystepuje do rzeczy. Z po-
Czatku na moim Qyzurze "nie dziato Sie nic  nadzwyczajnego.
Przyjatem komunikat meteorologiczny, jedno zlecenie od ar-
mafdra i kilka telegramow prywatnych. Nagle.... Byta wfasnie
Eodzm_a 2-0a g%y otworzyty sie gwattownie drzwi i Wwszedh szef
uchni. To bardzo porzadiy cztowiek, panie Ewans, | nlgd}i 0
mnie nie zapomina. \Wiedzac jak cierpie przyniost lampke ko-
niaku. Koniaki jest niezawodny przy katarze zotadka natural-
nie jako Srodek usmierzajacy bole.
— laK, ale. .. . . .
. —Juz, sir. Zaledwie wyszedt szef kuchni drzwi odemknely
sie znowu, tym razem po cichu, i...
— Zobaczyt pan ducha... = _
. — Niezupelnie. Gos¢ byt Sredniego wzrostu, szeroki w ra-
mionach. Rysow twarzy nie mogtem rozpoznaC: nosit maske.
a..,
Snakers rozejrzat si? niespokojnie\,,vtjakby obawiajac sie, ze
scena o ktorej opowiadat, moze si¢_powtorzyC. _
. — ... Ja oniemiatem. Upewniam pana, panie Ewans, ze
nie naleze do ludzi bojazliwych, ale to. nic prZ)Qemnego kiedy
pocz'e']e sie_niespodziewanije dotkniecie lufy do skroni.
| |ezn_ajdo_ wyciggnat z kieszeni kartke zapisang do polo-
I powiedziat:
i ada pan to nathhmiast na fali 355 i pot kilocykla.”
— Co zawierat telegram? — zapytat Ewans.
— [\Ile v(\jm?m.? CatosC podana byta ’kodem.
— 1 co dalej
. — Dalej WsJ,zystko odbylo sie normalnie, jak w filmach kry-
minalnych.” Drzac z wrazénia nadatem telegram... .
. — Zaraz, zaraz... Przeciez musiat pan wywolac stacje od-
blora%Mos sie odezwat... .
— Rzeczywiscie, sir. Ustyszatem kobiecy gtos.

— Jaki glos
—Kobiec¥. Mhnie to tez zdziwito. | ten algs powiedziat: “Tu
NIEDALEKO | tu NIEDALEKO IKA”. Odpa

rem: “Tu PENSYLWANIA, tu  PENSYLWANIA”. “Kto mévai)?”
ten typ z rewolwerem, jakby styszat o co tamta kobieta
pytata, bo szepnat: “Powiedz; pan, ze Peter”. “Peter” — powie-
ziglem. “Oh, key, mozesz nadawac”. Przeszedtem wtedy z fonii
na Morseai...
. — Po nadaniu telegramu bandyta zakneblowat panu usta
I przywiazat do krzesta ) L . )
— Skad pan wie? To diabelnie niewygodna pozycka, anie
Ewans, zwtaszcza dla cziowieka chorego na zotadek™ Zostatem
tjwolnlony dopiero w dwie godziny pdzniej przez mojego nas-
epce_ Czy przypomina pan sobie jak byt ubrany napastnik?
. — Oczywiscle. Za-az... Miat na sobie szary, Wwytworny gar-
nitur w kratke, Zaraz,.. Moze sie myle. Zdaje si€, ze garnitur
byt niebieski, ciemno-niebieski, w prazki. Wie' pan w takiej sy-
tlacji nie zwraca sie uwagi jak kto byt ubrany.
— Dziekuje, panie Snakers. Tp wszystko.
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kapi%f;lcaer radiowy spojrzat niepewnie na Ewansa, a potem na
— A zatem nie jestem juz potrzebny?_
—_II\_I| : eg{\lesi?nakers. Moze pan odejsc.
Claire gotowa byta iac, ze lewe ucho Snakersa podnio-
sto sie do. 8ry i na%te;?r@ls o%ad{o. ] P ]
— Dziwny facet... — zauwazyt Ewans, gdy drzwi za ofice-
rem éadl_t sllﬁ_zamk_n%. o shvzat tveh Stow. Zapalai
apitan inson jal nie styszat tych stow. alajac
fajke ruin%M ) 15y ] .y ty P
— Bardzo mnie to wydarzenie niepokoi.
— Przyzn?&?, ze nie wszystko tu jest w porzadku — odpart
detektyw. _y A gnn\;\?ie\a"z%? powodu do niepokoju.
. Bwans wyczut wahanie w glosie kapitana i nagle sprawa
tajemnlczego telegramu zaczeta go Interesowac.
— Trudno mi powiedzieC — Ciggnat kapitan. — Dotyczy to
w pewnej mierze interesow linii okretowej i nie chciatbym’za-
szKodziC Jej reputacjl. ) o
— Znajduje sie 'na urlopie — powiedziat Ewans. — Dafem
sobie stowo, ze chocby mnie proszono o prowadzenie najbardziej
frapujacego dochodzenia — odmowie. Potrzebuje bowiem przede
wszystkim spokoju. Ale jestem jako pies gonczy. Gdy_poczuje
Zwierzyne zapominam o rozsgdnych postanowieniach.” Zatdznmy
movw? tto nieobowigzujaco, Ze zajme sie tg sprawa, rozumie
atnie...

telegraficznie. . ] ]

.. —Jest jednak jeden warunek, od ktorego nie mo%nodstq-
pi¢: musze zna¢ wszystkie istotne szczegdly sprawy. Ani pan,
ani kompania nie majg Pravva_ukryc przede mna niczego.

— Czy moge panu dola¢ whisky, nanie Ewans? 1 dodac troche
lodu? Wali pan wode sodowg? Oh, key. No, cdz musze sie zgo-
dzi¢ na panski warunek, z tym wszakze... L

. — O to nie ulega watpliwosci! Moze pan liczy¢ na catko-
witg, dyskrecje zaréwno rnole;h jak 1_panny Fuld. Dyskrecja
nalezlz/ do naszych zawodowych ‘obowigzkow. .

apitan wstal, spojrzal “na sekstans, jakby szukajac tam
natchnienia, po czym, westchngwszy, EOWIed_ZIa’rZ_ . .

— Zdarzenie u |1e:9491 nocy nie Jest bynajmniej odosobnio-

nym zjawiskiem na “Pensylwanii”’. W czasie ostatniego rejsu...

3.

Wieczorem tegoz dnia miat sie odby¢ na statku wielki bal
maskowy. Claire wiozta na te okazje kostium meksykanski. VI\\/}/
gladata 'w nim przeslicznie, chociaz nie bardzo _ Nie
0Odznaczata sie bowiem, ani ciemna cera, ani tez czarnymi wio-
sami.
Ciekawa byla jakie wrazenie wywrze w tym kostiumie na
Ewansie. Rozczarowala sie jednak, ‘gdyz dete nie wykazat
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7

mentow, co zepsuto jej humor. Jasne, ze jako szef nie mo
niej widzie¢ kobiety; bylo by to nie' na miejscu, ale jednak cal-
kowita niemal obopitnosc zakrawala na nieprzyzwoitosc, co naj-
mnu?{I za$ na brak taktu, . L

a gorze, w salonach | klasy, orkiestra grata juz pierwsze
tango. Tancerzy byfo jeszcze niewielu.} Wsrod pan brylowata
Mary Lancaster, zona og?atle\%o bankiera z Chicago, ubrana w
suknie z biglej. tafty w stylu Madame Pompadour, z wiglkim de-
koltem odstaniajacym pot piersi. Mozna jg byto poznac na pier
wszy rzut oka mimo, iz_nosita maske. Asystowat jej pirat w E
sowgj chustce na g#ovwe 0 jednym oku przequzancym opaska
Na Cczerwonej z natury twarzy mial wymalowang duzg fioleto-
wa szrame.

_ Claire nie znosita Mary Lancaster, chociaz milionerka przy
kazdej okazji starata sie jéj. okazaC sympatie. Bylo w tym nie-
watpliwie wiele z pue{tans igj nietolérancji. \(\/X?Qowana W ro-
dzinie kwakierskiej Claire nié mogta wybaczy¢ Mary Lancaster
{\%_ pieciu mezow 1 niestosownego zachowania sie¢ W towarzys-

ie. Zdaniem panny Fuld kobieta nie powinna sie upijac, a
nastepnie tanczy¢ solo w ten sposob, ze suknia fruwa na wy-
sokosci pasa, odstaniajgc uda i dessous. Poza tym nie powinna
catowac snt-; publicznie z osobami, ktore poznata przed godzina,

Moze tez, podswiadomie, Claire zazdroscita milionerce po-
wodzenia u mezczyzn. To ostatnie wynikalo nie tyle z kokieterii
doprowadzonej do_mistrzostwa ile z osobistego czaru i nieprze'-
cietnej urodK ?anl Lancaster, Jgsnej, prawié p_IatYnowej blon-
dynki o_delikatnych jakby_rzezbionych, rysach i Klasyczinej bu-
dowie ciata Co Jednak najwiecej zadziwiato u Mary' LanCaster
to wielkie oczy_ fiotkowej barwy i mate, petriel usta, jak stworzo-
ne do cafowania. Reporter “Life'” zauwazyt kiedys na famach
teqo Szacownego pisma, ze Mary Lancaster Ze wzgledu na
walory cielesne, jak i zalety charakteru (“stodki”!) = mogtaby
zostac MI%S swmtjfa |dl§%zd ?reopag seszgO\q{/skl mus%’ftzy Jel

rzyznac ten tytut, a panng. Niestety, nie byla juz
|[|c))a%1>|/qzaito_od awnzg e p_a' ty via

Ze swej strony Willy Ewans nie lubi} chwilowego towarzy-
sza pieknej pani owego grubego pirata o jeszcze grubszym port-
felu. W Edgarze Mac Cormacku, wiasciciélu W|el_k|e%o towarzys-
twa ubezpiéczeniowego, razity go przede wszystkim brak wycho-
wania i zbytnia pewnosc siebie. o

“l\@léh, ze gdy ma pieniadze to v_vsz%/stko mu juz wolno”, -
~Jednakze prawdziwym zrodtem niecheci byla zbytnia poufa-
08¢ wykazywana przez Mac Cormacka w stosunku do pani Lan-
caster. W Ciggu pieciu dni wspolnego pobytu na pokiadzie “Pen-
sylwanii” Ewans zdazyt 5|% zadurzy¢ po Uszy w _pieknej Mary i
mogt sie nawet, jak s'\z}Idzu pochwali¢ 'oewnyml sukcesami ~ \w
walce o Sje'j wzgledy. Mac Cormack stat mu ‘na zawadzie.

— SgI' — powiedziata Claire. — PrzysliSmy za wczeSnie.
\NycofaHmy sie na poktad, )

Bylo juz jednak za p6zno. Mary Lancaster spostrzegha ich.

— O niech pani nie ucieka, panno Fuld. Przeslicznie pani
Wte&suknl._ Gdzie kupiona? . .

laire nie mogta sie pohamowac i odparta zgryzliwie:
— W magazynie uniwersalnym. Nie kazdg Kobiete stac na
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krgwcovvq. Moze sobie na to pozwoli¢ tylko Madame de Pom.
adour.
P Mary Lancaster doskonale zrozumiata _aquE'(?(. Nie data jed-
nak tego poznac R/Io sobie. USmiechneta sie lekko.
— Co to za Madame de Pompadour? — spytat Mac Cor-
mack. — Nie_znam tej pani. o . ]
— Nle,z&;\% juz — odpart powaznie Ewans. — Musiatbys
prﬁ%sliolc\Z)/c wieki, zeby jg znaC. Byfa faworytg krola Lud-I
wi

_— Stara historia. To znaczy, ze ten krol miat tja, w SWOJIj
stayni? Jak to mito jednak pomyslec, ze minely tamte niemoral-
ne'czasy. U nasw %ce panuja na szczescie znacznie SUrow-
sze obyczaje. Prawda, Willy?

—0Otak, na pewno. . o

~ — No, to chodzmy do baru na whisky. Zabawa, sie jeszcze
nie zaczeta, a mnie zaschto w gardle. O'ile! wiem piraci byl
zawsze naoliwieni. o )

W barze bylo pusto. Siedziatlo tam tylko dwoch miodych
ludzi Pili Martini. Jeden z nich, niewielki brunet o wschod-
nich rysach twarzy nosit w lewym uchu kolczyk. Ewans wiedziat
0 nimtylko tyle, ze jest to jakiS dygnitarz pakistanski, zaufany
doradca prezydenta Mohameda Ayub Chana. Drugi mtodzieniec,
ubrany w doskonale skrojony frak, nie odznaczat sie niczym
szczegolnym _ Tuzinkowo prZystojny, o twarzy wyrazajgcej

rzeczng ‘obojetnos¢, mosrt bvC rownie dobrze inzynierem, “szu-
erem, przemystoncem lub sutenerem. Podawat sie za Anglika.
Miat lat nie wiecej, niz 26, = . o

i t_A moze 1 my napilibySmy sie Martini? — zaproponoweat

iral
P Nikt nie zaprotestowat. . L

. Mac Comack zamowit wiec cztery Martini (“Ale z -wisnig,
nie znosze ollwek!’? I paczke papierosow. = L

— A teraz mata niespodzianka — powiedziat, wyciagajac
z kieszeni pistolet. —«Rece do ga(ory! ) B

Szczeknat spust, nad lufa ukazat sie ptomien. Pistolet byt
szczegblnego ksztattu zapalniczka.

. — Napedzitem wam strachu! — rmgza% pirat, pokladajac
sie ze Smiechu. — Kupitem to cudo w Niemczech Zachodnich.
Ach, ci Niemgy produkuja wspaniale rzeczy. )

. —Na pariskim migjscu nie bytbym taki lekkomysiny — I\%l}
wiedziat sucho mitodziéniec poda{(acy_m za Anglika. — Mhalo,
b*rakovr\‘fa{o, r?,mad2|lbym panu kilka pigutek w brzuch. Nie lubie

upich zartow.

g pDopiero teraz Ewans zauwazyt rewolwer w reku An%lika._

— Ocho, — mruknagt — facet umie obchodziC sie z bronia.
Szybka orientacja i zapewne niezawodne oko. i

— Pal licho_ostroznos¢! — powiedziat Mac Comarck, ktory
na chwile stropit sie, ale wkrotce odzyskat pewnosé siebie. —
Zawsze ryzykowatem i_dzieki temu dorobitem SSI?, majatku.

Anglik "nie odpowiedziat. Zamienit_kilka stow z Pakistan-
(t:)zyklem w jakim$ nieznanym jezyku i wkrotce obaj opuscilll

ar. !

Po raz drugi tego wieczora Ewans doznat dziwnego wrazenia,

dy wmieszany w thum rozbawionych pasazerow Ujrzat nagle
SzCzuptego, niéduzego mezczyzne w niebieskim garfiturze i~ w
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czarnej masce. Zdawalo mu sie, ze styszy dzwonek alarn

Iz n;ezawodnql pewnoscig pomyslat: “To ten! To napastnik ze
stacji radiowej!” Chciat pobiec za mezczyzng, ale ten znikt row-
nie S%Xqu%)t’oga sie p%awﬂ. . .

' otce Jednak Ewans zapomniat o0 owym zdarzeniu. Calg
uwage miat bowiem skoncentrowang na Mary Lancaster. Tan-
czyt z nﬁ,bez przerwy, odpierajac zwyciesko ataki Mac Cor-
E)nacka, Ory zrezygnowat wreszCie, szukajac pocieszenia w

arze.

Po jednym z tancow Mary wzieta detektywa pod ramie i
wyprowadzifa z sali balowej. o i .

7 —Strasznie tu duszno, — powiedziata — chodzmy na Swie-
ze powietrze. . . .

Noc byta pogodna, choC ciemna. Ksiezyc juz zaszedt i w, fa-
lach odbijaty si¢ mll,lard¥ gwiazd, Daieko’na horyzoncie widac
E}go Swiatha’ jakiegos statku. DosSC silny wiatr rozwiewat suknie

lary Lancaster. Ewans ujat ja za reke. Odpowiedziata lekkim
uscisSkiem. Zapach jej ciala, rozgrzanego taricem, i perfum dzia-
fat na niego _Podr_ueca aco, . . . .

Nie_mowita nic.. On rowniez zachowywat milczenie. .

— Zmeczylam ,slg — powiedziata wrészcie. — Nie bede juz
chyba tanczyc, pojde spac. Odprowadzi mnie pan?

. Stropit sie. Zrobito mu sie przykro i nie wiedziat co odpo-
wiedzie€. Zbyt wiele sobie obiecywat po dalszym ciggu wieczoru.
kowat"zaktopotanie usmiechem. . ]

Szli przez diugie korytarze nie spotykajac nikogo.

o —*No, to dobranoc! — szepneta. —Przyjemnie sie z panem
anczyto.
S¥a’f przed nig nieporadny, troche $Smieszny w swoim roz-

czarowaniu.

.—t Ach, — powiedziata, zmieniajac nagle zdanie — prosze
wejsC na chwile. Napijemy sie koniaku.

Nie bardzo wierzyl wtdsnym uszom. S B
ghupio Jezeli nie przeszkadZzam... — usprawiedliwiat sie dos¢
Nie stuchata co méwi. Otworzyta drzwi. ] .

. Apartament skladat sie z dwoch kabin. W pierwsze] —
miescit sie dos¢ obszerny salon, utrzymany w, niebieskim tonie,
obicia, kurtyny, abazury lamp — wszystko niebieskie, umeblo-
wany konwencjonalnie,” ale kilka drobiazgow: wazon ze sztu-
cznymi kwiatarni, fotografia w zioconej ramce, rekawiczki i szal
rzucone na kanape — nadawaly pietno indywiduainosci bez-
osoDowej _atmosierze pokoju, typowo hotelowego i przesycaly
te atmosfere klimatem intymnosci. .

_BEwans zwrdcit uwage na fotografie. Wyobrazata starszego
mezczxzr_le, ubranego staromaodnie, o twarzy okraglej, duzych
wasach i wlosach zaczesanych do gory, siedzacego na krzesle
ogrodowym. Fotograf nie zhat zapewné swego fachu, gdyz r
mezczyzny, spoczywajace na kolanach i nazbyt wysuniéte do
przodu, viydawaty sie nle&roE:)orCJonalnl_e wielkie. Byly to rece
zylaste, '\ﬁgraqowane, rolnika lub robotnika. .

— MD] ojciec — powiedziata Mary Lancaster. — Stracitam
matke majac pl%c lat i mato jg pamiétam. Ojciec mnie wycho-
WaJ% i do niego bytam przywiazana. Gdy umiart bardzo to od-
czutam.
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Ewans_przeniost wzrok z fotografii na piekna kobiete.
m é{\Ile, nie byla wcale podobna do ojca.” Mary wyczufa jego

rakion Nie jestem podobna zewnetrznie. Ale pod wzgledem cha-
u...

Usmiechnela sie. o
. — Pojde sie teraz przebraC. Nie potrwa to diugo. Prosze
sie  tymczasem rozgosciC. Na stole lezg cygara. Lubie kiedy
mezczyzna pali dobre cygaro. i .

Ewans It\)ly* wcigz jeszcze oszotomiony zaproszeniem Mary
Lancaster. Nie Smiat shu¢ zadnych marzen. = L
na koZ EJI1<r’ry koprys kobiecy, — myslat. — Wkrotce znajde sie

u”.

Nie prz%f)adm Za cygarami. Przypominaty mu Billa Bur-
tona. Porzadny gosC, ale’na Boga miat go doSC przez caty rok,
Brg?nq’r 0 nim’ zapomniec, przynajmniej W czasie wakacil. Wy-

raf jednak cygaro z indyjskiego pudetka z drzewa sandatowego.

“Jak jednak to drzéwo Sandatowe przyjemnie pachnie.
Egzotyka! — rozeSmiat sie z Alp_ewn sarkazmem. — I ten Budda
wyizezbiony na_poknywee. Tuzinkowa robota_dla turystow”.

Miat vv&robl_on smak W jego kawalerskim migszkaniu w
N Jorku nie bylo wielu rzec%}/ artystyczn¥ch: jeden obra-
zek Utrilla, jeden rysunek Leonardo da”Vinci, tro
nej ceramiki, pare” dywandw perskich. Nie wybieral tego sam
— niezbyt dowierzat Swemu znawstwu. Za kazdym razem, gdy
chciat KupiC jakis drobiazg starat sie o_porade kompetentne)
osoby. Obracajac sie w sferach cyganerii rekompensowat sobie
Vti’/l%\?v sposob wydatki na obiady Urzadzaneldla artystow i kry-

rochg nowoczes-

. Mary Lancaster rzeczywiscie nie kazata na siebie dtugo cze-
kac. Przebrata sie w suknie domowa z lekkiegol szifonulila, w
ktorym iej byto bardzo do twarzy i w ktorym wygladata mtodo.
mieam%%n a mie¢ lat? Bwans' sadzit, ze okoto 36 10 jest tyle ile

. Stwierdzit, gdy nalewata koniak do kieliszkow, ze rece jej
drza. To go zastanowito.. Ocknely sie w nim zainteresowania
zawodowe,  Musiata mieC jakie$ przykre przejscie. A moze bata
sie czegcs? Pizez sk(ga_rzgnle przypomniat mu sie bankier Sam
Silberstein kiedy na dzien przed Smiercig wezwat jego'i Burtona
i prosit 0 ochrone. Podobnie_trzesty mu sie rece; a z czarnych
oczu V\gZIera’r strach. Burtoni wydélegowal natychmiast |
ludzi, doskonatych strzelcow, po ecaj?c Im nie’opuszczaC ban-
kiera nawet w nocy. A mimo to byly wspdlnik' Silbersteina,
Harry Spielman, ma’%/, nlepo_kazn’X| zgdek, zdotat go trzasnac
przed samg gielda w biaty dzien. Ale Silberstein wiedziat czego
ma"Se bac: “oszukany wspdlnik zaprzysiggt mu zemste.

Ach, nie! Ewans odrzucit te bezsensowng mysl. Nawet w
czasie urlopu czepialy sie go narowy zawodowe.

Mimo to zapytat:’ -

—*Nie ma pani zadnych przykrosci, ?

Spolj\lr_za’ra na niego zaskoczona, ym pytaniem.

. — Nie. Trapig mnie tylko niedobre "przeczucia. Jestem
diabelnie nerwowa, Willy, to dlatego. Czasem mi sie wysni, '\}a-
kieS okropienstwo i potem chodze caty dzien skwaszona. Nie-
ktorzy ludzie majg szosty zmyst — przewidywania. Jakby sie
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otrzymato naréz tel'egrém: strzez sig, stanie sie co$ zlego, i
czesos&to sprawdza. )
— Ale nie ma pani zadnych konkretnych obaw — mysle
podstaw do obaw? T
—Bo ja wiem... Na tym samym statku podrozuje moj pier-
wszy mgz. Styszat pan pewno o nim — Peter 0 ’Connor..
— O Connor! Jakze... Kto by nie znat tego nazwiskal...
Bozyszcze Eumow, najstawniejszy’ gracz w baseball. Dzi$ juz nie
gra, jednax... . -
— Jednak cieszy sie nadal stawa. Nie jestem skora _do
wyznan. Mysle {\%jnakp ze powinnam opowiedzieC panu dzieje
enstwa z

mojega matz eterem. Gdyby sie co$ stato, bo jednak
moze sig cos stac...

— Nie sadzi pani chyba...

Usmiechneta sie z prz‘[ymusem. ) .

_ — Nie wiem. Mam zke przeczucia. A wiec zaczne od tego,
ze mieszkatam swego czasu w Detroit, gdzie ojciec pracowat "u
Forda. Wroku 19.7., mniejsza o rok, wybuch Kryzys w przemys-
le samochodowym.  Stawat sie on coraz grozniejszy i, pewnego
dnia Ford zwolnit okolo tysiaca robotnikow, w tym mOJG?]O ojca.
Przez okreslony czas zyliSmy z zasitkow dla bezrobotnych. Papa
weigz czekat na sygnat z fabryki, myslac, ze kryzys szybko mi-
nie 1 zawolajg go z powrgtem d() pracy. Zrozumiat jednak w
koncu, ze trzeba sprébowal szczescia w innej gatezi przemystu.
Miat brata w Texas, skomunikowat sie z nim.” Stryj_Teddy po-
siadat niewielki warsztat wulkanizacyjny, ale " jak pisat:
,prz;gedzt akurat potrzebny mi jest pomocnik; razem damy

ako$ rade biedzie...” PostanowiliSmy, ze ojciec pojedzie sam
I kiedy sie na dobre zainstaluje sprowadzi mnie do Siebie.

_Przeprowadzitam si¢ do naszych przyjaciot, SmitiTow. Pan
Smith byt trenerem w jednym Z klubow baseballu w Detroit.
Prowadzit mnie na necze:, nie bardzo sie na: tym rozumiatam.
Do dzi§ nie_moge dociec: na czym polega, czar baseballu. Wola-
fam kino, niz najpiekniejszy mecz, alé nikt mnie nie pytat o
}z1dan|e. W rodzinie trenera niewiara w baseball uchodzita za

erezje.

Na jedn¥m z meczéw poznatam Petera. Qd pierwszego wej-
rzenia_ Wydat mi sie nadzwyczaj przystojny i meski piero
poézniej, W pewien czas po Slubie spostrzegtam, ze gruby, mie-
sisty nos i kwadratowa szczeka nadajag mu wyglad brutalny i
antypatyczny. Ale przedtem stanowit dla mni€ ideat uroQy.
Gz’ pan chce — miatam zaledwie szesnascie lat i bardzo wiele
d2|evvcz%ej naiwnosci, a przy tym wszystkie kolezanki zazdros-

Pe

city mi Petera.

J{yl(‘]apls,e}lam do ojca. Nie byt zachwycony. Starat sie mnie
przekona¢, abym zaCzekata jeszcze kilka lat.” Nie chciatam. Na
s!fuble bylo chyba z dziesieC tysiecy osob. Juz wtedy Peter byt
stawny.

. Zwyzyn szczesliwosci stracito mnie pierwsze przykre przej-
Scie  Pefer, nie znosit sprzeciwu. Nie pamietam juz ¢ co poszio,
0 jaki$ drobiazg. Uderzyt mnie dwa razy w twarz. Pdzniej prze-
prosit, powiedzial, ze t0 jego nieszczesne nerwy i zebym mu
wybaczyta. Kochatam go tak bardzo..; .
Ale’w_miare u Czasu awantury powtarzaty sie. coraz,
czesciej. Bit z wyrachowanym sadyzmem, zastaniajac mi reka
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Usta, zebym nie mogta krzycze¢ Nie Smiatam si naC ni-
komu dgyggfgo tr OWaFIZI)Ell wstyd mi by’ro Ngvv%rt%zapa nic
nie wiedzia

Pewnego razu Peter wrdcit do domu po przegranym meczy,
nieprzytomny z gniewu. Wiedziakam, ze skrupi sie na mnie, nie
% uszcza%am ednak, 7e zostane tak strasznie zmaltretowana.

Brawdzwvy atak furii. Bil, az zemdlalam, w piersi, w
rzuch...” Wreszcie zamknaj nieprzytomna na kiucz |
vvyszedl na miasto.

Na szczedcie sasiadka us’;ysza’ra moje gekl Wywazono drzw,
zawotano_karetke pogotowia; B rzecim ~ miesigcu Cig-
2y, poronitam. WKlinice Ieza’fam trzy tygodnle a kledy ja %pus
citam nie byto juz, oczywiscie, mowy o powrocie do domu. Pr.
jechat ojciec, zabrat mnie do Texas WWystapiam o rozvvod

Pravx{a nie byla trudna, odzyskatam wolnos¢ bez najmniejszego
otu.

Kled chodzitam z sadu Peter zaczepit mnig i p0W|edZ|a+

“Mle)cllz\gly nami nie vvszgstko eszcze egt skanczone. rzy
pomn V\% ci sie w'przysztosci | W rdziej bezwzgledny

0 dzi$ Jego straszne, n |esk|e oczy, petne z+050|

Ojciec chC|a+ sie rzicic na Petera, powstrz C){(ma’ram go sita Peter

miat nad n|m evvage Wtaklch ach Ieplej prze+knap

znlewa ge. , 2e 10 vvydarzenle S a+o sie bezposrednim po-

wodem” z onu 0 ca. Zmart w kilka miesi c potem na zawat

serca. N|e spotkatam, Petera blisko dwa 2|e50|a lat. Dopiero
teraz na “Pensylwanii”’

—Jak on gla,da’7 — zapytat Ewans i zaraz sam sobie
odpowiedziat na anie. — \\Wysoki, szerokie bary, kwadra-
towe szczeki, tak ieszka na moim korytarzu. O ile wiem

rézuje samotnie, Hm, nie mogg povwed2|ec aby to dla pani

vio przyjemne spotkanie. Sadze jednak, ze po dwudziestu la-
tach p ragnlenle zemsty, Wywietrzato mu z gfowy. Na wszelki wy-

padek otocze par\ll\? opieka,
— Dzieku Il Troch mi sie 1zej zrobito kiedy si
powiadan y e mi sie Izej dy sie wys-

Ewans chrzqknaﬂ Tak samo mniej wiecej mowit Sam Sil-

berstei

e pani duzo szczescia, Mary — powiedziat podnoszac
k|eI|szek i glzez mgnienie oka przypatrujac sie z przyjemnos-
clg jego X rovvnej zawartoscl.

— O — odparfa, upijajac kilka kropel —mam juwz, whasci-
wie wszystko; dobrego meza. | duzo pieniedzy. To panu nalezo by
zyczyc szczesaa z panska.sliczng narzeczona,

Z mojg narzeczona? Alez Ja nie mam zadnej narzeczonej.

A panna Fuld?

— Panna Fuld jest mojg sekretarka, nici poza tym.

USmiechnela sie.

—Chociaz nie jestem detektywem nie brak mi spostrzegaw-
czosci. Przez caly dzisiejszy wieczOr panna Fuld nie odstepowata
Bana na krok. | moge powiedzie¢, a znam sie troche na tym,

fa ogromnie zazdrosha.

— Claire? Nie moge sobie wyobrazic.

— Mezczyzni sg zaszczaj Slepi kobietylwidzimy zna-
cznie wiece].” Dziwie sie, ze nie z aje sobie pan”z tego sprawy.
Mala jest w panu zal oc 1ana po Uszy.
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. Ewans tarﬂal sie za ucho. Byla to u niego oznaka naj-
vvyzsze%) zdumienia. o o ) )

— uszczam, ze pani sie myli. Nie uwierze w to nigdy.,
Pracuje z Claire od oSmiu lat i zawsze panowaty pomiedzy nami
czysto kolezenskie stosunki. ] o

. — Zabrat pan ja ze sobg rowniez w czystoi kolezenskich za-
miarach? — spytala, nie_przestajac sie usmiechac.

—Jak najbardziej. Stalo sie to zresztg na zyczenie Burto-
na nie bez oporu z mojej strony.

WZziuszyta ramionami,

—Wiasciwie nie powinnam o tym méwic. Ale nie bylabym
kobietg, g mnie nie interesowalo, kojarzenie malzenstw.
\Nypun%/ za nasza wspolng pomysInosc.

— £ Przyjemnoscig, . o . : .

Ewans vwychylit kieliszek i podnidst sie chcac sie pozegnac.

gt juz zriacznie w mitasnycn/ zapatach. Byt zty na Mary za
poruszanie tematow zbyt, jak sadzit, osobistych. .

. Nagle podeszta do”niégo, potozyta mu rece na ramionach
i pocatowata w usta.

— A teraz moze pan Wyj$¢ — powiedziata

. Kto by przypuszczat, ze Willy Ewans_po dniu petnym wra-
zen miat niespokojny sen, ten mylitby sie bardzo. Bezsennos¢
trapita go jedynie Wowe rzadkie dni kiedy sie nudzit. .

. Tymrazem spat jak kamien, zbudzit sié pézno i na Sniadanie
zjawif sie w chwili, gdy stewardzi sprzatali naczynia poi ostat-
nim posilajacym sie pasazerze. ]

Kazal podac przede wszystkim szklanke soku pomararczo-
wego. Pijac z wolna sok wpatrywat sie w okna sali jadalnej, w
ktorych u lo sie na przémian blekitne niebo lub rozko-
tysany tego ranka zielonkawy ocean. ] ]

) urny oficer nawigacyjny przyczepiat do tablicy komu-
nikat o pofozeniu statku: “tyle’i tyle stcpni. szerokoSci geogra-
ficznej 1 tyle i tyle stopni dtugoscC ogeograflczne

Eyt Pre_dk(t? bgg}z(;e W, I—_Iong(laului — zapytat Ewans. )

anie to asciwie bezcelowe. zYscy pasazerowie
wiedzieli, ze “Pensylwania” zawinie do Honolulu pojutrze o ¢s-
mej rano.
J_— Pojutrze rano zgodnie z rozktadem — odpart oficer. —
Czuje sie pan moze zle? Troche kotysze. . .
wans popatrzyt z przyjemnoscig na czerstwa, usmiechnig-
tg twaiz oficera. o . .
doce Kotysanie vvc_alli_ mi nie ,sz_’l§od2|. Wprost odwrotnie —
odaje apetytu. akies$ nowosci’

1 Nﬁ: %ecja?ﬁeﬁo. \R/ ietnamie Potudniowym komunisci
znowu ostrzelali jedna z naszych baz w poblizu Sajgor.u, | .

— Do tych wiadomosci mczna sie ‘juz przyzwyczaic. VWUj

Sam.przypomina boksera, ktdremu kazda ofermg moze da¢ w
ucho. oo



Ukazat sie steward z zamdéwionymi jl?jami ‘na bekonie..

.. Oficer przyjrzat sie jeszcze uwazniel komunikatowi, stwier-
dzit, ze nie wis] krzywo 1 wyszedt, a Ewans zabrat sie ostro do
jedzenia. Jakas panienka w krotkich, biatych szortach i bluzie
\{\6 VVée|kIe kwiaty przebiegta przez sale. Zahuczata syrena okre-

wa.

— Teraz napitbym sie kawy i zjadt rogalik z dzemem porze-
czk — powiedziat sam do sieble Ewans.

tej chwili stuknety gwattownie drzwi.

— NO, nareszcie wstates! — zawotata Claire. — Szukatam
QO wszedzie. o _

— Nietrudno sie bylo domysle¢ gdzie jestem. Nie mam zwy-
czaju siadac o tej porze do bridza. Ale co to za gwattowne prag)
nienie zobaczenia mego sm%t/\rhelgo oblicza? Stesknitas sie za mng

— Przestan zartowac Ily! Stato sie coS strasznego...

- — Pozwdl mi w. ka_zdym razie wypi¢ kawe. Moze napijesz
sie takze? Stewardzie, jeszcze jedna filizanka! = . ]

. — Daj spokgj, juz pitam. Mam wrazenie, ze kiedy ci po-
wiem o cQ chodzi stracisz apetyt.

— Mbw. Nie ma oba\/\e/. ] .

Claire poEatrzyia na Ewansa ze zle ukrywang ztoSliwoscia.

— Mary Lancaster. zniknela. O )

_ Detektyw zakrztusit sie kawa, poczerwieniat, zakaszlat, nie
mogt zlapa¢ tchu. |

— Mowisz to powaznie? o B

— Nie masz_ mnie chyba za idiotke. Dzi$ rano stewardessa
kabinowa naprozno sig do niej dobijata. Kiedy pchneta drzwi
otworzyjly sie same, nie byly wcale zamkniete.” )

—"T0 jeszcze niczego "nie dowodzi. Pani Lancaster nie
zamknefa ich przez roZtargnienie. Skad pewno$C, ze znik-
neta? Jest dos¢ wezesnie, dziewigta. O tej porze Mary moze sie
znajdowa¢ w kabinie znajomych, w bibliotece, w barze, czy ja
wiem gdzie? Na tak duzym statku jak “Pensylwania’ istnieje
mnostwo zakamarkow, w’ktorych mozna sie zawieruszyc. Céy
byta na sniadaniu?

— Nie. Poza tym stewardessa twierdzi, ze wszystkie suknie
I\/IaQ/ Lancaster znﬁldu g sie w szafie. Ta kobieta Zna doskonale
garderobe Mary. Nie brak zadnej sukni. Trudno przypuscic,
aby Mary Lancaster poszla z wizyta, w pizamie. .

Ewans wstal, popatrzyt w okna jadalni: niebo . morze, nie-

bo - morze...

= R[eﬁ?epiej zorientujemy sie na miejscu. Czy kapitan juz
e ‘— Tak. Prosit cig o przeprowadzenie. dochodzenia. Bytam
u nlegio. Jest strasznie zmartwiony, gbawia sie aby sprawa nie
nabrata r_ozg?os_u._ Chciatby _utrzymac to w tajemnicy. Powie-
dziatam, ze takiej rzeczy nie da sie ukryC. Przede wszystkim
§4uzbahrozpovwe miedzy " sobg, a zreszta Mary ma tylu™ zna-
Jomyeh. . wne. Czy w apartamencie byt juz kto$ poza ste-

dessa?
W_ardisﬁikt. Zamknetam drzwi na klucz i zabronitam wchodze-
nia do apartamentu.  Ale, jak wiesz, stuzba ma zapasowe klu-
cze. Nie ma pewnosci, czy przez ciekawosc... Sadze jednak, ze
raczej nie.
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—To dobrze. Chodzmy! )
Z sali_jadalnej do apartamentu I\/Ia% Lancaster byto nie-
daleko. Miescit si¢ na tym samym poziomie.

. Numer 168. Ewans dobrze zapamietat ten numer. Bylo mu
niewyraznie. Nie dalej, niz przed kilkoma godzinami opuszczat

réﬁl Mary Lancaster. Mozna go bylo, wdasciwie, uwazaé za
Re Ego_ z podejrzanych. )
aire wyjeta z torebki klucz, pchneta drzwi. .

. W pierwszym pokoju nic_sie nie zmienito od wczorajszego
wieczoru. Na popielniczce lezato niedopalone cygaro, pozosta-
wione tam_ przez Ewansa; fotografia starszego”pana stata na
svvow mIQJCSjCU. d . ) o do g anr

ie wiadomo dlaczego Ewansowi przyszio do > “Wrzuco-
na domorza”. .. J prays o

Wszedt do sypialni, zadnego nietadu. Koldra na t6zku byla
odrzucona, jakby Mary dopiero co wstata. W powietrzu/ unosit
sie delikatny zapach perfum. Na stoliku palita si¢ lampa.. .

. Claire zgasiwszy lampe_przypatrywata sie chwile " ksigzce,
ktora sBad’ra na podioge. “Square Paradis” Deepinga.

— Parwanie nastapito w nocy — zauwazyla,

—Jezeli to be’ro Porwanle! Mary (;tha#a_ ksu;lzk , gdy zastu-
kano do drzwi. Poszta otworzyC. Jakiekolwiek $ aé?y_obcej reki

noga sie znajdowac jedynie W salonie. Tam wiasnie rozegrat
si¢'dramat. Dramat, Czy raczej komedia?: =

— Ale trzeba dokfadnie przeszuka¢ sypialnie.

—AcC Ja twierdze, ze nie?. . -

Ewans byt w pewnej mierze zirytowany, moze nawet wscie-
kgykna Claire (“Ta smarkata chee] mnie uczy¢!”), musiat jed-
n fbrz_yznac_, ze dziewczyna rozuiuje logicznie.

lizyt sie do t07ka,” poruszyt Kotdre, podnidst poduszke.
Pod poduszka lezat kluczyk. ) . o

—Prawdopodobnie od_kasetki Podreczne — powiedziat. —
*“Colmann_and Co.”” Hm, Colmann to znany fabrykant kas pan-
cernych, _Zajrzy{) do szafy, Claire, kasetka powinna tam stac,
jesli‘jej nie zrabowano.

Claire otworzyta postusznie szafe. Zielona . kasetka ¢ zlo-
conym wieku i ztoconych rowniez antabkach lezata na widocz-
nym miejscu obok drobiazgow toaletowych. . .

— Nie mozemy_jej na razie otworzy¢ — stwierdzit Ewans.
— Zrobinmy to p6zniej w obecnosci kapitana. Schowaj Klucz) do
torebki.. Przypuszczain, ze kasetka zawiera kosztownosci. = Do
licha, nie wyglada mi to ng, napad rabunkowy!

—Raczej nie. Ale spdjrz co znalaztam Egd to6zkiem!

— Rewolwer — straszak, Mack Commarckal )

—Bardzo interesujgce odkrycie — powiedziata Claire.

W zielonych jej oczach pojawit sie btysk rozbawienia.

—Mack Cormack nie zasP/pla Zgrusz_e,kw popiele — usmiech-
neta sie. — Co ty na to, Willy? ZrobiliSmy byc moze zbyt duzo
szumu W tej sprawie. Pani Lancaster... przébywa w tej chwili
w kabinie Geralda. To byta by heca! .

SpcI)Jrza’ra drwigco na’Ewansa, a on zaczerwienit sie po uszy.

— Poszia do niego w pizamie, przez dwa korytarze? Mack
Cbr_'rIT_ack mieszka po drugiej stronie statku, przy rufie. Nie-
mozline.
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. — Moja hipoteza upada, — przyznata. — Ale przeciez od-
wiedzit ja w nocy. . . . . )
. Kiwnat glowa. Byto mu diablo nleprzylle/%mnle. Co za perfi-
dia! Przypomniat sobie plotki kursujace o'Mary Flirciara. Pto-
cha, co ngjmniej. A aon uwieizyt! 1" ten pocatunek na pozegna-

nie. Raz jeszcze dat sie nabraC kobiecie. ) .
— Powiem ci co$§ — oswiadczyt — ja tez bylem tgj' nocy u

Mary.
rg_po_lsitr%eg’f, jak nagle pobladfa.

—NO i co? Moze mi nie wolno?

—Wolno ci, oczywiscie. . . )

Odwrocita sie. Nie starat sie nawigzywa¢ rozmowy. Po
dtuzszej _chwili odezwata sie pierwsza:

—ChodZmy do salonu.. ) . )
. Powiedziata to tak zmienionym gtosem, ze mimo woli po-
ciggnat sie za ucho. . ) .

“A jednak Mary miata racje, —*pomyslat. — Mata jest o
mnie zazdrosna.”

Po raz pierwszy spojrzat na Claire innym_okiem, Wydala
mu sie interesujaca, zwiaszcza w tym, z,gniewaniu, gdyz nié ule-
gato watpliwosci, ze byla na niego zagniewana, L

— Usigdzmy — zaproponowat. — Musze ci opowiedzie¢ jak
wygladata moja wizyta. .

— O nie jJestem wecale ciekawa.

— Dla dobra $ledztwa. Badz ool bad? jestem w te afere za-

mieszany. Zgr:)a_lsz? . )

Wziéla od niego automatycznie papierosa.

— Awiec... — rozpoczal. ) ]

W tej chwili rozleglo sie pukanie do drzwi. Ewans otwo-
rzyt. W progu stat MaC Mormack. Na widok detektywa i Claire
zmieszat sie’1 chciat sie cofnac. ) o L

— Hallo, Gerald — zawotat Ewans — nie krepuj sie, wejdz!

— Co to znaczy? Gozie: Mary? ) L o

.—Oto samo chcielismy cie zapytac. Powinienes to wiedzie¢
lepiej, niz my. Widziale$ jg ostatni. .

N +c Corimarck, z natuiry czerwony, jeszcze bardziej poczer-
wieniat.

) d_' II\'I)ie wiem o co ci chodzi, Willy. Co chceszl prsez to po-
wiedzie¢?
— To tylko, ze Mary Lancaster zniknela, a ty byte$ u niej
W nocy.
7yJa... ja... Ale czy to mozliwe? Na Boga, co sie z nig

Z twarzy bankiera ulotnit sie wyraz pewnosci siebie. \Wy-
gladat zatosnie. L o o

— Czy mozna wiedzieC o ktorej w nocy odwiedziteS Mary
Lancaster’i co tam robites? o

— Alez... ja wecalelnie bylem u niejl... o

— Och, skruputy dzentelmena! Nie Zapieraj sie, na) nic si¢
to nie zda. | w reku dowdd rzeczowy.

— Dowod rzéczoww”

— Ten oto_rewolwer. . .

Mowigc to Ewans wyjat z kieszeni straszak.
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. —Zapewniam cie, Willy, — wyjakat Mac Cormack — ze to
nieporozumienie. Pozyczytlem zapalniczke Mary. ]
—To juz zaczyna byC zabawne. Masz mnie za bardzo naiw-
nego cztowieka. Ale doSC juz wykretow! Albo powieszj uczciwie
vvszystlfgl k():g vwgsz, albo...
— o

— Sprawa twoja znajdzie sie u kapitana. Uprzedzam, ze
to grubsza historia’i zle pachnie. Istnieje podejrzenie, ze
Iaancaster zostata podstepnie uprowadzona i by¢ moze zamor-

owana.

Bankier raczej upadt, niz usiadt w fotelu. Dyszat ciezko.

—Ale ja naprawde nic nie wiem Nie zechcesz mnie_chyba
skompromitowac _V\ﬁII%/. To bylo by straszne dla moich intere-
sOw i spraw osoblsty(;,, katastrofalne w skutkach. Nie mozesz
sobie nawet wyobrazi¢  Btagam cie, zostaw mnie w spokoju.
Przysiegam, ze“jestem niewinny! Zaptace za milczenie ile zech-

Z.

—Wydaje mi sie, ze zapomniates z kim mowisz. Jezeli* do-
brze rozumiem chcesz_mnie przekupic? .

Ewans -wstat i spojrzat groznie na bankiera.
. —Bron Boze,.. Bron Boze,.. Wcale tak nie myslatem. Zio-
ze ofiare na jakis cel. na Armie Zbawienia, na ochronki mu-
rzyrskie. na co tylko kazesz. Nie tam mi zycia, Willy.

—Niestety, nie moge sig do niczego zobowiazac. Namysl sie
dobrze. Zglosze sie do Ciebie po obiedzie. | radze wyznac cata
prawde Nic tak nie poptaca w podobnych wypadkach jak
SzCzerose. . .

—NMoja zapalniczka!... =~ . ]
. —Otrzymasz jg po_ukonczeniu dochodzenia. A teraz mo-
zesz juz iSC. nie jestes mi wiecej potrzebny. Znajde cie, gdy zaj-
Ozie potrzeba. L , o ]

Mac Cormack podnidst sie ciezko, az zadzwieczaty sprezyny
w fotelu i cofajac sie nie wiadomo dlaczego tytem, powiedziat:

—Co za nieszczesciel,.  Mogtem polecie¢ do_Paryza. Diabli
mnie_namowili na podréz tym przekletym statkiem.

wyszedt Ewans usmiechnat sie”ponuro.
. —To go skioni w przyszlosci do rezygnacji z fatwych zwy-
ciestw.
_ Ale kiedy wypowiedziat te cenng mysl przypomniat sobie
ze weale niejest lepszy, niz Mac_Cormack, I on rowniez szukal
rzygody, odwiedzajac: te samg piekng kobiete tyle tylko, ze nie-

CO WCzesniej. ) ]

— sgdzisz, ze Gerald maczat palce w tej sprawie? —
zapytata Claire. — Mnie sie osobiscie wydaje, ze jest niewinny.

. — Nic nie wiem. to strasznie zagmatwana historia, — po-

wiedziat Ewans. — W koricu, nie mamy jeszcze poczatku nici w
%Jdnn%lﬁ? a propos, styszalaS o facécie, ktory nazywa sie

— Chyba. CzZlowiek interesuje si:? troche sportem, a 0 *Con-
nor to przeciez stawa. Plynie na “Pensylwanii”, wiesz o tym?
Bardzo ciekawy tylp. Moze sie podobaC kobietom Reporterzy
meto go nie zadusili w czasie odjazdu z San Francisco.

— Szkoda, ze tego nie zrobili. Ale w zwigazku z tym, typem
opowiem ci co$ co Cle moze zainteresowac.

I Ewans zdat Claire relacje z wyznan Mary Lancaster.
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— Trzeba 0 bylo przestuchaé, alei nie mam pojecia jak
sig do tego zabtp,ég_ y. P ) F_)Je !

— QOch, — powiedziata, Claire — pozostaw, to mnie. Pgzna-
fam 0 Connora, wczoraj wieczor, Swietnie tanczy. Nawigze z
nim po _prostu towarzyska rozmowe na temat porwania,

— Doskonale,  mrukngt Ewans. — A teraz chodzmy do
kapitana,

— Qie bqbejr%ymy, ,ko_iad\Ri[e salonul’i . daie mi s
— Zrobi 0 pozniej. Wizyta u kapitana aje mi si
wazniejsza. P ) ol P el ¢

Kapitan Wilkinson_ przemierzat swojg kajute wszerz i
wzdtuz. Widaé , Z& jest zdenerwowany, €O u tego zrownowa-
zonego i flegmatycznego cztowieka musidto sie zdarza¢ rzadko

— Dobrze, z& widze pana wreszcie. Sg jakieS wiadomosci?

Ewans poruszyt przeczaco glowa. ]

— Na razie nic pewnego. Przeszukatem apartament pani
Lancaster. Sadze, ze zostata porwana. . L

Kapitan zmienit sie na twarzyli Claire zdawato sie, iz usty-
szata soczyste przeklenstwo, wypowiedziane co prawda przycCi-
szonym '\(T:ﬂosem, tak, ze mogta sie ostatecznie omylic. )

— Nie umiem sie domysle¢ motywow porwania — ciggnat
Ewans. — Moze chodzi tu” po prostu o pieniadze. Mielibysmy
wowezas do czynienia z klasycznym wypadkiem kidnaperstwa
I w takim razié do wieczora powinno wptynaC zadanie okupu.
Trzeba pamietac, ze przestepcy maja niewiele czasu — pojutrze
statek zarzuca kotwice w onolulu.

— Ala — urwat — (prosze zauwazyé, ze gtosno mysle) nie
nalezy wyklucza¢ zems 0 jalgo u%u _przgst_epstwrgy { edy,
bardzo mi przykro, ze wysuwam to domniemanie, pani Lancas-
ter zostata prawdopodobnie zamordowana. )

. — To jest — przerwat gwattownie kapitan — chciatbym
vwedne\wra pan to sobie wyobraza...

— Wirzucona do morza. °

— Wachta by to zauwazyta. . oL .

— Niekoniecznie. Noc byfa ciemna, a dzwieki orkiestry mo<
?__Iy za%ubs_zyc_ odgtos upadku ciata. Ma pani papierosa, panno

uld? Moje sie skonczyly. L .

— Niéch pan zapali” mojego — powiedziat kapitan. — Bar-
dzo przepraszam, zapominam 0 zasadach goscinnosci. Ta prze-
kleta sprawal \Wolatbym najgorszy sztorm, nawet huragan.

I_noEzapytgc na czym pan opiera to ostatnie przypuszczenie,

anie :
p- —_él\rgﬂsmi jeszcze pewnych ogniw w rozumowaniu, nie. mo-
wiac juz o dowodach. Sa to w tej chwili jedynie podejrzenia.

- nie sadzi pan, ze istrieje powigzanie pomiedzy por-
waniem pani Lancaster, a napadem na stacje radiowg?
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—Nie. Z punktu widzenia logiki tego rodzaju _supozycje
nalezy odrzucic, Nie widze dlaczego przestepcy mieliby powia-
damiac |_<|3 zbtraolglnl przed jej dokonaniem.

—Ale wracajgo do rzeczy potrzebna mi jest pariska pomoc,
kapitanie. Chc_ialr%ym przes%k%é kajuty. 18t P PO

—Wszystkie? . : :

— Oczywiscie.. Ale czemu pan jest taki zdumiony?

—Gdyz na_ “Pensylwanii”” znajduje sie prawie tysiac kabin.

— Diabelnie duzo, ale nie ma na to ,rad?fl. Prosze przede
wezystkim zwolaC stuzbe i zapytaC, w ktorych kabinach nie
sprzatano dzi§ rano na wyrazne zyczenie pasazerow.

—Rozumiem.

h—Nie nalezy tez wykluczy¢ lukéw i sktadéw zywnoscio-

C
W —Nie moge sie na to zgodzi¢ — przerwat kapitan. — Nikt
poza zalogg nie ma dostepu do lukow, . .

—Niéstety, w tej sprawie wszyscy jestesmy podejrzani, na-

wet pzi(nu 1ia Maz pani Lancaster ZoStat juz” powiadomiony o

- —Uwazatem to za swoj obowigzek. | otrzymatem odpowied?,
ktdra zainteresuje pana Zapewne. Oto telegram.

Ewans Erze rzat szybko de eszev\llI podat” Claire.

“ZDRU GCJIANY N@ ADOMOSCIA STOP NA-
TYCHMIAST SKOMUNIKOWAC SIE Z DETEKTYWEM EWAN-
SEMINA POKEADZIE PENSYLWANIT STOP PEACE KAZDA CE-
NE ZA ODSZUKANIE ZONY STOP TELEGRAFOWAC BIEZACO
WYNIKI DOCHODZENIA'  —  JIMLANCASTER.

—Mam tez drugi telegram adresowany bezposrednio do pa-
na.

— sie domysle¢ — od Burtona. Niech pani przeczyta,
panno 'I\Z/Elgd‘? € domy. pani przeczyt

POWIERZYL FIRMIE ODSZUKANIE ZONY
STOP PRZYKRO MI STARY ZE ZAKE OCAM CI URLOP POZ-
DROWENIA BURTON”.

. —Ng, to nie traémy czasu, — powiedziat Ewans. — Kwes-

tie techniczne:_jest pan, oczywiscie, kapitanie, najwyzsza wiha-

oza na statku_ i ‘w razie potrZzeby moze pan wydac nakaz aresz-

towania podejrzanej osoby Al o ile wiem, ha statkach pasa-

zerskich_nie ma cel wieziennych?
Kapitan Wilkinson _rozlozyt rece.

. —=Na “Pensylwanii” istnieje tylko jedno zakratowane po-
mieszczenie — skarbiec. Przepisy nlzeW?ozwalaja jednak na lo-
kowanie w nim o0sob postronnych, aszcza zas przestepcow.

Ewans usmiechnat sie

—Pytanie moje byto czysto teoretyczne. Podejmuje sie kazd
kabirepg;[zeksztakaié r¥a Wig/zienie. At){era_z ma#ajpro%%a: ezech_cg
%2(; dac sie z nami do apartamentu pani Lancaster. Zostawia

tke. Chciatbym w obecnosci panskiej sprawdzi¢ zawartos¢
kasetki, sporzadziC protokot i zabezpieczyC ewentualne kosztow-
nosci i pienigdze w skarbcu okretowym.

— Stuze — odpart kapitan. .

W dole, 0 p|<-;itro nizej, w korytarzu wiodacym do apartamen-
tu Mary Lancaster, panowata idealna cisza. ~ Korpulentna ste-
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wardessa tadowata na wozek brudng bielizne poscielna.
— Nic nowego, pani Phillips?
—a Nie, panie kapitanie.
Ewans przypatrzg’; sie uwaznie stewardessie. Miata okragla,
dobroduszng twarz, duze czarne oczy i szerokie, fapczywe usta.
— Pani obstuguje apartament pani caster? — zapyta
- st rtament Lancast t
— Bede chciat z pania pomoéwié. Ale nie teraz, pézniej.
= &5 Erl](eiquéjfo&/\g)mr%yéadrgwi od kabiny? P )

, — O — powiedziata — co tu sie stafo? Kto§ przewrdcit
stot... Ale ja tu nie bylam, panie kapitanie, od rana — uspra-
wiedliwiata sie. — Naprawde nie_bytam...

Ewans odsunat jg niecierpliwie. o

. Wsalonie panowat nietad. Fotografia ojca Mary Lancaster
lezata na podiodze. Szkio bylo rozbite. Sztuczne kwiaty, wyciag-
niete Zwazonu, walaty sie” na, kanapie. , )

. — Mam wrazenie"— powiedziaf Ewans — ze kto§ obszedh
sie z rzeczami pani Lancaster umysinie ztoSliwie. Tak, to daje
duzo do myslenia .. Ale chodzmy do sypialni.

— W ei_szafie, panie kapitanie, znajduje sie kasetka. Pro-
sze, gann_o Fuld... Och, do diabta!.. . | .

. Suknie Mary Lancaster, pociete jakim$ ostrym _narzedziem,
zwisaly ztachmanione na wieszakach._ Nie byto ani jednej calej.
Qo zas$ dzo _Ifgsetkl to pozostato po niej tylko wgniecenie ha ser-
wetce. Znikia.

C d n)

Zawiadamiamy naszych Szanownych Czytelnikéw, ze od
nastepnego numeru wysyta¢ bedziemy pismo tylko tym osobom,
ktore odnowity prenumerate i nadestaty naleznos¢ z gory za
r. 1965. Zmuszajg nas do tego stale wzrastajgce koszta druku
i papieru.



Henryk Przyborowski

BUKI

(D. ¢ z nr 1-go)

STRESZCZENIE Z POPRZEDNIEGO NUMERU

Jedna z pieciu corek srednio-zamoznego . ziemianina, Jana
Zarembskiego, Iza, wychodzi z namowy matki za maz za boga-
tego dziedzica Uniszek Murowanych,” Artura Prawdzic-Wych-
nowskiego. Po $lubie okazuje sie, ze V\/y,chn_owskl unika kobiet,
lubi natomiast mezczyzn. W trzy lata pozniej Iza nie ma jeszcze
gz,le_cka, co stanowi powdd niéustannych wymowek ze “strony
esciowej.

W giowie lzy powstaje niezwykly plan. Wyjezdza do War-
szawy, rzekomo na kuracje, w rzeczywistosci zas na poszukiwa-
nie kochanka, z ktorym™ mogtaby mieC dziecko. rétce na
ulicy poznaje mtodego, przystojnego cziowieka. Wacek Penott,
Wasciciel przedsiebigrstwa Sprzedazy nieruchgmosci, podoba sie
jej od pierwszego wejrzenia  Noc_spédzona w jego kawalerce nie
Jest bezowocna® 1za zachodzi w ciaze. Staje sie jednak coS czego
nie przewidziata — oto zakochuje sie w swoim przygodnym part-
nerze. Nie daje sie wszakze poniesC uczuciu — zegnajac sie z
kochankiem nie pozostawia mu nic co by go moglo naprowadzi¢
na slad jej osoby — imienia, ani adresu. W przepisowym czasie
rcdzi syna.

ucha_pierwsza wojna Swiatowa, . o

Wiierpniu r. 1915 o majg\%ku ziemskiego Buki, ktorego
wiascicielen jest stary dziwak, "Anzelm Konczyc, trafia, zabla-
kawszy sie, praktykant rolny Witold Robowski. Jest_to biedny
Ch 0 Whasnych sitach ukonczyt gimnazjum, udaﬁ sie wia-
Snie na Ioraktyke do majatku kolegow. Koriczycowi, ktory nie-
gdys kolegowat z ojcem™ miodzierica w Petersburgu, Robowski
podoba sie. Postanawia zatrzymac go u siebie. )

. Anzelm Konczyc ma brata, Rudolfa, natogowego alkoholika,
zonatego ze znacznie mtodsza od siebie kobieta, Monika. Brat
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ten zjawit sie w majatku, Konczyc przebywajacy na  po-
czqtkju wojn;/? W Petgl%bur g_%osta’r o%zllci(%c\{xJ ( krzji?ﬁ}/ W Igu-
kach rorpoczety sie, pijatyki i zabawy. nika, typ niewiasty
pozbawionej s f zadawata sie z& wszystkimi oficerami sta-
cjonuj acego we Wesi _pulku dragonow austrjackich. Nagle wraz
Z wojskiem rosyjskim wraca Anzelm Konczyc. Rozwscieczony
przepedzit batem braterstwo.

Witold Robowski staje sie ulubiencem starego oryginata.
Czujac sie niedobrze ze Zdrowiem Konczyc oddaje mu wreszcie
Buki w administracje poreczajac Pral%lykant Z biedaka prze-
ksztalca sie na zamoznego cztowieka. Umozliwia mu tQ staranie
sie 0 %ek_e tefci Zarembskiej. Dziewczyna zakochuje sie w nim
na zaboj.

Robowski nie ma wecale tak dobrego charakteru jakby moz-
na bylo s%jzm po jego zachowaniu sie _Jest to typowy Karierg-
wicz 0 oschhym sercu, dbajacy wykacznie o wkasne przyjemnos-
ci | powodzenie. Mimo, iz zareczony ze Stefcig nie wyrzeka sie
fatwych przygdd. Monika KonczyCowa, poznana przypadkowo
w leSie, bez, trudu weigga go w romans. Ma ona w stosunku do
Robowskiego daleko idace pIanE, ale po przekonaniu sie, ze
chlopak ma zostaC dziedzicem Bukow, zmienia nagle postano-
wienie. Namowiony przez nig kiusownik Gawrych, bedacy jej
kochankiem, strzela do Anzelma Koriczyca z zasadzki 1 rani go
smiertelnie. Zabojca i Rudolf, ktory Z polecenia Moniki prze-
kazat mu wynagrodzenie za dokonanie morderstwa, trafiajg na
+awF oskarzonych. Sad. skazat Gawrycha na kare $mierci, a Ru-
dolfa na dozywotnie wiezienie. idki dyskrecji wspolnikow
Monika wychodzi ze sprawy bez szwanku.

Robowski otacza Monike opieka. Zenigc sie ze Stefcig nie
zrywa weale z kochanka, . .

) E’rzy{?\;:lel Robowskiego, Szymek Perkowski, wstepuje do Le-
ionow.” W | Brygadzie zapoznaje sie i zaprzyjaznia z Wackiem
enottem, ktory porzuciwszy _intratne interesy w_\\arszawie,
Swieca sie stuzbie OjczyZznie. Pod wolynskg wsig Gradyski
mek zostaje ranny. szpitalu odwiedza go, w zastepstwie
Rol kiego, Stefcig Mioda kobieta jest rozczarowana: mgz,
ktorP/ awat sie ideatem, poswieca Jej mato uwagi i czasu,
myslac tylko o plenl?d_zach wyzyskuie ‘robotnikow, ci zaczynaja
0 nienawidzieC. Stefcig prosi- Perkowskiego, zeby przyjechat do
ukow. Moze pod jego wntywem Witold sie zmiéni.
Konczy sie wojna sSwiatowa.

. Robowski coraz bardzie] oddala sie od zony. Ryzykowne
interesy, podejmowane wsRloInle ze szwagrem Wychnowskim,
nadszarpuig jégo finanse. Na Monike wydaje takze bardzo duzo.
Widzac bezwzgledne postepowanie meza z” robotnikami, i nisz-
czycielskg gospodarke Stefcig zdobywa sie na akt woli i zapoz-
naje Robowskiego z Klauzula, sporzadzong przez Konczyca przed
Smiercig. Na mocy tej klauzuli sprzedaz Bukéw w catosci lub w
czesci mgze nastgpic Jedynie za zgodg wspohmatzonkow',,

Czesc plervvszwoovwe_su konczy sie na scenie ustgpienia ze
stuzby Iesmczegg(o larciniaka i rzadcy Pliszki, ktorzy zmuszeni
sa do tego kroku niepoczytalnymi sposu_nl ciami_gospodarczymi
Robowskiego. Tegoz dniado uszu Stefci dochodzg po raz pier-
wszy wiesci 0 romansie meza z Monika.

A



26 WIZYTA

Po_przybyciu gosci do Bukow Robowski zdecydowat sie po-
kaza¢ im majatek. _

Jechali bryczka wzdtuz parku. o o

— M) park... —wskazat niekoszone trawniki i zarosniete
chwastami_sciezki. — MJj las... — zatoczyt szeroki ruch reka.

Z pobliskiego stawu zerwaly sie kaczki.

— Moje kaczki .. — powiedziat. ] .
nic Da{g yvia “moja gajowka”, “moje taki”, “moje pola psze-

icy” itd.

Powrccili i wysiedli przed stajnig. |

Penott, bo to on byt tym dawnym dowodca szwadronu Szym-
Ié%l gdBCE\é\VIIJI pierwszégo spotkania, poczut efr?typatle do wiasci-

i u

2wricit sie teraz do niego i wskazat na pryzme gnoju leza-
ca przed stajnia.

— Ato prawdopodobnie panski gndj?! — rozeSmiat sie. —
Cale szczescie, ze niebo nad nami nalezy do kogos innego!....

. Wieczorem, lezac w f0zkach, przyjaciele dzielili sie” wraze-
niami.

— Zdaje sie, zeSmy wpadli, — powiedziat Penott. — Kons-
tanpcm albo swider byly by lepszymi miejscami na spedzenie
urlopu.

p—,C,hIQp zmienit sie niewiarogodnie, — odszekt Szymek. —
Pomyslec, ze jest to ten sam Witek, z ktdorym dzielitém dole i
niedole w Warszawiel...

— Pienigdz i tak zwana “pozyé:ja”, nie sg $rodkami uszla-
chetniajacymi ludzi, — zauwazyt Péenott. — Ale' ona_jest uro-
cza, — dodat po chwili milczenia. — Przypomina mi Kogos, nie *
wiem tylko kogo... Nie wydaje mi) sie, ze jest — szczesliwa.

—Juz chocby dla niej musimy tu pobyC kilka _dni, — wy-
rzekt Szymek. — Postaram sie Z nim porozmawiac.
_.»—Musisz sie spieszyC. Styszatem jak mowit do stuzacego,
ze jutro wyjezdza do Kielc. — Penott Zgasit lampe.

Zasypiajac widziat zarzacy sie w ciemnosci papieros Szymka.

st ic st

Telefon w Uniszkach Murowanych byt uszkodzony i zaje-
chali tam bez uprzedzenia. o .
. — Zrobimy jej niespodzianke — powiedziata Stefcia, pole-
cajac zatrzyma¢ powoz przy bramie wjazdowej.
iegli” szybko na schody dworu. . .
Stefcia po cichutku otworzyta drzwi i znalezZli sie -w salonie.
W tej chwili, z przecwvlegjreiastrony whiegt do pokoju dwu-
nastoletni, zgrabny chlopiec,” Zatrzymat sie zdziwiony, a poz-
nawszy Stefcie, podbiegt do niej i objz%r\za szyje. o
— Ciocia Stefcia! — zawofat. — A to sié ‘ mamusia ucieszy!...
— Przedstaw sie panom, . . L
Chiloniec podszedt dao gosci, skionit lekko EIOWE}I powiedziat:
— Babcia mowi, ze sie”nazywam Wactaw Bolestaw Prawdzic-
Wychnowski, ale mamusig wpfa na mnie tylko — Kwiatek.
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— No to jesteSmy .imiennikami. Penott wyciagnat do
mego reke, —f)oﬁa takze mam na imi€ Wactaw. wyelagna

na rlﬁlc'a% vang&% : gr’%?al chiopca przez dtuzszg chwile i patrzat

Ato jest Krzyz Virtuti Militari, — powiedziat chtopiec__.
. —A1q “gq ak — uni6st palec ku odznace lotniczej, zdo-
bigcej piers SQZ)Pm a.
Penott nie odrywat wzroku od twarzy chtopca. W pewnej
chwili, blyskawica rozjasnita mu rmég st_ang%Na mu przed oczami
Ziecinstwa.

'el%o aspa fotografla z czasow “Rwiatek”
f) em eﬂ) mu S'% przez glowe.
—e Dobry Boze! — wySzeptat.

Zblizy} Sie do chtopca, podnidst go i przycisnat do piersi.
Do sélonu weszla  za.

27. PODWOINE SWIETO

Odpust w parafii Szczerkowskiej przypadat w dniu  $w.
\r/gﬁwrzynca I zbiegat sie z datg bitwy pod”Radzyminem wi 1920

Dawato to moznos¢ _ksiedzu kanonikowi — Szczeparskiemu
przyﬁomnlenl_a 'w_kazaniu odpustowym o “cudzie nad Wist”
I bohaterskiej smierci ksiedza Skorupki. ] ) o

. Sierpniowy odpust w roku 1926- zapisat sie w pamieci
mieszkancow Szczerkowa na wiele lat.” Takich thumow, jakie od
wezesnego ranka zaczety naptywac do miasteczka, nie widziano

nigdy.

J éa%y plac targowy wypetnity wozy i pojazdy. Dwoch spoco-
nych policjantow, kierowalo pozniejSzych “przybyszow na tgke
d miastem, ulice zaroity sie¢ mrowiern Judzkim.” .

Przed odnovwor(])i/m_l przybranym girlandami  budynkiem
“Szczerkowskiej Spdtdzielni Rolnikow”, grupy chtopow przygla-
daty sie z dumg swojemu dzietu. Obok gmachu, — _ustawiona
ukosem, — stata ciézarowka Spotdzielni, na ktorej widniata,
przybrana biato-czerwonymi wstegami, — trybuna. © .

Z otwarthh na osciez drzm- Kosciota, rozlegt sie  Spiew
“Bozlei co$ Polske”. Hum, kolorowg rzekg zaczat wyptywaC na

ek
rynP_Iac przed Spdtdzielnig vvyPeJmi’r sie szczelnie. W oknach
przeciwleglych kamienic, na_balkonach, gtowa przy glowie, wi-
gac byto [udzi. Co zwinniejsi znalezli sobie miejsca na dachach

omaow.

W dniu_patrona parafii, Sw. Wawrzyrca, miato nastapi¢
otwarcie odbudowanej Spotdzielni. Gospodarze z najdalszych
okolic przybyli aby uczcié podWQ{(ne Swieto.

Z zakrystii wyszedt mtody wi al(j)\{. L .

Przecishat sie” szpalerem "ku _Spétdzielni i_powitany przez
czionkow zarzagu, zniknat za |j<ej .drzwiami. Po chwili” ukazat
'sie ponownie. Prezes zarzadu, Kraikowski, podat mu reke i po-
mo%\\n/vejsc po schadach na_trybune,

kary oparl sie rekami o pulpit. ) )
. — Chryste Panie! — wymamrotat zdumiony. — Tyle ludzi
jak na odpuscie w_Czestochowie... )

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.,, — drzacg
ze wzruszenia reka przezegnat trumy,
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— Na wieki wiekow! — huknelo jak wichreiri. ]

— Najmilsi bracia, — wytezyt dm, — z polecenia ksiedza
kanonika, zajetego odpustem,” przyszediem ﬁozdrovylc was W jego
imieniu 1 poSwieciC gmach te] zmartwychwstatej Spotdzielni.
Jak tazasz podniostasie ze zniszczen wojennych,” dzieki pomo-
cy Bozej, kiora oby was nigdy nie opuscCita.

Wikary przeze?(na’f sie i ze zdziwieniem spojrzat na minis-
tranta, ktory wciskat mu do rak kropielnice. o

— Czego cheesz? Przeciez juz poswiecitem .. — powiedziat
zaczerwieniony.

—Zapomniat ksigdz wikary o ciezaréwee — szepnat chiopak.

Wikary _zatoczgl ? kg dokala _zt?aszaja,c obficie Erg lami F\)/vo-
dy $wieconej chlube Szczerkowskiej Spotdzielni Rolnikow.

Thum zafalowat tu i tam rozlégly sie przyciszone glosy.

Na trybune wszedt Krajkowski.

Siwe, bujne wiosy opada’?/ mu na ¢zoto, sumiasty was oka-
fat usta, blekitne oczy p_atrztyy przed siebie. Ubran)() byt w co-
dzienna, —dabrze wyswiechtana marynarke, stOJal((:y lizej mogli
zauwazyc vwelka]\;fat&na jej rekawie.” Koszulg tylko miat bielu-
tenkg i nowg. Niedbale "zawigzany wyptowialy krawat spadat
mu na piersi.

Zrobito sie_cicho, .

Krajkowski powiodt oczyma po ttumie.

— Zaczne to moje [L()rzeméwienie, —wyrazne i donosne sto-
wa docieraty w kazdy kat placu, — odi stow ksiedza wikarego:
tazarz powstat z martwych! — odwrdcit sie i wskazat na gmach
Spotdzielni. — tazarz powstat, zapomniat 0 starosci, przybrat
sie w miodziencze szaty po to, aby wam stuzyc.

Bo ta Spdidzielnia jest wasza. Moglié dozy¢ tej chwili
dzieki vvaszejp%racy. Précy, za ktora ni %as |Z’|¥e désta’r za-

Przypadt mi zaszczyt, podziekowaé wam za nig dzisiaj.

. zalUje, ze tego podziekowania — ciggngt po krotkiej przer-
wie, — nie moge zlozy¢ wszystkim naszym obywatelom.” Byli i
tacy, ktorzy rzucali nam kamienie pody nogi I robili wszystko,
aby nasz wysitek udaremnic.

—Znam¥ ich! — krzyknat ktos z thumu.,

. —Toonil —kilka rﬁé wyciagneto sie w kierunku rusztowa-
nia otaczajacego niewykonczony budynek Szczerkowskiego To-
warzystwa Handlowego.

Krajkowski skierowat wzrok na rusztowania..

— Tak. To oni — powiedziat. — Gdyby to ich Towarzys-
two powstato uczciwie nie mielibySmy przeCiw nim nic. zyje-
my w wolnym kraju, kazdy powinien przyczynia¢ sie do {ego
rozwoju. Ale ten gmach, niei jest pomnikiém”postepu. Jest on
symbolem zniszczeénia. Staje ha ruinach najpiekniejszych la-
sow, sadzonych rekami naszych o;cow i dZiadéw. ‘Staje dla
upamietnienia dewastacji dobra catego kraju.

Spotdzielnia_nasza nikogo nie zrujnowata ani nie zrujnuje.

Jezeli, co daj Boze —wykaze zysKi, beda one dzieloné row-
no pomiedzy wszystkich cztonkow.™ Gi, ktorzy do niej wstapia
nie b?dah bggmc_ kieszeni wAascicieli.

Niech pahowie handlujg z tym “Towarzystwem”. My, chio-
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pi i robotnicy, do nich nie pdjdziemy!...

LudKztle deda[l S{Q ku rz_od'ovw. | o oKkravk b

— zie ten zdrajca! — rozlegty sie okrzyki. — Precz
z obsza(n?léz)ior%_l! J_ ] Gty sig okrzy

Kraékowskl ruchem reki uciszyt thum. o

— Badzmy sprawiedliwi, — powiedziat spokojnie. — Jako
sekretarz Zwidzku Robotnikow Rolnych znam dobrze ziemian,
Nie wszyscy. s&_tacy. WiekszosC jest uczciwa, stara sie pomagac
robotnikowi. Kilkunastu nalezy do naszej spotdzielni | wydathie
sie przyczynito do jej odbudowy. S}{I’IO\NIG_ ich padli na polu
walki, od g\ﬁg zycie Za to, zebysmy byli wolni. Badzmy sprawie-
dliwi — powtorzyt.

Nasza Spotdzielnia ma stuzy¢ wszystkim, ktorzy pragng jej
ﬁomocy,. ze bedzie stuzyC uczcivie, powie wam osoba jej NOWego
ierownika: cztowieka, ktory raczej byt gotow pozostac bez pra-
cy, anizeli przyczynig sie do — znisz¢zenia.

KrajkowsKi_spojrzat, poza siebie. . .

— Panie Pliszka, — powiedziat cicho, — prgsze do mnie...

Pliszka wszedt na schodki. Krajkowski wyciggnagt do niego
rece.
e_ — Oto kierownik “Szczerkowskiej Spétdzielni Rolnikow”
objat go ramieniem. .

— Niech zyje pan P. .liszkal!l — ) o

Potezny okrzyk odbit sie echem od nurdw; kamienic i po-
ptynat nad takami do Bukow.

liszka stat bez stowa.

uscit powoli i roztozyt bezradnie rece,
Sp Powie%z-ze p%*é?\lvlt\?/_larciniakz?/ stojacy koto %iezarévvki sta-
rat sie przekrzyczeC niemilknace okrzyki.
iedy sie uciszyto, Pliszka uniost gtowe.
— B0g wam zaptac... — powiedziat. . .
W powozie, w drodze powrotnej z odpustu, pani Natalia Za-
rembska powiedziata do meza; = . ) o
rofgo-rren Krajkowski, mowi nie jak robotnik, ale jak jakis
P . — zebys wiedziata ile on ma ksigzek, kazdy grosz na nie
posweca, . .
Po chwili, weiskajac sie w kat powozy, dodat:
— Doigrali sie nasi zieciowie, doigrali...
Nienawidzit ich obu.

28. POMYEKA MARGULESA

Tym razem nie tylko spotkanie z Monika bylo powodem wy-
jazduygpbowskiego Kieﬂ:. . ka' Yo PO o vvy
a Wychinowskim otrzymali wezwanie do_stawignia sie
w tym samym dniu w Izbie Skarbowej 1 w Dyrekcji Lasow. |
. “Robowski byt w nur){(m_hur_norze: dla zachowania pozorow,
nie mogt zajecha¢ do oczékujacej go Moniki, ale musiat zatrzy-
mac sie razem ze szwagrem w hotelu.
Oczekiwat tu na nich kupiec drzewny Margules.
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— \%-I’ niedobrze... — steknat wchodzac do pokﬂu.
nowski e pan dlaczego nas tu wezwali? — zapytat Artur WWych-

— Wiem, — Margules gpadt na fotel — Panowie dziedzice
przez caly rok nie zaptacili grosza podatkow. = Trzeba bedzie
uprosiC 1zbe Skarbowg, 0 roztozenie i cos wplacic.

— To sie_da zrobi¢, — machnat reka Robowski. — A czego
od nas chce Dyrekcja Lasow? o

—eMarciniak nie mowit o tym panu dziedzicowi?

— Nic mi_nie mowit. )

— W zeszbym miesigcu byt u niego Inspektor  Ochrony

— A tak, — przerwat Robowski, — teraz sobie przypomi-

nam. ..
—\%ra,bali panowie dziedzice za duzg lasu. .
— Za pana radg! — wykrzykneli obaj rownoczesnie.
Margules IDpodnlos’f rece do gory. ) »
—Ajad! Po co zaraz taki gwalt; | to da sie zatatwi¢. — Tyl-
ko bedzie duzo kosztowac, —E))oklvva% smutnie gtowa. i
— Chee pan dac tapowke? — zapytat szeptem Wychnowski.
. — Dlaczego ma byc od razu tapowka? Pan dziedzic Robow-
ski za porade co do swojego duzego lasu, a pan dziedzic \Wych-
nowski za porade co do swojego matego lasu, dadzg panu inspek-
toromi — prezenty.
_Jaklel{i wartosci?
Robowski stanat przed Margulesem.
—Na pana dziedzica wypadnie nie¢ tysiecy ztotych. Na pa-
na dziedzica Wychnowskiego, — potowa.. = . o .
— Skad wezmiemy te ‘piemauze/ Pizeciez pan wie, ze nie
Eamy nawet na wykonczenie budynku naszej firmy w Szczer-
Owie.
— Margules pozyczy. tawig mi panowie dziedzice weksel
na dwanas’c%e tysﬁeg z}){)ty\//(\:%/s i pp%( R
Wicchnowski popatrzat pytajaco ha szwagra.
— Nie ma innej radg. L )
Robowski miat” znudzony wyraz twarzy, wida¢ bylo, ze
chce skonczyC jak najpredzej
Nastepnego dnia rang obaj stawili sie w Dyrekcji Lasow
bezwiu zostan przyjeci przez dyrektora. T
— Sprawa jest powazna, — powiedziat kiedy zajeli miejsca.
— Nie tylko ztaman_panowie_ustawe dewastujgc bezprzykiadnie
lasy, alé zignorowali moje_pisemne ostrzezenia. .
—Ja tych ostrzezen nie czytatem... — Robowski usmiech-
nat sie, —jak mu sie wydato — swoim rozbrajajacym usmie-,
chem. — Tyle pism urzedowych przychodzi, ktére " cziowiekowi
odbierajg apetyt, — podat dyrektorowi papierosnice.
— To szkoda. — Dyrektor odsunat papierosnice. — Nie pa-
-- U - nwb- "an twee z?/ta% to co napisatem, to
by sie pan dowiedziat, z& ustawa dozwala wyrabywac_jedng set-
ne% posiadanego obszaru lasu, pod warunkiem, zé w ciggu dwoch
lat poreba bedzie oczyszczona'i zalesiona. Poza tym, wiedziatby
pan, ze raba¢ mozna tylko osiemdziesiecioletnie sosny. Jezeli
przyrost ich b){’r staby, “to wiek ten automatycznie podwyzsza
ustawa do stu lat. Czy ﬂan wie ile lat liczyty sosny, ktdré os-
tatnio zrgbano w Bukach?

K



— No, — baknat Robowski — prawde powiedziawszy...

—Ja to panu powiem, — przerwat dyrektor — trzydziesci
lat. Lasy, nie tylko sg wtasnoscig prywatna. — Wyciagnat reke
i wskazal mapé wiszaca na scianie. Sa one takze majatkiem
calego panstwa. ) o

— Panie dyrektorze, — Wychnowski poprawit sie w fotely,
— znany kuPIlec drzewny Margules mowit nam, ze ustawa noze
byc zmrieniona.

Robowski, ktory patrzat na twarz dyrektora, ze zdziwieniem
za A, ze wypowiedziane przez szwagra nazwisko Marguiesa
nie zrobifo na nim zadnego wrazenia,

— Nic 0 zmianie ustawy nie styszatem.

chnowski pochylit sie ku niemu. .
.— Dziekujemy serdecznie panu dyrektorowi za tak cenne
v*yggsmema i”prosimy zapomnieC 0 tym przykrym nieporozu-

Ieniu.

%\é kieszeni Przygotovvanq koperte i potozyt na biurku.

Robowski zrobit to samo. . o

— Jezeliby pan dyrektor miat dla nas jeszcze jakie$ rady,
—wwrzeklt —1o z wdziecznoscia ich wystuchamy.

WEv)yrektor patrzat na koperty w milczeniu. =

— Dam panom rade CEJO udniu, — powiedziat. — Prosze
tu przyjs¢ o czwartej godzinie.

. —Widzisz, —szepnat Vl\\A/l/é:hnowski kiedy wyszli, —wszystko
jest na najlepszej drodze. Margules to spryciarz, ho, ho...

O czwartej po potudniu ponownie weszli da gabinetu dy
rektora Tym'razem nie poprosit ich, zeby usiedli.” Obok biurka
stat komisarz policji. Koperty lezaly na”tym samym miejscu,
na ktonB/m Jje_pozostawilj. o

. — Panowie bedg faskawi pokazaC swoje dokumenty — po-
wiedziat komisarz. ] ) )

Przeczytawszy, schowat je do kieszeni.

— Pariowie zostawili tu fe koperty? — zapytat.

—Tak f|]e3t, — baknat Robowski.

- Niech pan otworzy swojg koperte. .
Kiedy Robowski drzecymi rekami rozdart koperte, komisarz
polecit mu przeliczy¢ pieniadze. . .

— A teraz pan, — popchnat lekko Wychnowskiego. — Sie-
dem tysiecy ztotych, — przeliczyt pienigdze. — Prosze za mna.

dUsmsnaJ reke dyrektorom, ktory przygladat sie catej scenie
odraza.

z

29. - MONIKA MA DOSYC

Byta _pétnoc,

_migs%}kaniu Moniki rozlegt sie dzwonek. Oczekiwala R
bowskiego od trzech dni i dusita'sie z wsciekiosci  Przetarta opu
chie od bezsennosci powieki i otworzyta drzwi

— Monisiu!.. o L
Robowski starat sie jg objac.
Poczuta zapach alkoholu.
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— Zaczynasz tak jak Rudolf! — odeP(chne}a go brutalnie-
Chwiejac sie na nogach dobrnat do kanapy.
— Mesz papierosa? — zapytat. T
— Nic_nie mam! — odpowiedziata zapinajgc szlafrok. —
%a% r%odnla nie mam ani grosza. Nie wiem Po co tu przyje-

Patrzz_ic na niego, zaciskata piesci. Przez te dnie i noce u-
rzytomnita sobie, ze zebej,nge on, ten obdart?/ przybleda, = by-
faby dzis_panig Bukow. s[glona przez kilka lat nienawis¢ od-
O’rad ngc,nlej z catg mocg. Postanowita z nim skonczyC. Miata
Robgwski niezdarnie wytrzasat kieszenie w  poszukiwaniu
papierosow. L )

— Cale_szczescie, ze_masz wode... — siegnat po karafke.

.. —Wypij i otrzezwiej! — staneta przed nim. — Mam ci co$
ciekaweg0 do powiedzenia. o

— Twoj przyjaciel Margules powiedziat mi takze co$ cieka-
wego, — wymarmrotat. — W rezultacie {(estem oskarzony o usi-
fowanie przekupstwa wyzszego urzednika...

— Nic mnie on nie obchodzi! o )

. — Przeciez tys go znalazfa... A teraz mowisz, ze masz co$
ciekawego do powiedzenia. O co mnie oskarzasz? — rozeSmiat
slg. L . . Lo .
—Oto, ze gestes draniem., Ja jedna dawno juz cie przej-
rzatam na wylot. Stuchaj co ci powiem: odstepuje dzierzawe i
wyjezdzam na state do Warszawy. . .

— Szczesliwej drogi... — wyciggnat sie na kanapie.

— Powali, li, — zblizyta sie do niego. — Wyjade po za-
fatwieniu z tobg rachunkow. acisz za zmarnowane lata.
Odczepne mi tym razem nie wystarczy.

— Przeciez ci ptacitem przez caly Czas... ]

— Ty te kilka szmatek nazywasz zaptata! — urwata guzik
szlafroka i rzucita mu pod nogi. — acisz o wiele wiecej. A
jesli tego nie zrobisz....

—To c0? — podniost sie z_ kanapy, .

— Cata okolica dowie \S/I\?S kim jestéS naprawde. Nie . mam
powodu oszczedzac siebie. zyscy mnie znajg. Ale ciebie wy-
szcz%tazd fak parszywego psal... o

ierzyt sie na nig. "Nie zdazyt opusci¢ reki, kiedy ude-
rzyta go w twarz. :

— K¥adz sig i $pij durniu! — popchneta go na kanape. —
Jutro porozmawiam Z tobag na trzezwo.

0 JAN ZAREMBSKI SIE USMIECHA. ..

_Po krétkim areszcie, dzieki kaucji ztozonej przez, Margulesa,
obaj szwagrowie znaJezﬁ sie na wolnosci. Postanowili nie wra-

caC do, swoich domov¥

) Svtgt Lipszyc biegat od urzedu $ledczego do sadu, aby
poznaC akt oskarzénia i przygotowaC obrone. BezpoSrednio po
rozpoczeciu Sledztwa, wprowadzono na rno% decyzji sadu za-
rzad przymusowy w Bukach i w Uniszkach Murowanych.
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d tej chwili Robowski i Wychnowski byli tylko nominal-
nymi wiascicielami swych maJ%tkow. Cafa administracja przesz-
fa w_rece czynikow rzadowych. o )

Opdznienie powrotu do domu dziedzicow, nie wywolalo
poczatkowo zdziwienia. Takie spoOznienia zdarzaty sie¢” czesto
w przesztosci. Dopiero telefon adwokata Lipszyca —postawit
wszystkich_na nogi. ] .

Pani Cecylia chnowska, — wobec  nieobecnosci lzy,
ktora przebywata odkilky dni w Bukach ze Stefcig i jej gosG-
mi, — wylewala calg sv_vo|]a, gorycz przed stuzba. .

— Ta podia, sanacja! — krzyczala, biegajac z pokoju do
RIOkOju. — Przesladu;a} nas za to, ze jestemy zwolennikami

arodowej-Demokracjil... ] -

Po zjawieniu sie w_Uniszkach dwoch_urzednikéw zarzadu
przymusowego, dowiedziawszy sie! kim oni sg, nie tylko odno
vw#a_po(lj<azan|a ksigzek rachunkowych, ale nakazata im opusz
czenie domu.

Poproszono ja uprzejmie, aby udata sie do swojego pokoju.
Przy jego drzwiach, stangt umundurowany policjant.

rotce gruchneta po okolicy wiadosé, o oczeniu cbu

SZWa rom,gro_cesu krym!nalrllego._ L okt § i an Za
rod ziemian “najspokojniej wies¢ r an

rembglgis._ YSPOKOJNIE) @ przyja ,

. — Nie ma tego, zlego, co by na daobre nie wyszio... —us

miechat sie hie, podajac zonie sole trzezwigce i amoniak.

— Na stare lata zgtupiateS do _reszty... — poptakiwata
patrzac. na niego. — Co ludzie powiedzg? Przeciez to sg nesi
zieciowie. ..

W Szczerkowie, burzliwych _debatach, zarzad Stronnic-
E/c\)/a Narodowego pozbawit Robowskiego i Wychnowskiego cztort

'Z budynku “Szczerkowskiego = Towarzystwa Rolniczego™,
kto§ zerwat szyld. Rabotnicy zészli z niewykonczonego dachu.
. — Nie chce drugi raz dostaC po mordzie, — poinformoweat
ich majster blacharsSki. — Wczoraj wieczorem kto§ mnie tak
H’zepna,, Jrze myslalem ze mi nos na druga strone glowy prze-

ancowat. ..

W Bukach Stefcia uprosita Szymka i Penotta, zeby sie
postarali 0 przedtuzenie urlopu. L .

. lza, dla ktorej Artur pozostat obcym cziowiekiem, zfa
Jakme\;wg-. i cie. e iested iakimé cud iy

— aje_mi sie, ze jestes jakim$ cudown rzywidze-
ni_em.:._—_tjuli’fa si_eedo Y acka.JObavwam sie %/énnggle znik-
niesz i ze cie juz nigdy nie zobacze!... .

—i Nie po to czekalem tyle lat, — zamykat jej usta poca
:rjunklem, — abym cie miat straciC. Nie opuszcze cie juz nig

Y _Ledwie mogt ja,djowstrzymaé od powiedzenia matemu W&
cusiowi kto naprawde jest jego ojcem. _

Szymek zaprzyjaznit si¢ Szybko z  urzednikami  zarzadu
przymusowego i dyskutow 1 7 nimi nad sposobami naprawie-
nia” szkod wyrzadzonych Bukom. | . .

. — Nie przy%uszcza’re,m,_ moje studia rolnicze przydadzg
skle kiedys w zyciu, — mowit do Stéfci spacerujac z nig po par-
u.
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Chionefa, kazde jego stowo, patrzyta na_niego szeroko ot-
wartymi, ISnigcymi oczami, dreszcz jg przebiegat, gdy ja przy-
padkowo dotknat. ) o )

) _If%ukl dla nich wszystkich staty sie jakims zamknietym
Swiatem.

Widoczna w oddali $ciana lasu odgradzata ich od reszty
kraju jak wat fortecy. Stefcia, nie zdajac sobie sprawy z te-
0 CO Tobi, przecigia druuy teieionu ram ueuy.ua Wycanows-

r;r "Wia im Wytchnienia. B _

Teraz mieli spokdj.. Siedzieli do pdzna w noc w salonie,
(sjltpgr?*» gry oielei i jej Spiewu, ukladali plany na przyszy

zien.

Przed udaniem sie na spoczynek Penott szedh do pokoju
Izy i klekat przy t0zku matego Wacusia., Przewieszona przez
porecz tozeczka wisiata szabla. Od chwili, w ktorej mu opo-
wiedziat o walkach i szarzach, w jakich brata ‘udziat, nie
rozstawat sie z nig_na chwile. o

Po zakonczeniu_ przedtuzonego urlopu, obu oficerow
wszyscy opuscili Buki. ) ] ]

I1za i Stefcia na kategoryczne zgdanie pana Zarembskiego
przenlos%¥ sie do Krezot..” ) .

~— StracitySmy majatki, ale znalazkySmy  szczeScie! —
zasmiata _sm,i1 radoSnie 1za do ojca oczekujacego na ganku.

— Hej, hej, utani! — zmruzyt figlarniei” oko biorac je pod
rece i wprowa dza{ap do domu. .

Mimo wieku, trzymat sie doskonale.  Zaczelo mu sie po-
wodzi¢ znacznie lepi€j, wybrano go do sejmiku powiatowego i
namawiano, zeby sie zgodzit kandydowaC na — wojta. .

. — “Zgtupiat i schigpiat”. . — konludowata w 'mysli swo-
ja opinie 0 mezu Natalia Zarembska.

3l OSTATNIE SPOTKANIE

Po szeSciu miesigcach spedzonych w wiezieniu Artur Wy-
chnowski nie powroct do Uniszek. .

Jego brat, adwokat Marceli, uzyskawszy z tatwoscig poz-
wolenie_na rozparcelowanie czesci majatku, “posptacat: w - mie-
dzyczasie diugi i zaopatrzyt go w._gotoiwke potrzebng na wy:
jazd za granice Marceli, "uspokoit” zrozpaczong matke, zapew-
niaiac, ze po pewnym czasie ludzie zapomna o0 wszystkim i
Artur bedzie mégt ponownie gospodarowa¢ w Uniszkach.

_ lza oczekiwata w Krezotach na wynik rozprawy rozwodo-

WEj .
) ) Je!' adwokat odbyt z Arturem rozmowe w wiezieniu i ot-
izymat od niego potrzebne oswiadczenie. Wydane w Rapallo
Swiadectwo dr Bucharda okazato sie niespodziewanie bardzo po-
mocne. Ku zdziwieniu adwokata, 1za zrzekia sie wszelkich pre-
tensji materialnych. Zastrzegta sobie tylko przekazanie udziatu
Artura w “Szczérkowskim Towarzystwie Handlowym”. ]
owody tego zadania, znali tylko pan Zarembski i Stefcia.
Robowski, nie poszedt w Slady Artura. o
Prosbie, o rozpoczecie krokow rozwodowych odmowit.
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gﬂ lr)%,i&aTla’r pienigdze to kiania¢ mi si¢) bedg jak daw

. Powréeit do domu.  Nieobecno$¢ Stefci przyjat z zadowole-
rr]11|l(igra.W}Ij’ostanovw’r przede wszystkim zlikwidowaC zarzad przy-
Nierbo_mny smutnych skutkéw \A};oprzedniej rady Margule-

] do
]

niej

sg, udat sie 7a jego n . rszawy W celu; uz%/skania
wiekszej pozyczki. Parcelacje uwazat za. przypieczefowanie
kleski i oburzat sie na szwagra, ze do niej dopuscit. =~
P ) do stolicy nawiazat kontakty z _urzednikami
kilku bankow 1 zapraszat ich na libacje. Najwiecej nadziei po-
ktadat w pewnym urzedniku Banku™ Gospodarstwa Krajowe-
go, ktory zapewniat, ze uzyskanie zgdanej kwoty nie Dedzie
przedstawiato wiekszych trudnosci_ Niestety, “przyjaciel’” te-
go urzednika, jeden z dyrektorow Banku, pnebM _whasnie
na urlopie i nalezato cierpliwie czekaC na Jego powrdt. Inny,
“poufny doradca” P.K.O., takze obiecywat przyjacielska po-
moc Libacje trwaty bez konca, ]
Ktoregos dnia wraczgazc p6zno do hotelu spotka’r_s? e
rzg w twarz z Monika. Stala na r%J_Bracklej 1 Alei Jerozo-
limskich. Byla elegancko ubrana. Zblizywszy sie do niej po-
czut silny zapach perfum. . )
Zmlerz%Aa go. pogardliwym spojrzeniem.
— Co tu rohisz?”— zapytata. o )
. — Przyjechatem po p!enla,*dze! — rozeSmiat_sie. — Duo
pieniedzy, pragne ci splacic diug... — wsungt jej reke pcd
ramig.

“Jakaz ona jest piekna” — pomyslat — ““ Nie ma takiej
dru%ej na Swiecie! .
0szli w kierunku Nowego-Swiatu. o
— Masz mieszkanie? — Zzapytat po chwili. | oo
. — Mam. Na Dobrej. Wkale quadne. Chciatam byc¢ bli-
zej Wisly, cadziennie chodze na plaze.
Poczut, ze lekko przyciska jego ramie. Krew naphyneta

mu do glowy.

90 oo pojciziemy do ciebie? — glos mu zadrzal,

SpoArza’ra na_niego udajac zdziwienie.

—J t%asi ggr_u %Zaglrektor banku, ktory mi je wyplaci

—Ju 7 u i i.
. —Pocze ,J do jutra, — odsunefa sier%d niejgo. — M
zemy sie spotkaC o dziesigtei wieczorem w tym barze, — wka-
zaka’ na Mgrz_e_cwvleg% rog Nowego-Swiata.

— Monisiu, dzi§! —skamlat.

— Nie kochanku. Jutrg. ) _ )
W,IPrzesz’ra szybko ulice 1 poszta Alejg Trzeciego Maja ku
isle.

W Banku Gospodarstwa Krajowego, czekat go znajony

urzedni

pinl lﬁ‘en_osiol Kmiecik popsut catg sprawe, — powiedziat
odprowadzajac go w kat hallu. .

— Qo za Kmiecik? — zapytat Robowski. oo
— Referent spraw pozyczkowych, Ktory miat _I_panskle po-
danie. Zasiegnat opinii w Zwigzku Ziemian i w Towarzystwie
Kred()j/tovwm Ziemskim. Wypadta fatalnie. Podanie zatatwio-
no odmownie.
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— nie dostane pieniedzy? Nie mam nawet na pow-
rotng drogg. ¢ plenigdzy? RO

— Nic na to nie poradze... — urzednik roziozyt rece.

PQze?nall sie chtodno. Robowski wyszedt z Banku i idac
powoli u |cz1 szukat w pamieci kogos Ktoby magt mu pomaoc.

Znat tylko Szymka, Poszedt w kierunku \Wierzbowej.

— Pan_porucznik jest na lotnisku, — poinformowata go
kobleta,md\(/)Jqqa korytarz na “kawalerce”. — Moze pan zatele-
fonowac do niego. ) .

Poiacz%f sie¢ z 1-szym putkiem lotniczym,

Szymek powitat go bez dawnego | entuzjazmu. Odbywat
loty ¢cwiczebne i niedfugo miat odlecieC do Torunia. .

"~ Starajac smi udawaC wesotosC, Robowski powiedziat mu,
ze zgubit "portfel prawdopodobnie wysiadajgc z taksowki i po-
prosit 0 pozyczke. .

Szymek,” obiecat wysta¢ zaraz 200 ziotych do hotelu.

— Oddaje ci wszystko co mam, — konczyt rozmowe, — w
torunskim Kasynie na lotnisku mog? zjes¢ obiad na kredyt...
. . Przed dziesiata, Robowski czekat w barze na rogu Nowego

wiata 1_Alel 3 Maja.

q Monika sie spéznita. Whpit kilka widek i patrzat na
rzwi

quaczy’f ja na ulicy. Tuz poza nig szedt wysoki, barczys-
ty mezc'@/zna.
— Nal

— Nareszcie! — powitat jg. — Juz myslatem, ze nie
przyjdziesz... ] o
— Dotrzymuje zawsze stowa, — wypita podany _jej Kieli-
szek. — Przypuszczam, ze i ty tym”razem blec}glesz stow-

nyi_ l\lélasz pienigdze? — wyjela lusterko i przypudrowata
oliczki.
E_ — Mam — sktamat — duzo pieniedzy! — poklepat sie po
ieszeni.

Monika nieznacznie spojrzata w stronge drzwi i podniosta
do gory kieliszek.

— Za twoje zdrowie! — powiedziata gtosno. .

Kelner postawit talerzyki z satatkg i butelke jarzebiaku.
Monika objeta role troskiiwej gospodyni. Nalewata Kieliszek
za kieliszkiem, poszta do bufétu i przyniosta dwie porcje we-

orza
g Nie odrywat od niej wzroku. Kazdy jej ruch przyprawiat
go 0 zawrdt glowy.

— Pojdziemy do ciebie? — zapytat_zduszonym gtosem.

~— Naturalnie. Pojdziemy za Chwilg. Hop, hop!!! — ro-

zeSmiata sug. i o )

Jako ostatni opuscili bar po pétnocy. ,

Szli w strone Powisla. nika, opowiadata mu zywo_ 0

swoim zyciu, w e, 0 samotnosci i tesknocie do nie-
gﬁ' 0 tym, ze po ot_rzgmanl_u _pieniedzy, zamierza otworzy¢
sklep z_kapeluszami damskimi.

— Bedziesz mogt wtedy zawsze do mnie zajezdzal —
zapewniala go rza/mllnle. i i . )
Zeszlh po schodkach z wiaduktu i znalezli sie nad Wista.
. Bylo tu pusto. W oddali jaki$ samotny przechodzier skre-
cit za rog ulicy. . . . )
W pewnej “chwili Robowski ustyszat szybkie kroki' za soba.
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ie zdazyt sie odwroci¢ kiedy czyje$ ramie ujeto go bru-
taln% zZa a;f}/k_ ¢ dy- _yj ¢ ueto g
Kto$ rozerwat mu marynarke i siegnat po portfel.
— Monisiu! — zacharczat. i .
Weiskajacy sie do ust knebel zdusit okrzyk. Z wysitkiem
wyrwat sd? I Uderzyt napastnika na oslep. = )
Poczut szalony "bdl z tytu czaszki, stracit rownowage i ru-
nat na wznak.

32 PENOTT NIE LUBI AILOZOHI

Lecac “Potezem” do Torunih, Szymek Perkowski myslat
o telefonie Robowskiego. ) T
Wiedziat z listu_Stefci 0 jego. odmowie rozwodu, wiedziat
takze o koniecznosci odbly(/gla z nim decydujacej rozmowy..
Przed wyjazdem z Bukow poinformowat pana Zaremiskie-
go o swoich Zzamiarach. Ojciec Stefci, nie tylko: przyjat wiado-
mosC z radoscig, ale obiecat pomoc finansowa, jezeli zajdzie
potrzeba g T
Walr\S{VaTorunlu miat spedziC tylko godzine i powréciC zaraz do
Zawy.
r; g%}ona*a okazja, zeby ostatecznie wyjasinic sprawe.. ”
eczorem udat sie do Hotelu Royal, gdzie . poprzednio
wystat Robowskiemu pienigdze. Powiedziano mu, ze Robowski
nie spat w swoim pokoju i ze go nie widziano caty dzien...
Nastepnego dnia rano na zapytanie telefoniczne. otrz
taka samga odpowiedz. Bezposrednio potem poprosit znajome-
B(c)) komisarza policji o przeprowadzenie dyskretnych dochodzen.
potudniu, otrzymat wiadosC, Ze rewizja przéprowadzona w
pokoju hotefowym pozwala wnioskowa¢ 1z Robowski nie mia
zamiaru bezwdocznego wyjazdu. Walizka byla . rozpakowana,
na stole znaleziono “telegram adresowany do niejakiego Mar-
gulesa w Kielcach. Domiagat sie natychmiastowego_ przystania
plengdzy. Komisarz radzit, pojechaC do prosektorium.
zymek poszedt tam w przerwie obiadowej i bez trudu roz-
pozr\l/a\} és\/\ﬁqkl RobO\IL\t/s,kle%o._ h odczytak “Mes lat
igzce r Ow dziennych odczytat: zczyzna, la
okolo trzy ziestu??grawdopodobr){a przyczyna s’mierci?z{fpadek w
stanie _zamroczenia alkoholem z nadbrzeza i uderzenie tylem
czaszki o kamienie.

. Przy zmartym nie znaleziono zadnych dokumentéw oso-
blsn(}:\P ani tez pieniedzy.” .
W drodze powrotnej na lotnisko, Szymek nadat z Poczty
Glownej telearamy do Bukéw i Krezot. ~
Jak zwykle w sobote spotkali ‘sie z Penottem na kolagji
w kasynie “oficerskim. ~Penott, przydzielony do Departa
mentu” Kawalerii w Ministerstwie praw,\/\/csys owych, pbrgergx
wat stale w Warszawie. Zauwazywszy, ze Szymek jest 0
zgnebiony zamowit wodlé?. . ] L
— Przystowia s3 madroscig narodow, — powiedziat. —“Na
frasunek dobry trunek”.
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Dowiedziawszy sie 0 smutnym koricu Robowskiego sypat
dalej przystowiami. ] ]

, — “Co sie_odwlecze, to nie uciecze”, “Jak Kuba Bogu tak
Bog Kubie”, “Kto mieczem wojuje ten od miecza ginie”...
1DopGty _dzban wode nosi_poki sie ‘ucho nie urwie.

— Znatem go od dziecka... — westchnat Szymek.

PR ) oy, jet 1k gina rejporachcs
— ciu, moj kochany, jes . ging najporzadniejsi
ludzie i ngy wieksi_ ngranie. 263 aje “Srode a TaIJ(Fe mallernojty
jak—my. Nie mniej —ciggnat — jest ktos tam u gory, kto rza-
dzi sprawiedlivie Dlatego nie lubie zadnych filozofil. Werze,
ze 7yjac uczciwie spetniam swoj obowigzek. Niech tam mnie
sadzg u gory. Czy myslisz na przyklad, ze odnalezienie przeze
mnie lzy i synka nie bylo zrzadzeniem OJ)atrz_noscr? A to
wszystko co sie z nami téraz dzieje przychodzi ni z tego ni z
OWego? Szymku, bracie drogi — poklepat go po ramiehiu. —
jest tam Kto$ nad nami, kto wie co robi...

Szymek odsunat kieliszek. C .

— Poprosze o zwolnienie na kilka dni i pojade do Krezot
— powiedziat. = .

— To rozumiem! — wykrzyknat Penott. — Dam ci pu-
detko czekoladek dla lzy i"trzy ksiazeczki dla Wacusia.
Stefois A ja zabiore “Jésien” Czajkowskiego, o ktorg prosita

efcia.

— Jesien? — oburzyt sie Penott, — a nie skomponowat
przypadkiem wiosny?!... o

—Jezeli mi nie” dadza zwolnienia zrzuce wszystko z sa-
molotu. Mogbym nawet wyladowaC na face. o

— | pojs¢do paki! — rozeSmiat sie Penott. —Juz ja tam
obrobie twojego starego. Telefon z Ministerstwa zawsze co$
znaczy.

3 “BON DIEU”.

_ Podczas trzydniowego pobytu w Krezolach, Szymek tylko
krotko, wieczorami, mogh widzie¢ Stefcie¢ i lze. Pan Jan”Za-
rembski wzigt go pod swoje skrzydia. ] B

Zaraz pierwszego dnia pojechali do Bukow. Nastrdj tu
panowat prawie Swigteczny .

Chodzac po. pokojach” stary Andrzej mruczak;, |

— Jakie zycie, taka, Smierc.” Westyd tu byle stuzyC...

Zarembski, — widocznie omOwiwszy Sprawe” z zona, *—
nelecit odnowi¢ i przemeblowa caty dom. Gabinet, z ktorym
ov zwiazane najprzykrzejsze wspomnienia, . zlikwidowano.
W tym migjscu, po przerobce czesci dachy, miata, powstac o-
ranzeria. Jialny postanowiono przenies¢ na “gore” i urza-
dzi¢ ero w dwoch potgczonych ze sobg 8oscmnych pokojach.
. Konferencja z urzednikami zarzgOu przymusowego, prze-
ciggnefa sie do poznych godzin.nocnych. miedzyczasie, po-
rozumiano sie telefonicznie z firmg parcelacyjng w Kielcach.
Pola, lezace daleko za lasem, Prze;naczono na par_celacge W
tych sprawach Zarembski miat doSwiadczenie, bowiem fa sa-
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\rR/%I}‘(i:rma prowadzita w tej chwili parcelacje jego folwarku —

Pozostawata sprawa, powrotu Pliszki i Marciniaka.
Nast?(gne%t), dnia, Szymek pojechat do Szczerkowa. )
Pliszka, ktory sie zakochat 'w spotdzielni, oSwiadczyt, ze
grzechem bylo by opuszcza¢ jg w chwili_ rozbudowy. Przyrzekt
{ednak rzyjezdzaC do Bukow w kazdg niedziele i udzielaC po-
rzebnych Wskazowek. ) ] -
Po omdwieniu z prezesem zarzadu Krajkowskim kwestii
“odstgpienia” Marciniaka, doszli do przekonania, e jego
obecnoS¢ w Bukach jest najwazniejsza i postanowili udaC sie
na Zarzecze.
. . —Jak mi_pan porucznik nie kaze lata¢ aeroplanem, to
juz jade! — oSwiadczyt Marciniak.
O?g mu si¢ sSmialy, tesknit do lasu. =
. Miat zamieszkaC nie jak dawniej w leSniczowee, ale wrzad-
cowee zeby byc blizej dvioru. )
S Or?wtl%tenrlr?go dnia” pobytu Zarembski odbyt dtugg rozmowe
z iem.
noé;gprawa jego matzenstwo ze Stefcig nie nastreczata trud-

Natomiast rozwod Izy, mimo optymistycznych przewidy-
wan adwokata, okazat si¢ twardym orzechem do zgryzienig
Papiery rozwodowe przekazano do Rzymu. Tam miala’ zapasé
decyz a.__To-mledzzla1 innymi, — byl zasadniczym powodem

arcelacji Wolic  Zaremibski sie zawzigt i nie zatlowat kosz-
ow, zeby lzie umaozliwi¢ polgczenie z° Wackiem Penottem.

Z 70ng, dat sobie rade nieprzewidzianig tatwo. Pomogla
mu w tym wydatnie mademoiselle  Champicre, bedafca pod
urokiem obu “oficerow. Szymek, mowigcy ptynnie po francus-
ku, byt jej ulubiercem. ] )

. Podczas rozmowy Szymka z panem Zarembskim, obie pa-
nie siedziaty w saloniku. o

Pani Natalia, ktora nigdy nalezycie nie opanowata fran-
cuskiegp mowita swoim specCjalnym” jezykiem.  Mademoiselle
Champicre, znajﬁc polski “doskonale, * wtrgcata do francusz-
czyzny stowa palskie. . . _

— Mon mari c’est un enfant .. — pani Natalia odlozya
wyszywang serwetke i siegnefta do koszyczka po nici.

— Ma chere Natalie, votre Jean, to wielkie serce —zao-
ponowata mademoiselle Champicre. , .
~ — La coeur oui, — ale rozum. E bien, co on_robi? Tou-
1ours z chlopami W rezultacie co sie statlo_ze Stefanie i z
zabelle? Jedna owdowiata, druga sie rozwodzi.

— Cest la vie... . o
~ — Ao teraz? Jeden z narzeczonych jak przyjedzie do Kr%;
zot to tylko cheval. Skacze przez najszersze rowy. Skreci karl
i eest Tini. Drugi lata. Mowiono mi, ze jak $migto sarmolotu
trafi we wrdbla to moze peknac i caty kram zwala si¢ na terre.
Malo to mamy wrobli? =~ L.

— Bon Dieu bedzie sie nimi opiekowat... — uspokajata ja
mademoiselle Champicre. . ) . . o

~Wspominajac Jej. powiedzenie pani Natalia modlita sie w
kosciele, aby “Bon Diey” usuwat v_vsaystkle wrdble sprzed samo-
lotu Szymka i aby ko Wacka nigdy sie nie potknat.
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. Wgruncie rzeczy byta zadowolona: obawiata sig,'ze. “'zdzie-
cmm@’;y’ na starosC matzonek bedzie chciat wydacC corki za
chio

ownoczesnie zajeta byta myslami o $lubach. 1za i Stefcia,
postanowity, ze klekng PI’_ZGd oftarzem razem. Kiedy to nastgpi
nie wiedziafa, Na “‘wszelki dek, przggot_ovv;az\ra’ra stoje kon-
fitur, gasiorki nalewek i pochwalita Andrzeja, kiedy jej” powie-
dziat, ze uchronit od pogromu w Bukach “kilkanascie™ butelek
stuletnlg%o tokaju. _ ) ,
n Died — szeptata, — zeby tylko ten wrdbel .. Zzeby
tylko ten wierzchowiec... zeby ten” Papiez w Rzymie...
“Bon Dieu” #8% wystuchat. . .
‘Na usilne prosby “Zarembskiego Szymek zdecydowat sie
z’roz%l_podanle 0 przeniesienie do rezerwy. . i
iad zamieszkac w Bukach. “I%(;qe blisko Stefci” — myslat.
Oczekiwaty go najpiekniejsze dni w zyciu.

34 BUKI

Jakiego$ to Eiléraa trzeba, aby cie gpisa¢ BRZOZO POLSKA?
Jakiz to poeta, zdolhv iest opiewaC twoje piekno, VIERZBO
nad strumieniem? =~ = .

_ Coby za to dat tulacz; przemierzajacy szlaki $wiata, aby
moc_ iS¢ GA miedzy potami umajonymi “zbozem rozmai-
tem”, kleknaC przed nr d,roznf%wlgapllczka I hymnem wdziecz-
nosci dzieckowaC TEMU, ktdry stworzyt te ziemie ¢udowna.

. M”P’ i bezradny jest cz_#oxme% ktory staie olsniony promie-
niami stonca, sptywajacymi na Twe laSy i fany, rg=iaki'd rze-
ki, rel wieze kosciolow, na strzechy storniane. v~ *\sin

. Tylko mistrz nad misUze potrafit cie przytuli¢c do siebie
wierszem i oddaé bicie TWQJEGO serca.. . .

. Tylko mistrz_ nad mistrze wstuchat sie w powiew wiatru pp-
miedzy_konarami, w wieczorny swiergot ptakow, wtony pastu-
szej fujarki i przekazat je pofomnosci melodig. o

Biedny. kto moze tylko nieudolnie powiedziec, ze CIE widzi
BRZQZO bielejaca wérad sosen, ze CIE styszy WIERZBO sZumia:-
ca wiatrem nad woda. L

Ze was nie zapomni do konca zycia. ]

ze was kocha mitoscig wierng i niezachwiana.

. Te oto stowa kilkanascie lat pozniej zapisat w swoim pa-
migtniku Szymek Perkowski. o

Teraz szedt pogodny, drogg ku lesniczowce.. L

Miat wrazenie, ze las wita go usmiechem, wiedzac, ze idzie
mu na ratunek, o i L

. Nie stycha¢ bylo rzezenia zamarlych tartakdw. Zamienity
sie na sk¥adnice narzedzi i nasion. Z oddali dochodzit odgtos
siekier: robotnicy oczyszczali poreby z pienkow. /

Ze szkokek jechaty wozy z sadzonkami.

Buki podnosity sie z upadky. o

. Wies polska w swoim przywigzaniu do ziemi zacierala gra-
nice whasnosci. Na pomoc Szymkowi ruszyta cata okolica. Zdu-
miat sie ktorego$ ranka zobaczywszy na” podworzu szereg Wo-
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z6w. Chjopi okoliczni, bez wezwania ,z wkasnej woli, przyjechali
pom&gac W oczyszczeniu lasow. o
ledy ich zapytat jakiej zadaja zaptaty odpowiedzieli:

— Zaptoci nam pon porucnik jak z tych zagajnikow piekny

los V\%roénle. . ) ; ) o

. “Chyba to robig dla Stefci...” —myslat. — “Mnie przeciez
nie znae(a : i . . . .

Klekat do wieczornej modlitwy ze Scisnietymi gardiem.

Penott, po "inspekc)i” jak zartobliwie nazwat swojg wizy-
te, powiedziat: ] ) ]

— Bylem niedawno w Gdyni. A teraz tu. | powiadam ci
Szymku, “bracie kochany, ze bedziemy mieli czego bronic.

_ Nic nie zapowiadal0 tej potrzeby. Jeszcze wiele dni praco-
witych mieli przed soba. ] o

“Rady wojenne” w Bukach odbywalg){_ sie co niedziele. Po
sumie Szymek zabierat ze Szczerkowa Pliszke i zjadiszy obiad
zasiadali z Marciniakiem do dhuzszej rozmowy. .

Jednej z takich niedziel pan Pliszka zagait dyskusje. .

.— Z taski Pana_Boga, — rozpoczat swoje wywody — Buki
maja. ziemie rozmaita.  Mowit pan porucznik 0 tym stodkim
tubinie. Nigdy %) nie siatem. Ale mozna sprobowac za Piotrow-
skimi Gorami. Grunta tam sg przypiaskowe, obsychajg szybko,
wczesnabvwoan gotowe {]UZ_ do uprawy.

— Podobno stodki fubin to doskonata pasza_dla nb -r-
wtracit Marciniak, ktory lubowat sie w %bo’rowstvwe. .

— Juz ty Staszku p;lnbu lasow — dbruszyt sie Pliszka —
Ryby zostaw Andrzejowi. Jak pani Stefania “przyjedzie to mu
natrtze uszow. Caly "dzien siedzi nad stawami. Jeden nicpon

starczy.

W —Ayco ||r()an mysli o kukurydzy? — przerwat mu z usmie-
chem Szymek.

. — Ano, czytatem tg broszure profesora_ Niklewskiego, ktorg
mi pan dat — odpowiedziat Pliszka. Dwadziescia i piec centna-
row z morgi, wierzy¢ mi sie nie chce! Biatka coprawda ma mato,
ale i tak pasza znakomita. Jesli ta odmiana “Niklas” nada sie
ng nasz Klimat tak jak w Poznanskim, to moze przewrocic  do
gory nogami cata mojag ekonomie. | )

— %c godzi sié pan, zeby sprobowac? .

— Naturalnie. Ale powolutku. Zaczniemy od jednego hek-
tara.

— To ja przygotuje “kosznice” do suszenia kaczanow, —
wtracit Marciniak. _ L . :

—V ! z ,I_zekl ty mozesz'na co$ sie przydaé... — pochwalit

rzyjacigla Pliszka.
praja A teraz moze pomowimy o ogorkach — zaproponowat

Szymek
—doskonaty pomyst tej matej fabryczki konserw, —przy-
taknat Pliszka. — Przywioztem nawet odpowiednie przepisy, —
5|?(gnq+ do kieszeni i potozyt na stole plik papierdow. — “Tak
JaK pan porucznik projektdje mozna zaczaC robic pieciokilowe
uszki. ZawieraC bed3 s-centymetrowe o0g0’ki monasterskie.
k w_tym, ze podczas zbioru znajdzie, sg duza ilos¢ przeros-
tow. Otoz mysle, ze mozna je tadowaC do beczek. Te ogorki
z beczki z przyjemnoscig sprzeda nasza spotdzielnia. .
— Wyszto“szydlo z beczki.,, — mruknat Marciniak,
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~—No i jak tu mozna powaznie z nim rozmawiac, — powie-
dziat Pliszka, — Niech mu pan porucznik kaze jecha¢ do lasul
Pojechali wszyscy razem. ) ]
. Tutgj dopiero Marcinjak roz??da% sie na dobre a Pliszka
nie znalazk argumentow do krytyki.

— A wiesZ jak sie konsenwuje szyszki? — usmiechnat sie

em.
IOOdiﬁ?ﬁak je twoja spdtdzielnia. potrafi sprzedac, to moge dos-
tarczyC nawet faszerowanych zotedzi — odcigt sie Marciniak. —
Ale ja ci pokaze co$ innego.
{Nesu do nieczynnego tartaku L
, I?rzekz_ caty jego™ dtugosé, powieszone na sznurkach, widnia-
wianki ]
>_/ _“Buko?vska Spotdzielnia Prawdzikéw””! — zasmiat sie Mar-
ciniak. — Ale to nie wszystko. W drugim tartaku mam spot-
dzielnie jagéd Juz na przyszty rok bedziesz sie mogt urzngl
bukovwllfll_mdvanem! e, 36 ten chi
— Nigdy nie uszczatem, ze ten chfop ma rozum... —
baknat z&umion %ﬁg?ka. . P .
— Prg em soki. Sg znakomite! — dobit go Szymek.
Plynely spokojnie dnie w Bukach. . = | ; .
eczorami. Szymek jezdzit do Krezot i zwierzat sie Stefci
ze swoich plandw. "Byt nieco rozczarowany, ze sie nigdy z nim
gle lfprztjfczakcl. WhzyStko co robit, — wedle jej zdania™— bylo
oskonate.
Pani Natalia natomiast gderata na porzadki w bukowskim

rze.
— Andrzej skapcaniat do reszty, — kiwata smutnie gtowa.
— Kiedy ostatni raz bylam — wiecCierze suszyly sie w przedpo-
koju. celaria zawalona byla probkami sokow. Zapachy jak
\I,<V aptece. Jak trzepnetam wfotel, myslatam,, ze sie udusze od

urzu..,
— Niech mama_ sie uspokoi, — pocieszala jg Stefcia. —
Moze juz niedtugo zjawi¢ sig tam na State, wtedy wszystko upo-

rzadkuje ..
2 —lk?b_n Dieu. —wzdychata pani Zarembska. —zeby tylko
ten Papiez w Rzymie.., .
e sie’l Papiez. )
Wyznaczono date “podwdjnego” Slubu.

38 “JADA PROSTA DROGA

Slub obu corel mia’r_bP(é cichy i skromny. .
roszono tylko najblizszych przyjaciof. Kiedy pani, Za-

rembska przed wyjazdem do ‘Kosciola™ naliczyta szescdziesiat
krzeset ptalo stole "Dyta niestychanie poruszona. o

— Miafo byC nié wiece] “niz trzydziesci osob, — dziwila sie
—a tu tyle kizeset... Kogo on tu”nasprowadza? — zadawata
sobie pytanie, o .

zie nie dawala m?zowl spokoju. .

— Szwadron utanow przyleci aeroplanami? — indagowata

go z niepokojem,
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— i sasiedzi, sami sasiedzi... — powtarzat w odpowie-
i ez et % RO poM
“Teraz to juz zwayiowat na dobre” —myslata. — “Na pew-
no pecapraszat chtopow!™ ]
— “Z malej chmuglyl duzy deszcz”, — rzekt pan Zarembski
ngvi\gdok gromady ludzi stojacych przed kosciolem w Szczer-

— Jedli to wszystko sa twoi sasiedzi, — jekneta wysiadajac
Z powodu —tQ_ja_ZyFS)O élul:a)_‘le k+ad5§§5ie do +sz§%. ela wys Je}
Widok, zbllzaigcych sie do nich Stefci i lzy, oderwat jg
od ponurych mysli. i )
bajﬁ To sg... moje corki? — wyszeptata zdumiona. Jak z
Miata racje. ] .
. Tylko wies, t)ﬁ_ko poranna pieszczota stonca, tylko rosa opa-
dajffa na policZki mogta stworzyC takie istoty. o
udziom stojacym przed kosciolem dech zamart w piersiach.
JakaS mata” dziewczynka podeszla do Stefci, i nie zdajac
sobie zapewne sprawy 2 fego co robi, pocatowata jg w reke.
— Pani jak'z obrazka... — V\g/szepta’ra.
Stefcia Uniosta ja z ziemi i oddata pocatunek. . B
Pani Natalia stata bez stowa patrzac na corki. Po chwili,
przenllots’ra_vvzrok na rneza.t I ol ot st ¢
“l to ja pr mocy tego cymbata atam na Swiat ta-
kie pannyj’. pﬂr%oedyt%ywa}% v ) i o
C“Cymbal” tymczasem byt nastrojony na najwyzsze tony:
majac "z jednej” strony Wacka ubranegd w mundur i szasery
z amarantoywymi lampasami, a z drugiej Szymka, ktory prag-
nac podkreslic, ze jest juz tylko cywilem), b%/’f we  fraku, —
przedstawiat wszystkim przysztych” zieciow. Smiat sie przy tym
gtosno I|3(§1est()j/ku lowat. - 2 pat ]
—Boze drogi, co za maniery! — mruczata patrzac na niego
pani_Natalia_ 0 i ] patrza 9
Rozle%sn; dzwonek sygg_atugkl . ] )
koéc?glg rembski wzigt obie corki pod rece i poprowadzit do
Przed wielkim oftarzem, oczekiwat ks. kanonik Szczeparski
w asyscie dwoch wikarych. .
ie pary kleknely na stopniach. ]
Gdzies, ponad Kosciotem dat sie stysze¢ odglos lecacych
samgl_otow. ik lotri ot i il
ierws: otniczy pamietat 0 swoim pilocie.
Z chonﬁ}, D n éyzvﬁeki ?‘\/eni _CreatoP”. ]
Po slubie’ oczekiwata panig Natalie Zarembska nowa nie-
spodzianka. = ] ]
. — Nie wsiadaj: do Eowozu_, — powstrzymat jg Zarembski, —
pojdziemy na chwileczke gdzie indziej... o .
Zobatzyta, ze ludzie uStawiajg sie przed kosciotlem jakby do

hodu.

. Na czele stat przybrany w konve ksigdz kanonik Szczepary
ski. Obok niego postepowat burmistrz Szczerkowa Lubodzicki
przezywany takze “Kozim tojem” z powodu apteki, ktorej byt
whascicielem., o .

Mygladat dostojnie  Ztoty fancuch z herbem  Szczerkowa
zdobit “jego szeroka piers,
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Pochod, idacy w kierunku budynku **Szczerkowsklego Towa-.g
rzystwa Handlmgxegg;(‘e, zatrzymat Sie na chwile. Ludzie zadarli 1
gtowy do gory i obserwowali ewolucie trzech samolotow. W
pewnej chwili oderwaty SI% od nich mate spadochronikl_ i za-
czety opada¢ do ziemi” Kilku wyrostkow pobiegto aby je od-
nagléz¢ miedzy domami. ]

. Przed gmachem "Towarzystwa Handlowego” oczekiwato
kilku odswigtnie ubranych panow. .

Weszli dc obszernego, jasnego przedsionka. .

Po jego lewej stronie” widniaty, przymocowane do Sciany
ukosem,” dwie biato-czervcne choragwie, spiete wstega.

s. kan. Szczepanski w otoczeniu kilku oséb udat sie w
gtab gmachu, aby go poswiecic. o
/ miedzyczasie caly przedsionek zapetnit sie ludzmi.

Kiedy ks. Szczepariski powrdcit, burmistrz podszedt do cho-
ragwi.
angv tej .chwili kto$ glosno. kichnaf;(.r . . .

. Burmistrz dostrzegtszy, ze pan Krajkowski wycigga chustke
I wyciera nos, przybraf grozna, mine. o

— Prosze mi nie przerywa¢! Tu nie rada miejskal — zawo-
fat go Kraikowskiego ktory musiat mu dobrze nadokucza¢ pod-
czas posiedzen na Ratuszu o ) o
. — Szanowni panstwo! — skionit sie. — Mowca to ja nie
#%(sjtem. Tak sie szczesliwie ziozylo, ze kto inny za mnie prze-

Wi

Jat z kieszeni nozyczki 1. przecial wstege.
\éﬁcg}mvip > ZXa lBloki,lou iac rﬁg?rmrovw;l tablice
— Niech te stowa powiedza wam czcigodni N, —
wznipst reke ku gorze, — niech mowia naszym wnukom i praw-
nukom, ze na tej ziemi zyly dwie Istoty, kiore im swojg  mysl
serdeczng poSwiecity. T o .
Whszystkie oczy,” skupity SI? na odstonietej tablicy.
o )

Glos dzieci zaczat Sze ac
STEFA?\ICﬁ Z

m :
KICH PERKOWSKIE]
oraz
IZARFLLI Z ZARENBSKICH PENOTTOWE]
FUNDATORKOM GVACHU GIMNAZIUM IMIENIA  WEADY-
SEAWA REYMONTA, W SZC :ZERKYO\TI/_:VI(%
OFIAROWUJE W DNIU_ICH SLUBU. ODB DNIA 28
KWIETNIA 1927 ROKU WDZIFCZNA MEODZIEZ

¢ fZ szeroko otwartych drzmi gorne; sali rozlegly sie dzwieki
anfar.

— Powinienes, sprowadzi¢_trebaczy od szwolezerow... —
Szymek nachylit sie do ucha Penotta. — Falszujg okrutnie...

fanfary zamilkly z gornej sali d_obleg!_ silny gtos:

tylk_f' a, koniu Bozy!" lle razy ¢l mowitem,”ze nié d - mol,

o fis!

— Konia mi tu obrazaja, — burknat Wacek Penott.

— Nie konia, ale gsta, — pop:awit go Szymek. .

Bprmistrz Lubodzicki patrzat przez chwile na tablice, po
czym odwrocit sie ku zebranym. L .

— Po wielu latach — ciagnat przemdwienie, — marzenia
Szezerkowa sie. spelnity. Spelnity sie dzieki darowi szlachcia-
nek, ktore to gimnazjum uczcity 1mieniem autora *"Chiopow’”.
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Biedni sg mieszkaricy Szczerkowa. Jakq prezent Slubny Mo-
g%msemrc Zozy¢, drogie panie, tylko trwatg i wierng mitos¢ swo-
ic :

To miasto bedzie pamietalo o was diugie lata. .

Burmistrz Lubodzicki zwrécit sie ku panstwu Zarembskim.

h —I_Nle zapomni takze o rodzicach, ktorzy takie dzieci wy-
chowali .

bCEani Natalia pochylita glowe i zaczeta czego$ szuka¢ w to-

. Chiopaczek w krakowskiej. kierezji. i dziewczynka w kielec-
|t(JCh pasiakach podeszli do Stéici i lzy i podali im narecza kwia-
Ow.

Fanfary zabrzmialy powtornie.

Tym razem Pyza ‘grat bez bledu. .

Przed domem ‘rozlegt sie huk detonacji,

— Poligon w Biedrusku? — Penott uniost sie na palcach,
pra({l\_ac zobaczyC co sie dzieje. A,

\ie byt to poligon: ciezarowka “Szczerkowskiej Spotdzielni
Rolnikow” zatrzymiata sie opodal. Podniecony kiérowca | wy-
faczyt motor i wigczyt go ponownie, Gazy rozérwaty tumik.

Szymek przecisnat sie do Stefci. Oczy miaa, petne tez,
i _a#BsOu’rSIg' bidy! — zawolal. — Juz Zatujesz ze nas ksiadz

alZ—I I;aébegzy... .— Wacek Penott wzigt zone pod reke.

. Odwrdcili sie obaj ushyszawszy za sobg dono$ne ikanie: pa-
ni Natalia Zarembska trZymata chustke przy oczach.

— To wszystko przez niego... — wskazata ruchem gic
m&za. — Nie uprzedzit mnie;, 6 niczym mi nie mowit... Dopiero
Jak go podagra famie to mnie wotdl... )

szedtszy przed dom, zauwazyla, ze pan Pliszka poma(aa

fadowaC sie na ciezarowke spotdzielni gromadzie przyjaciot.
J;Baurlgjlstrz bodzicki i pan Krajkowski umocowywali na niej

wKi.

. .— Acha, —wykrzykneta — “sgsiedzi” jada do Krezoll —
Swiat sie przewraca do gog nogami... — podata rece Szymkowi
I Wackoni gramolac sie do Zu. . .

~ Swiat sie nie przewrdcit. Przewrdcita sie natomiast ctl)ﬁ)zta-
rowka na grobli tuz przed wsig. Zapadata sie powoli w bioto,
jej pasazerowie wyskakiwali pokrzykujac wesoto, na drugg, su-
cha strone drogi.” Tylko pan Lubodzicki, — ktdry. szczyCit sie
tym, ze jest indywidualista, znalazt sie w stawie”i zasiadt do
uczty weselnej w ubraniu pana. Zarembsklego. ] ]

— Takie masz porzadki u siebie.,. — gderata pani Natalia
na meza. — Mogt sie utopic i nie mielibysSmy apteki...

Obiad w Krezotach odbyt sie zgodnie” ze wszystkimi wyma-
ganiami tradycji. S
. Miode pary siedziaty nagzemw siebie, po srodku stotu. Na
jego krancach zasiedli pan Zarembski i pani Natalia Tuz obok
niej znalazt sie pan Krajkowski. Nieodtaczni Pliszka i Marci-
niak, przedzieleni byli tym razem ziemianami z sgsiedztwa.. G
ostatni poczatkowo czuli SIF nieswojo. Wkrotce jednak, po pier-
wszych toastach, poweseleli, jak sie wydato pani Zarembskiej
—\W za szybkim tempie, Smieli sie i dowcipkowali przekomarza-
jac sie z panem Pliszka, ktoremu zarzucano ze spotdzielnia za-
rabia za duzo na superfosfacie i saletrze.
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Zaszczyt odczytania telegramow gratulacyjnych przypadt
burmistrzowi Lubddzickiemu. o
. — Karpie mi wystraszyt... — burkngt Marciniak, wspo-
mm:lc:l}azc jego skok do stamu. ]
. Pierwszy telegram, wzbudzit ogolne poruszenie: poza poc-
pisem wysylajacego, zawierat imiona jego zonl)(/ 1dwoch corek.
. Podczas czytania telegramow lza niespokojnie rozgladata
sie po pokoju. Przy stole nie byto Wacusia, Kiedy pan Zaremibskl
zauwazyt jej niepokdyj,. zblizyk sie ku niej. L
— Szukasz Wacusia? — zapytal-. — Jest w stajni. Datem
mu dzi$ kuca. . _
Przy deserze Andrzej, ktérlx(/_ komenderowat stuzba, zaczat
nalewa¢ z namaszczeniem do Kieliszkow bukowski tokaj.
— zyjcie tyle lat, ile liczy sobie to wino! — ksigdz kanonik
Szczepanski uniost kielich. ] ) ]
obiedzie wszyscy przeszli do salonu, z ktdrego wychodzi-
ty szerokie drzmi na werande. .
Mademoiselle Champiére zasiadta do fortepianu.

Z

S’rortme_kry’ro sie za drzewami parku, kiedy przyszedt czas
na rozstanie.
ciggnieta z_blota, umyta 1 rana zielenig ciezarow
ka ‘\‘g/%/czg&osvskie'_ Spotdzielni Rﬁ%' Wy ?a_v?/,droge
ptoszac swoim hukiem konie sto;alcych poza nig € -
W ignott z lza i Wacusiem zajeli” miejsca w matym' "*Facie”
acka.

teuszDziedziniec juz pustoszat, kiedy przedj ganek zajechat Me-

Czapke miat zsunietg na bakier i z trudem Sciggnat lejce
— Hej, koniki, koniki, moje wy A
Jedzié panna mioda, a z nig — ukochany!!!
— ryknal" na cale_gardo. .y L
taral{tabc sie strzeli¢ z bata stracit rownowage i zeby nie
Szymek, ktory szybko podbiegt, zwalitby sie na ziemie.
— Ale$ go ugoscit — pani ZaremDska spojrzata z wyrzutem
na meza, stojgcégo a butelkg wodki w reku na schodach.
Szymek pomogt Mateuszowi usadowiC sie obok Stefcl w po-
wozie 1 sam wskoCzyt na koziot.
Strzelit z bata i zaSpiewat:
— Jada prosta droga,
galopﬁ i Ik’fgsa,
na koZle Szymon,
Zamiast Mateusaf!! — .
Powoz ruszyt i znikngt w bramid wjazdowej.
Mademoiselle Champiere 1 Zarembscy stali przed domem,
Qd strony czworakow stychac byto Spiewy 1 pokrzykiwania.
: W oddali; na stawach, réchotaty zaby. Znmrok catunem ogar.
nat wies.
a Pani Natalia usiadta na tawce stojacej na ganku i wska-
zala mademoiselle_Champiére miejscd obok siebie.
. — Ma chere Charlotte, — powiedziata po chwili zastano-
wienia, — “oni” sie lepiej zachowuja™od nieiednego hrabiego!
— Mais cui, mais oui ,. — przygnata Francuzka. .
. — A mowiono mi, ze jedza nozem 1 czesza sie widelcem.
Niczego podobnego nie zauwazytam, — pokrecita gtowg. — Ten
Szymek — ciggneta — ma zdolnosci poetyckie. zalam go
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juz dawniej jak deklamowat. A dzi$, tak od razu: “Jada prostg
droga...” —zanucita. On poeta, ona pianistka. Dokad zajadg?

. "— Bon Dieu ich nie opuscl... — powiedziata z przekona-
niem mademoiselle Champiére.

Pan Zarembski wszedt do sypialni.

— Jakze ci sie_podobato wesele, Natalio? — zapytat.

Podeszia do niego. . . )

. — O, Jasku, Jasku, — objeta go za szyje, — przypomniata

mi sie nasza mtodos¢. Jak szybko mineta.’..

Widzac fzy w jej oczach, Zarembski zmienit szybko temat.

— A po powiesz o “‘sgsiadach™?

— Bardzo mili ludzie — odrzekla. — Na naszym weselu
wyzywali sie na pojedynki, oni nie zbili ani jednego talerza... .

Okazaio sie nieco poznigj, ze oczarowat jg pan Krajkowski.

Kazata-sobie tlumaczyc to jest socjalizm. = . ]

Nie zrobita mezowi juz nigdy wymowki za to, ze sie zapi-
sat do “Piasta”.

36.1- WSI SPOKOJINA!

Zmiany zachodzace w Bukach i w okolicy mogli najlepiej
zauwazy¢ Penottowie przaljezdzajacy z Warszawy na wakacje
i na_Swieta,"bozego Narodzenia. . )

. D_zu%q wielolétniemu premierostwu przez cztowieka, ktory
jak nie byt mezem stanu byt doskonatym administratorem, mia-
steczka i’ wsie wygladaty “schludnie, " Budowano_ nowe, dosko-
nate drogi, szkoty wiejskié z chatup przenosity sie jedna za druga
do wasnych bu dynkoyv._Dpnlos_’rai(_roI%gv mozolnym postepie od-
rywat samorzad migjskj. i wiejski Coraz mniej stychaC byto
na zebraniach o polityCe, coraz Wecej poSwiecano czasu pro-
blemom gospodarczym, . L .

Towarzystwa kotek rolniczych i wojewodzkie izby _rolnicze
przywodzity'— rolnikom. W Clorowmqonalnych gimnazjach or-
ganizowano uniwersytety ludowe. Ich wykladowcy, w pogode
Czy stote, docierali do zapadtych wsi. ] ] ]

JrMalo kto o nich wiedzial,” nikt im za ich prace nie dzieko-
wat.
_ Kola gospodyn wiejskich skupiaty kabiety. Ich instruktorki,
dzwiga}*czasem na plecach inkubatory i briely od wsi do wsi
wyjasniajgc jak mozna szybko podniesc produkqg jaj i drobiy.

Przed spotdzielniami mleczarskimi ¢o rano widaC byfo dtugie
szeregi wozow z konwiami mileka, )

~Narzekano na wiele rzeczy, nie mozna byto w Polsce narze-
ka¢ na gtod. o .

Duzo jeszcze bylo do zrobienia. Przed catym krajem stat
ogrom pracy...I" . . . .

Boze Narodzenie spedzali Wackowie Penottowie w Bukach.
Oczekiwat icg Lijtto Wacus, przebywa acly{ stale w Szczerkowie,
gdzie uczeszczalsB* gimnazjum_ im. W. Reymonta. )

Na wilie i w drugi dzien Swiat wszyscy jechali do Krezot. W
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tym dniu, — Sw. Jana Ewangelisty, — przypadaly imieniny
pana_Zarembskiego, ktore obchodzono bardzo uropZyscie

. Zjezdzaka sie na nie cala rodzina.. Z Zakopanego zjawiata
sie Anielka, ktora zarzadzata tam niewielkim pensjonatem, i od
Jego nazwy, zostata przezwana “Stokratka”. Urszulgnki, Tereska
I Hela, przybywaty z dalekiego Poznania, )

Brama wjazdowa w Krezotach, ktorg nazywapo “wrotami
do Swiata i ze Swiata wiodgcymi”, otwierata sie”raz'za razem.

Pierwszy dzien Swigt, byt troska Stefci. o

_ Tego dniia wieczorem, dwor w Bukach wypekniat sig nie tylko
gosémi. Po kolacji, zjawiata sie na galerii, biegngcej dookota
Salonu, cata stuzba majatku. .

Szymek przy pomocy stelmacha, zmajstrowat scene tea-
tralng. Stefcia Uszyta kurtyne. W pierwszy dzien swigt Boze-
g{) Narodzenia “teatr” w Bukach dawat swoje jedyne przed-
Stawienie.

Kiedy pewnego roku zjawit sie “prawdziwy” dyrektor teatru
z Warszawy nie mogt sie nadziwic¢ oryginalnym pomystom i zna-
kom\llt\(/ej gu’ze konawcow. . .

acek, aczkolwiek sam nie W)&stgpowm na scenie, spetniat
w tym “teatrze” bardzo wazng funkcje. VWymontowywat boczny
reflektor ze swojego “Fiata” i z galerii w odpowiedriim momen-
cie rzucat snopy roznokolorowego Swiatta na scene.’ .

— Pon major, to Jﬁlk carodziej! — szeptaty stojgace obok nie-
go na gelerii dziewuchy. L ]

Duszg, “teatru” byt Szymek. Przerabiat i skracat sztuki, sam
napisat Kilka jednoaktowek, rozsytat zawczasu sasijadom role,
molestowat 1ze o0 wypozyczanie kostiumow w \Warszawie. .

llustracja muzyczna byla dzielem Stefci. Wykonywaly jg
na cztery réce z mademoiselle Champicre.

Raz,” porwali sie nawet na odtworzenie kilku scen ze “Strasz-
nego Dworu”!

. Witedy to, ukazat sie na scenie Wacek Penott, posiadajacy
piekny tenor. B o
W przerwie arii “Z Kurantem”, gdy zegar zaczat wybijaC
poinoc na galerii_rozlegt sie pisk: .
— Loboga! Stroch’ mnie scypiel... . .
Maten A dyC to tylko Bartek..” — uspokoit dziewuche stary
ateusz,
Pomimo zmiany przekonan pani Natalia Zaremb™ka kazata
Andrzejowi diugo wietrzy¢ salon po przedstawieniu.
— Nasi widzowie sg nerwowi... — przytykata do nosa chu-
steczke, cfbicie skropiong perfumami. = .
Penottowie, pozostawali w Bukach az do Trzech Kroli. W
tym czasie, wieczorami, toczyly sie powazniejsze dyskusje. Prze-
wodzit im; pan Jan Zarembski. . i
— Coz tam panie w polityce? — zwracat sie do Wacka, kto-
rego podejrzewat, ze wsrod dawnych: kolegow, a obecnych dyg-
nitarzy, ma wiely przyjaciot. )
~ —Nic specjalnego, —wykr%ca{_ sie Pennot." — Opracowu-
jemy nowy regulamin dla kawalerii.
_— Nig’ o to_chodzi, nie, 0 to, — podsuwat mu pudetko z pa-
ierosami. — Ci panowie u gory coraz bardziej oddalajg sie od
_a\éodu. Musi kto$ im powiedzieC, ze na dalszg mete, daleko nie
ujada.
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— Co ojciec ma na mysli? — zapytywat Szymek, ktory zet-
knawszy sie_z rzeczywistoscig codziénnego . “Cywilnego” “zycia
takze miat wiele zastrzezen co do rzadow swoich bykych kolegow.

— No wezmy chociaz wyrok na Witosa. — Zarembski “roz-
kfadat rece. — Premier rzgdu sprawujacego wiadzg w najtra:
giczniejsze] chwili jakasmy™ przezyli, cztovnek o nieskazitelnej
uczciwosci,_chtop o rozumié przewyzszajacym setki inteligentow,
skazany! Za co? Za to ze miat SmiatosC wypowiedzieC swoje
zdanie? zyje teraz na wygnaniu. | to gdzie: "“w Czechach!
powiadacie” ze to demokracja!

— Nic nie mowimy... —baknat Wacek.

—Albo ta Bereza! — ciggnat pan Zarembski. — Bez wyroku
sadu, prawdopodobnie bez pomcfx aresztuje sie ludzi.

Penott zaprzeczyt ruchem glowy. _

— Co to, to nie — mowit. Widzi ojciec sg takie przestep-
stwa, ktorych prawo nie moze uchwycic. W Berezie siedzg hie
tylko postowie za polityke. Dam ojcu przykiad. We Wioctawku
byt posrednik.. Nazywat sie Chciuk. Ten_Chciuk, “prawnie”,
zhiszczyt dziesigtki haiwnych ludzi i dorobit sie kolosalnej for-
tuny. Zgaql nic nie mogt mu zrobi¢. Wystano go do Berezy.

. —Jesli sad jest bezradny, — wtracit Szymek — to dlaczego
Sejm nie zmieni kodeksu Karnego? = )
.~ — Pomimo wszystkich bledow kraj sie podnosi, — starat
sie zatagodziC dyskusje Zarembski. — Mozna by zrobi¢ jednak
ele wiece]. — Wezmy na przykiad nasze rolnictwo. Jestem
wrogiem narzucania przez panstwo swojej woli obywatelom, ale
w tg]. dziedzinie pewne planowanie jest nieuniknione. Postu-
chajcie na przykiad _historii naszego sasiada Tadeusza Kropiw-
nickiego: sprzedat niewielki, doskonaty majatek i kupit ogrom:
\r}aspla_szczysta, wydme w poznanskim. Pranda, wydma miata
paniaty patac i ['laZW\ﬁ’%! sie “dobrami rycerskimi, Cale te
“dobra’ nie miaty jednej morgi taki. Poprzedni wAasciciel Nie-
miec, siat tam tylko zyfo i sadzit tak zwane “pyrki”’. O owsie
nie mogt r,narzYC, Odwiedzitem Kropiwnickiego.” Czy wiecie co
zrobit? Otoz zatozyt hodowle rasawych koni.

— Kocham konie,.. — powiedziat.

Ta mitosé C!oo trzech latach doprowadzita go do bankructwa.

. Gdyby saazit “pyry” i tuczyt Swinie, tak on jak i panstwo
mieli by korzysc.

— Zgadzam sie z ojcem — potakiwat Szymek, — Charak-
ter ziem naszych jest rozmaity. Na przykiad w gorach: powin-
niSmy propagowac i popierac”hodowle owiec, na” potudniu ob-
siewa¢ jak najwieksze obszary kukurydza, ktora sie nie udaje
na potnocy, w nizinach, bogatych w faki, rozwijac hodowle by-
dia’i t% dalej. g AU e mistbv i o

— m’jednym wypadku nie mia nic przeciw inge-
rencji paﬁtgth; ,—?&oﬁczy’; A Szymxg1 pan rembski_g_

. — Skoro méwimy_o" rolnictwie, t0 radbym poznaC opinie
ojca, o0 reformie rolnej? — pytat Penott. Pan Zarembski usr

mlechn%{ sie. .., L .
— Jesz(%_ sig, ze$ poruszyt to zagadnienie.,. — mowit. —
Otoz, — jezeli sie nie myle, —w rekach wiekszej wdasnosci znaj-
dU{e sie ‘obecnie okoto 15 proc. ziemi. Krzyku 0 tej sprawie jest
natomiast na 100 proc. Wkaz z rozparcelowaniem ostatniego
folwarku, zapadnie cisza: stronnictwa lewicy stracg ostatnie
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hasto yv%borcze. ~Co$ podobnego dotyczy takze prawicy: kiedy
ostatni, Zyd opusci Polske nie bedg miaty o czym: mowic Zdzi-
wicie sie zapewne, gdy wam powiem ze uyvazam' ustawe o refor-
mie roinej, ucnwaiong przez Sejm w 1972 roku, za dobra, Po-
zostawia ona wAascicielowi do ha ziemi. Intencjg jej jest
stworzenje w ten sposob gospodarstw wzorowych, Kidré mao
bx stuzy¢ pomocg miejscovym, romikom w zaopatrzeniu w szla-
chetne "odmiany zboz, inwentarz zarodowy, sadzonki drzew itd.
Za rozparcelowang ziemie ustawa przyznaje —odszkodowanie.
Wydaje mi sie, ze taki osrodek, intensywnie gospodarowany,
moze “przynieSC o wiele wiecej dochodow, niz wielki obszar, "z
natury izeczy_trudniejszy do zagospodarowania. Slabg strong
reformy roingj jest jej bardzo powolne wykonywanie.

Wspomniatém wam o Kropiwnickim.” W Jego okolicy, w

oznanskim, rozparcelowano juz wszystkie majatki panstwowe.

becnie parceluje sie wiasnosSC prywatng. Ta wasnoS¢ — z bar-
dzo malymi wyjgtkami — nalezy do Polakow. Obszarow nie-
mieckich sie nie rusza. Na, przyklad sgsiad Kropiwnickiego,
niejaki Hitler von Uhle, posiada ‘wielki majatek, ktdry przed
rozbiorami nazywat sie Goizewno. Niemcy ﬁrzechrzcm g0 na
Ulenhoff. Wiecie kim jest ten Ritter von Uhle? Prezesem par-
tii hitlerowskiej na Poiske._Jezdzi swobodnie po catym kraju i
organizuje pigtg kolumne.. Z reformy rolnej sie Smieje. Powiada
otwarcie, ze Poiacy hojg sie Hitlera 1 nie o0waza mu sie rozpar-
celowac jednej morgi. o ) ]

. Na wschodzie propaguje sie osadnictwo wojskowe. Gdyby
ziemie tamtejsze dano Poieszukowi albo Wotyniakowi bronili’ by
jej tak samo dzielnie jak nasi osadnicy wojskowi. Na zachodzie
granica usiana jest Niemcami. Majg oni prawg do koizystania
ze statych przepustek i przekraczaja granice ile razy zechca.
I?rzem%(_:ajaz bron_ i amunicje. Otrzymywuja instrukcje sabota-
zowe. ‘To pogranicze to najlepszy teren dla reformy rolnej. —
Poczawszy od zachodu reforma powinna posuwac sie metodycz-
nie ku wschodowi. . ) )

— JNiguy sie nie spodziewalem ze od “‘obszarnika” ustysze
podobne zdanie... — Penott krecit glowa.
~.— Nie zapominaj, ze ojciec koresponduje z Witosem, —
Smiat sie Szymek. — Uwazaj{, zeb/xI ci twojego domku na 20li-
borzu tata nie rozparcelowat!... Ale teraz moze poméwimy o
mneld dziedzinie, — patrzat na Penotta z pewnym niepokojem.
— Najwazniejszej w moim przekonaniu: 0 wojsku..

Penott marszczyt brwi | nerwowo zapalat™ papierosa.

— Kochajak(kcnle, tak jak ten znajomy ojca, — ciggnat Szy-
mek. — | ja kocham konie, Z zalem jé pozegnatem idac do
lotnictwa sie stanie jak co nie deg 0ze wybuchnie wojna?
Przeciez te lance i szable bedg zawadzaty zotnierzowi w wWalce
z czotgami. Whbacz, Wacku — zwracat Sie do szwagra — _ ale
mowie co m%/s e. Marnujemy pieniadze na ‘“remonty”, owies i
siodfa., llez by czolgow mozna za to kupiC! Inna sprawa, o kto-
rej byC moze nie mam dostatecznego pgjema to sprawa obrony
Iélr_aju. Latatem wiele razy na przyktad nad Modlinem i De-

inem.

Solidne, potezne betony fortdw lezag kawatami na_ziemi.

Czy je zniszczono podczas ostatnich wojen? Nie.. Sami wy-
sadziliSmy w powietrze. Czy uzyto ten materiat na jakie nowe
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budowe? Gdzje tam. Lezg, te glazy na ziemi.— latami. Nikt
sie 0 nie nie trgszczP/. Za ich zastona urzadzaja sobie zotnierze
podczas ¢wiczen — latryny Wacek sie uSmiecha. Powie: fprty
sa nic nie warte, to przestarzaty zabytek. Wojna ruchoma to_no-
woczesna stratpgia. Nie wiem. Wiem to tylko, ze jesli zolnjerz,
?odgzas tej V\ﬂ_my ruchomej dotart by do tych przestarzatych
ortow to by zrfalazt w nich Jaka takg ochrone. Komu one prze-
szkadzaly? "Przeciez Czesi i Francuzi fortyfikujg, swoje granjce.
— Jedli Je zechcg uczciwie' bronic to na pewng im sie te for%
fikacje przydadza. Jesli nie nic im nie pomoze. My nie tylko
fort)é‘lkaciili ald otwartego pola_broni¢ bedziemy. .
an Zarembski widzac, ze Penott zzyma sie” w sobie, przer-
wat dysKUsje: _ RN
— No, moi kochani chtopcy, dosy¢ na. dzi§, — mowit. . —
Chodzmy do naszych pan, na pewno sie juz wynudzity dosta-
tecznie — sarne. o ] J
Penott byFwstrzemiezliwy podczas tych rozmow, W <d+
chu przyznawat Szymkowi ralgj;. Gdy kiedys w Ministerstwie
ta} Szefa Departamentu Kawaleril kiedy zacznie sie prze-
zbrajac putki utanow i zamieniaC na putki kawalerii pancernej
szef™- putkownijc odpowiedziat:
— Tak sie panu majorowi spieszy do smrodu benzyny? —
Poczeka pan na te smrody tadnych pare latek. Na — szczescie
odat, Edy Penott opuszczat Jego gabinet.
W Bukach, pracowano cierpliwie i rwale.
. Szymek, spostrzeglszy szybko, ze produkty przemystowe pg
nieproporcjonalnie drogie w stosunku do tego co moze dac gos-
podarstwo “wiejskie poStanowit dazy¢ do samowystarczalnosci.
Ku rozczarowaniu Pliszki, kupowat mato nawozow sztucz-
nych, zastepujac_je kompostami 1| szlamem ze stawow, pogte-
/bianych kazdej zimy. Posypywat szlam tanim wapnem nawozo-
wym i miat doskonaty pokaim dla roslin. Narzedzia reperowa-
no w kuzni, ba, wykonywano nowe, uzywajac do tego ztom ze-
laza, kt?\?, si¢ nagromadzit. ] ] o
— Musimy _mieC w Bukach wszystkie dziaty.., — mowit
do Stefci. — Gdy nie dopisze zboze™ bedziemy mieC warzywa, i
konserwy, gdy spadnie cena mleka pomogg nam bekony, a’nade
wszystko nie wolpo zaciggaé pozyczek i podpisywaé weksli. Q
dochodach z lasu_musimy zapomnie¢ na wiele’lat. = =~
. W tym “planie gospodarczym”, Stefcia miata nieposlednie
miejsce.
ieczynna, stara, zrujnowana gorzelnig, przerobiono na fa-
bryczke — marmolady. Szymek zakontraktowat kilkanascie o-
kalicznych saddw; ktdre: dostarczaty “opadow” jablczanych. Pp
kazdej "burzy czy wichurze, jechaty” do Bukow vvoze(/_ z {( kami.
Zamiast gnlc na ziemi jabtka wrzucano do pluczki, skad we-
drowaty do kottow. Prodnkowano tanig marmol de, e z$
“Spdtdzielnia Rolnikow” wysytatg do Sosnowca i todzi. Kiero-
wat fabryczka mipdy poznanczyk, Augustyniak, ktory odbyt po-
przednio”odpowiednia praktyke pod Drezrnem. o
N takze pomagat Stefci przy konserwowaniu ogorkow. Pa-
nu Pliszce udato sie uzyskac zezwolenie na eksport puszek z
ogorkami do Starcow Zjednoczonych. Z kazdym_rokiem dochdd
2, 0gorkow wzrastat; jeden hektar” plantacji podniost sie do dzie-
sieciu hektarow.
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Ostatnim dziatem, ktory przypadt Stefci, byly — kury.

Z materiatu uzyskaneg0 z rozbiorki jednego z tartakow, po-
budowano olbrzymi kurnik. Tu bylo wiasteine krolestwo Stefci,
Dzigki inkubatorom_i wymysloneiu przez_Szymka systemowi
ogrzev(\ganba, “wybiegi” przed kurnikiem zaroity Sie wkrotce raso-

m_drobiem.
W Po urodzeniu pierwszej corki, Hanusi, staba i wymeczona
Stefcia zapytala: o . ] ]

— A nie zapomnieliscie rozpali¢ ognia pod “kaloryferami”
" klIJ:{rnlkU? ki Pl thy” byly jej d

asowe kury “Plymouth’y” ej duma.

Buki weszhr/y okrz%p’re w okr_@ey H/zjysu g(?s_odarg:zego. )

Szymek pra/ pomocy Stefci starat” sie delikatnie pomagac
stareniu panu Zarembskiemu w pokonywaniu trudnosci. )

Dla ojca zony miat_synowskie gszywazame. Wzmogto sie
ono dzigKi... Zwigzkowi Ziemian. poproszono - grzecznie,
aby z niego wystapili. o . ]
Przyczyna konfliktu organizacji z wiascicielem Krezot ba/’ro
otwarte I:Ezopleranle — przy okazji wybordw sejmowych, kandy-
datow “Piasta”. . ] o i

Inny charakter miato nieporozumienie z Szymkiem. \Wpro-
wadzit on w Bukach system “premii” dla robotnikow. Raz na
rok na “Gwiazdke” wszyscy otrzymywali dodatek do pensji, o-
b||CZOﬂ?2 {)rocentowo od dochodu. dziatu w ktorym pracowali.
Dodatek ten, wyliczano sprawiedliwie, aby nie bylo wielkich roz-
nic crrunami robotnikow. ] ]

Skutek tegl?, systemu byt taki, ze nikt nie potrzebowat pil-
nowa¢ robotnikow | zachecaC do prac%/. Pilnowali sie sam.

Samowolna zmiana ustawy o zarobkach przez Szymka wy-
wotata burze w Zwigzku Ziemian. Posypaty: sie na jego gtowe
epitety ukoronowane wezwaniem do wystapienia ze Zwiazku

. — PdidZ w moje ramigna wyrzutku spoleczenstwa! — Smiat
sie pan Za”embski obejmujac SZymka na powitanie, kiedy przy-
jechat do Krezot po raz pierwszy po “wyroku”. o

— Mowiono mi, ze wszyscy, ktdrzy byli na waszym Slubie
bronili was do upadiego... — OPocleszala pani Natalia.

* — Zmadrzejg jeszCze, zmadrzeja, — Kiwat, glowg pan Za-
rembski. — Daj Boze zeby nie za pozno . .

— Tatus to zawsze 0_polityce, — przerwata Stefcia, — a ja
mam co$ o wiele wazniejszegd do zakomunikowania... .

— Mdw, na mitos¢ Boskg! — pani Natalia chwycita jg za

reke.

¢ ef Wylagt sie dzisiaj trzytysieczny kurczak! — obwiescita
Ste{fCIE e dy podrosnie natoze mu obraczke, bedzie sie nazy-
wat “Lotnik”.

Spokojna byta wies polska.
37. PRZEBUDZENIE

O potnocy, obudzito Stefcig pukanie do drzwi sypialni.

Zapalita Swiece. . . )

Szymek. zwrocony twarza do niei snat sookoinie. Narzucita
szlafrok i uchylita drzwi
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— Policja, — Andrzej podat jgj _Zapieczetowana koperte.
Pod™zta do Szymka i pogtadzita go po wdosach.
— Stefu$... —'szepnat w piSnie. . o
Rozerwat koperte. Przysunela do niego Swiece. Wyjat pis-
mo i zaczat czytac. o . .
. —Stalo sie. — powiedziat zupelnie rozbudzony. — Musisz
mi przygotowaC mundur. O Swicie lejezdzam do putku.
Popatrzyta na wiszacy obok toaléty kalendarz.
— 7 sierpnia — odczytata. . .
Poszta do sasiedniego pokohu. Szymek styszat jak otwiera
kufer, Po chwili, poczut zapach naftaliny. Powiesita mundur
nakvv_leszaku w szafie. Patrzat na nig jak'sie cicho krzatata po
oju,
PO J—\/\/ezmiesz swojg starg, wojskowg walizke? — zapytata.
— Tak. Jest najmocniejsza... — zapalit papierosa.
Zaczela wyjmowac z komody bielizne 1 utadac na kanapie.
Nie spuszczat z nigj wzroku. . L
Mata Hanusia, Spigca w tdzeczku przy przeciwleglej_ scianie,
wymamrotata co$ przez sen. Stefcia podeszta do niej i popra-
wita_kotderke. . .
Poczuta sie nagle bardzo zmeczona. Usiadta na t6zku obok
Szymka.

— Mamy jeszcze kilka godzin.

Przg/uqqg?’r éq do siebie.

— Szymku, Szymku, tak nam bylo dobrze razem... — wy-
szeptata.

Nie odpowiedziat. Trzymat jej reke i gtadzit powoli,

Zdawat sobie sprawe, ze l@%d!f* ?’u%h, gi<a2de \R/ypowiedziane
stowo ukaze jaki jest staby.

Splatane mysli naptynety mu do glowy. i

“Mostek przy olszynach™ nie. wykonczony” — myslat.  —
“Wezoraj byta burza, zwiozg duzo jabtek”, “zyto juz zebrane,
trzeba zacza¢ siaC tubin na pcplony”

Wstat z tozka i zaczat sie ubierac,

— P6jde do Marciniaka... — powiedziat.

Najbolesniejsza mysl oddalat od siebie. Kiedy powracata,
zagryzat wargi. , . . )

‘Stefcia jest w szostym miesigcu”” — wirowato mu w mozgu,
— “doktorzy ostrzegali, ze pordd moze byC bardzo ciezki. W ta-
kiej chwili musze jg zostawic...” _

Marciniak nie” spat.. Kilku miodszym fornalom_takze do-
reczono “karty powotania”. Stali przed rzadcowka i wyprezyli
sie po wojskowemu na widok nadchodzacego Szymka.

— Razem idziemy... — uSmiechnat sie.

— Tak jest, panie kapitanie! — odpowiedzieli. =~

Omawiat z Marciniakiem plan najblizszych rob6t, az do
chwili kiedy przed dwor zajechata bryczka. =~

$niadanie zjedli w milczeniu. Udawat ze nie spostrzega
wzroku Stefci i Hanusi, ktore patrzyly bez przerwy na niego..

— Odprowadzimy cie do kranca’ lasu, — powiedziata Stefcia.
. —Anie_ zmeczysz sie idac z powrotem? —wzigt jg pod reke
i pomogi wsigsC_na bryczke.” o

— Spacer mi dobrze zrobi, — odrzekta —to nie jest daleko...
asuPosadzvr Hanusie na kolanach. Mineli park i wjechali do
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Bylo tu cicho. Przez polanke z prawej strony drogi przem:
kneta”sarna. Rosa Isnifa na lisciach drzew.

Bryczka powoli dotarta do korca lasu,

. — Niech Mateusz stanie... — poczut, ze gardio Sciska mu
niewidzialna reka.

Przymknat oczy i objat Stefcie. o
Mateusz zdjat czapké I przezegnat sie potgtosem.
Stefcia, trzymajac raczyne Hanusi w swojej dioni, stata na
wzgorku, patrzac za oddalajaca sie brycz ] )
~ Zadudnit most nad, strumieniem, bryczka zaczeta sie wspi-
nac na przeciwlegle wzgorze. W ostatniej chwili, na szczycie,
Szymek sie odwrdcit.

tata Niech cie Matka Boska ma w swej opiece... — wyszep-

Za wzgorzem uniost sie tuman kurzu.

* * *

Penottowie mieszkali na Zoliborzu, gdzie mocy a
Zar mbskieg*o kupili maty domek. g Pray PO pan
ajechat do nich ) ) ]
. Otworzyt mu drzwi Wacek. Byt powazny, nigdy go takim
e V%?lzwva'a*zy" }, 7 dpokoju stoja dwie walizki
, 28 W przedpokoju sto e walizki.
—\Ny&eidzasz? P—za%oyta{ _Jq
— Tak. Poprositem 0 przydziat do putku.
W gabinecie _Sz%mek podat mu papierosnice.
— Cozes taki s zony? o
Tamten stanat przed nim i nieoczekiwanie wybuchnat:
~— Oni ciggle mysla, ze nie bedzie wojny! Zamiast mobilizo-
wac armi¢, zamiast wezwaC catg ludnoSC ‘do kopania okopdw,
zamiast minowa¢ mosty, bawig sie w dyplomacje. Kazdy dzien
straconl\_/; to wyrok $mierci na nas.

rzeciez mobilizuja, — zaprzeczyt zdumiony Szymek, —
dlatego tu jestem.

. —Kilkaset tysiecy. Milion, zotnierza powinno sta¢ pod bro-
nia w miejscach “koncentracji. )
A majg dosy¢ karabindw, mundurow, masek gazowych? —
Szymek Opr,z;{tqmma% po wybuchu Wacka.
— Otoz 10

Wacek wskazat na wiszacg na Scianie szable i pasek z re-
wolwerem. ] . )

—Tym be% ziemy broni¢ kraju. Brakuje tu tylko — kosy.

— Kismet... — Szymek machnat re&a zrezygnowany. —
Bedziemy sie_broni¢ tym, czym mamy. . ,

. 29 sierpnia, é)o wyprawieniu lzy i Wacusia do Krezol, wy-

szli na spacer do tazienek.

— Siadzmy tu, — Penott wskazat tawke nad stanem — Z
tg taweczka Wigza sie moje najpiekniejsze wspomnienia...

Siedzieli patrzac na staw i pl!ywajape po nim tabedzie.

Od strony Bielan przecieta niebo smuga reflektoru.

Wacek powiodt za nig wzrokiem. — . o

— Wiesz Szymku, — powiedziat cicho — tak sobie mysle, ze
0 naszym zyciu mozna by napisaC ksiazke. Dla mnie jej pier-
wszy rozdziat zaczat sie wAasnie w tym miejscu. Byla wtedy ta-
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ka sama noc. Ten sam ksiezyc Swiecit nad nami, te same tabe-
dzie po&plywa’ry do brzegu. . )

o to wie, — odrzekt w zamysleniu Szymek. Tylu ludzi nas
znato...

* * %

O Swicie, obudzity ich syreny alarmowe.

Z gosnika radiowego padito ostrzezenie:

—"Uwaga! “Uwaga! Nadchodzi!!!”

W tym samym czasie, za plugiem lesnym w Bukach, szech
Marciniak. Z wiosng miat sadziC w tym miejscu ostatni zagajnik.

------------------- EPILOG

Z myslg o czc}/t_el_niku_ przysziosci, autor kresli ostatnie sto-
wa, zamykajace dzieje mieszKarncow Bukow i ich okolicy. |
i Sg one zaledwie 'kilkoma kartkami wyrwanymi z ksiegi kle-
ski.
Podczas kataklizmu drugiej vv,ojn¥ Swiatowej setki i tysia-
ce Polakow podzielito los hohaterow tej opowiesci.
Niechze ci, ktorzy przyjda po nas, pamietaja o nich!
Niechze w rocznice wirzeSniowg znajdzie_ sie ktos, kto prze-
chodzac_ obok cmentarza wiejskiego pod Ciechanowem potozy
na mogile Wacka Penotta wigzanke kwiatOow.
. Padt tam ugodzony kulg w czoto, prowadzac szwadron uta-
néw do ataku. . . . . .
Sedziwego Jana Zarembskiego, Pliszke i Krajkowskiego,
rozstrzelali Niemcy pod murami_gmachu gimnazjum im. Wia-
ystawa Reymonta w Szczerkowie. L
Marciniaka wywieziono do obozu pod Hamburgiem i $lad
po nim zagingt. " . .
I1za, po powstaniu warszawskim dotarta z rannym Wacusiem
do Krezot. Zamieszkata na wsi otoczona serdeczng opieka chio-

. Przedwczesnych narodzin syna, Stefcia omal nie przyplacita
zyciem.  Niemowle zmarto w Kilka godzin po narodzeniu.

Dwor w Bukach wraz ze wszystkimi zabudowaniami splo-
nat w 1945 roku. Stefcia z Hanusig znalazty schronienie w les-
niczowce.

Po przejsciu fali wojsk, jednych w odwrocie, drugich Wata-
ku, chtopi miejscowi odnalezli w piwnicy doszczetnie obrabowa
nej leSniczowki ciata matki i corki. . .

Szymek Perkowski, — mimo wieku, — brat udziat w wal-
kach powietrznych nad Wielkg Brytanla}. Poznief w “Ferry
Command”, przelatywat kilkakrotnie Atlantyk, dostarczajac
samoloty armiom walczacym w Afryce.

Po wojnie, wyemigrowat za oceah. . .

Piszacy te stowa, spotkat go — w swojej wyobrazni — w
glebi_brazylijskiej puszczy. . . .

. Rozmawial z'nim przez dlugie godziny nocy, czytat jego za-
piski, i patrzat na niego, jak stat wezesnym rankiermn, na wynio-
stym_brzegu spokojnié pkynacej_rzeki, zwrdcony ku wschodowi,

Gdzies, daleko, poza 0slepiajaca tarczg stoneczna, byly Buki.
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. V\ﬁdziawie takie same. Dwor bielit sie z oddali, topole alei
wjazdowe] Witaly go swoim poszumem. = )
Korowodem,” przed .oczami, przesuwali sie przed nim pan
Jan Zarembski, Marciniak, Pliszka, Wacet Penott i Iza z Wacu-
siem. Widziat Stefcie pochylong nad t6zeczkiem Hanusi.
Nikt z nich sie nie postarzat. ]
Zabrat ze sobag za ocean — niezniszczalnie utrwalony — o-
braz ostatniego sierpniowego dnia. | )
Wracajac. do samot_ncg ranszy, usmiechnat sni. ) ]
Tym usmiechem, osiadtym na wargach, zdawat sie szeptac:
N Jzug \Agégd’rugo. Juz niedtugo wszyscy bedziemy razem.

KONIEC

LISTY DO REDAKCIJI

Szanowny Panie Redaktorze, . oo

Przeczytatem z zainteresowaniem poczatek “Bukow” i do-
szedtem do przekonania, ze tego utworu nie mozna czytac.
Trzeba go widzie. Jest to fascynujacy, niezmiernie ciekawy
scenariysz dla telewizji albo kina. Dopiero kiedy oczami swojej
wyobrazni zobaczyteni akcje i jej bohaterow zrozumiatem war-
toSC tego ogromnie oryginalnégo utworu. )

zyczac autorowi szybkiego powrotu do zdrowia przesytam
Panu”Redaktorowi najlépsze “zyczenia.

J. Morawski, Nowy Jork, USA

Do Redakcji kwartalnika “Skarpa”. |
. Przesylam prenumerate za sieble i Jozefa Zygmunta.

Niechze inasze kruzeirv Dostuzg do podtrzymania wydawnictwa,
bo az wstyd, azeby kilkusettysieczna Polonia brazylijska nie mo-
gta utrzymac paru dobrych, pism.

Przy okazji pare uwag: ) o
. Cy la¥ nie bylo lepiej zamiast wprowadza¢ czytelnikow w
(Sat, podtosci, mtr;g;d zgnilizny moralnej, jak to czyni po-
wiesC: “Buki” Przvborowskiegd (chociaz napisana dosyC zaj-
mujaco), a ktérg zapetniliscie z gorg potowe pierwszego numeru
“SKarpy”, czy by nie Iepleg1 — powtarzam]l— zamieszczac opo-
wiadania uwydatniajace charaktery piekne, szlachetne, a dziel-
ne, jak to uczyniono np. w “Lalce”, “Znachorze” albo w “Ordy-
nacie Miehorowskim’? ] ] )

Niech by literatura byla piekna zamiast rozgrzebywac brudy.

Z powazaniem i .
Jozef Grabias
Afonso Pena, Parana

(Dok. ng str. 8G)
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NIEBIESKI MOTYL

_Park byt nieduzy, ale pieknie potozony na szcz?/cie wzgorza.
Kilka palm i jeden bananowiec, nadawaty mu wyglad egzotycz-
ny. Kwiaty rosty na klombach i sciezkach, w pewnym nietadzie.
Przez faczke, nieco podmokia, toczyt swe wody sttumien. Tu
wihasnie na drewnianym mostku lubit przesiadywa¢ maty chio-
piec. Miat niecate siedem lat, byt chudy i _jedng nozka powdo-
czyﬁ), pozostatos¢ po paralizu dzieciecym Bawit sie cicho, . nie
bylo go weale stychaC. Nikt nie przyChodzit do niego z sgsiedz-
twa, zadne dziecko. Ale nie doskwierata mu samotnosc. Catymi
godzinami potrafit przypatrywac sie ptakom i owadom, obSer-
wowaC poruszajace sie” na Wietrze gatezie drzew.. ]
. Tego dnia wyszedt wezesnie do parku. Dzien sie dopiero ro-
dzit; na wschodzie rozowity sie drobne obtoczki. = )
. Myslac jak przyjemnie zanurzy¢ nogi w chtodnej toni stru-
i, a potem suszyC je w stoncu, zblizyt sie do mostku. Miejsce,
tore zazywyczaj zajimowat, b){’ro zajeté. Znajdowat sie tam wiel-
ki, jak dion, niebieski motyl. Porywat sie”do lotu, brakio mu
jednak sit, aby unies¢ sie w gore. . .
. Na aksamitnym_ grzbiecie motyla lezala malenka naga
dziewczynka. Tycia_jak palec. = =~ . o
Chiopiec nigdy jeszcze nie widziat rownie cudnej istoty, na-
wet we snie, NagoSC_jej wcale go niei zawstydzita.” Nie byt tez
zdumiony. Swiat bajek widawat mu sie rownie realny,” jak
Swiat rzeczywisty, w,ktor){g przebywat.
— Ty jesteS” Caloweczka?
Skineta gtowa. . o i
. — Styszales pewno o mnie z bajki jednego Dunczyka? — po-
wiedziata — Moge cie jednak zapewnicC, ze W tym co napisat nie
byto nawet potowy prawdy. G literaci zawsze cos musza, pokre-
cic.
d—To juz bylo dawno, prawda? Aty wcigz jeszcze wygladasz
o

—Elfy ni%dy sie nie starzejg —stwierdzita. — Ale teraz jes-
tem bardzo chora i niedlugo umre, .

Chtopiec Erz_erazﬂ sie “ogromnie. Glowa zaczela mu sie
trzas¢ na cienkiej szyi, o

— Nie chee,” zebys umartal — powiedziat. — To bylo by
okropne. Musisz ‘wyZdrowiec!

Westchneta leciutko.

mto
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— Nie, nie, mdj drogi, ja to czuje. Jezeli jeste$ taki dobry —
do_da’faI [r()o chwili —to daj ‘mi sie napi¢. Wiesz jednek chyba, ze
0 ros

pye rose. .. . . .

7 Chiopiec nie wiedziat o tym, nie przyznat sie jednak do swej
niewiedzy. Pobiegt do domu. _Ze,st_osu_zabav_ve_ dobyt rozo-
wa plastykowa tyzeczke, a z bielizniarki — cieniutka jedwabng
chustecz etmatkl._ o ] ] )

. Whszystko to nje trwalo diuzej, niz kilka minut. Kiedy wré-
cit Caldweczka miata_oczy zamkniete. Nakryt ja chusteczka,
gdyz bat sie, aby sie nie zazigbita i podat na tyzcé krople rosy.

Rosa spéyne{a z malenkich usteczek. Dziewczynka hie Zyta.
Przygladat sie Jﬁj jak skamieniaty. Zaciskajgc piesci ‘ha-
mowat W sobie krzyk. .
— Mamo, mamo! — zawotat wreszcie, .
_Pokustykat pospiesznie zataczajac sie i nie przestajac krzy-
czet.
. Znalazt matke w sypialni. Siedziata przed lustrem i czesata
sie.

¢ — Co sie stato? Dlaczego wrzeszczysz?

~ — Ach, mamo, tam &e na_dziewczynka umarta!... To Ca-
l6weczka. Taka mata jak twoj paluszek i zupehnie nagusienka,
musiatem jg przykry¢ chusteczkg Mnie jest tak strasznie zal,
mamo. ..

— Co _tez ty pleciesz? Prositam cie juz tyle razy, zeby$ nie
zmyslat. Jak ci nie wstyd! . .

— Ale to prawda! — upierat sie. — Chodz, to sama zoba-
Czysz.

Y Podniosta sie niechetnie. Kiedy ciggnat ja za reke popa-
trzyta z naglg rozpacza na jego szCzuplg twarz, odstajace uszy
i chorg noge. .

Nagle zatrzymat sie. . )
_— Boze, — zawotat — ptak porwat motyla i Caloweczke!
Syéjrz-no, widzisz tego wielkiego ptaka? , on ich zje!
amo. ..
— Nic nie widze, — odparta. — Zdawalto ci_sig.
I podczas, gdy. ptakat, tulac sie do jej sukni, dodata:
— Caldweczka zyje tylko w' bajce.. o
Wieczorem stata”z megzem przy tozeczku chtopca. We $nie
drgaty mu ramiona. o . .
— Trzeba bedzie poradzi¢ sie lekarza. . —  Dziwne dziec-
ko — powiedziata, — ma nlezm%/_ ta fantazje i jest przedwczes-
nie rozbudzone erotycznie. Ta historia z nagg Caloweczka. ..

Seweryn A Hartman
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Vasco José Taborda

POCIESZENIE

Zastuchany

I sycacy sie

stowami, _

ktore rodzg sie w tobie
uspakajam sie o
w krysztatowym strumieniu,
co ptynie ze szmerem
ponrzez obszary
niekonczacych ‘sie pol.

SFINKS

Jasnos$C poranna

Wzruszajaca

twych oczu wilgotnych
czyni, ze wdycham gteboko
niewyrazalnos¢ Smierci.

ZMARTWYCHWSTANIE

Przeoruje mg dusze

ptug mitosci. ]
W niekonczacych sie bruzdach
wzejdzie nasienie,
wspaniatego kwiatu.

Przetozyt: Jan Krawczyk



Reportaze

SPOSOBY TANIEGO
PODROZOWANIU

. W epace masowej turystyki czytelnikow w Ameryce Potud-
niowej zainteresujg zapewne wrazenia z wielkiej podrozy po-
przez trzy kontynenty, _dokonanejbw warunkach, nakazujacych
mozliwie " najoszczedniejszy Sposol drozowania. .

Istnieja  dwie  zasady ogolne, ktore trzeba uwzgledniac
przy projektowaniu podrézy. Jedna z nich jest fakt, ze przy
obecnym rozwoju lotnictwa™ podrozowanie Samolotami - bywa
na ogot tansze, niz statkami, co_jeszcze kilka lat temu_wy-
dawato sie nie do pomyslenia. Druga — jeszcze wazniejsza:
%rze,d kazda podr6za nie nalezy szczedzi¢ ~wysitkow, aby ze-

ra¢ jak najwiecej mfo,rmacg. Nie wolno polega¢ na” jed-
nym agencie” biurg podrdzy. Z natury rzeczy bedzie on  po-
dawac "plan podrozy zapewniajacy. mu najwiekszg provwz#g.
Najlepiej dociera¢. samemu_ do linii lotnicZzych, czy = okreto-
wych, az ustug biur_podrdzy korzystac I|(edyn,|e wowezas, gc
to istotnie warto. Przy planowaniu  kosztow podrozy duza
role odgrywaja kwestié walutowe, w ktérych biura podrozy
orientuja “sie” najlepiej. Zdarzajg sie tez wypadki, ze agenci,
chac pozyska¢ ‘klijentow, _odStepujg im w tej, czy w innej
postaci czes¢ svv%ej prowizji, bardzo zresztg wwysokiej, gdyz
dochodzacej  do 15 “proc. ’Ce@/ biletu. . .
.Jak tanio podrozowac? Relacjonujagc to na przykiadzie
mojej ostatniej podrozy, musze zaczaC od pierwszego etapu,
chociaz jest to szlak mato uczeszczany przez turystow potud-
niowo - amerykanskich, mianowicie od skoku przez Atlantyk
do_Afryki P ud_r/uovve&. Dwa te kontynenty na potudniowej
potkuli~ dzieli dzis kilka tysn?cy_ kilometrow oceanu i malg
pocieche stanowig teorie geologiczne, ze w odleghych epokach
Eeologlcznych Afryka i Ameryka Potudniowa y¥y Jednym
ontynentem. ozerwanie tych dwich ladow nastapHo do-
piero na poczatku ery mezozoicznej (200 milionow lat temu),
gdy kula ziemska przechodzita wstrzgsy, przy ktorych obec-
ne” wybuchy wulkanow sa dziecinng igraszkg~ Teoria ladow
Gondwana “znajduje  potwierdzenie w konfiguracji  brzegbw
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zachodnleé AfI’P_/kI i Ffolu_dnlowei Amer%/kl_: CE)é’r_nOt;no_-vyschod-
ni cypel Brazylii pasuje jak ulat do zatoki Gwingjskiej. Pew-
ne formacje geologiczne i pokrewne gatunki. roslinne I zwie-
rzece zdajg sie ws,kazl)(/wac na stusznos$¢ tej teorii, ale dla
wspotczesnego podroznika — poza geologami — nie ma ona
znaczenia. ~ Podroznik. ma do pokonania ocean,  ktory choc
prawie zawsze spokojny, {ak jezioro — w . odrdznieniu od
Atlantyku Pdlnocnego  — stanowi jednak duza przeskode dla
planow i kieszeni tégo podroznika, .

. Wobec bowiem matego na razie ruchu, podrdzniczego po-
miedzy wspomnianymi czeSciami Swiata nie ma na tym od-
cinku” konkurencji © réznych Srodkéw podrozy i konkurencji
pomiedzy poszczegllnymi® liniami. Istnieje_ W zasadzie potd-
czenie lotnicze z Brazylii. przez Dakar dd Johannesburga, ale
jezeli ktos jedzie na Otluzej powstaje kwestia bagazu. sa-
molocie mozna_ zabra¢ bezplatnie tylko 20 kg. bagazu w kla-
sie turgstyc,znej i 30 kg. w Klasie "pierwszej. Wszelkie dopta-

za ag[az extra na dtuzszych dystansac 53 fantastycznie

uze. Totez zagadnienie bagazu moze zadecydowal o
rze pomiedzy samolotem, a ‘statkiem. W zasadzie mozna le-
cie¢, a bagaz wystaC statkiem — frachty okretowe sg niewy-
sokie. Ale tego nie nalezy nikomu poleca¢. WWAWOz i przewdz
bagazu jadacego oddzielrie jest w,Braz¥I|| zwigzany z tylo-
ma przéwleklymi formalnosciami, ze _stanowi istng udréke.
Zdarzaja sie "kradzieze, a ubezpieczenie nie zawsze pomaga,
gdyz towarzystwa ubezpieczeniowe stosujg formalnosci. w ra-
zie” kradziezy, ktorym nie zawsze mozna zadoScuczynic.

Jesli zdecydowaé sie na réz_statkiem to nie ma wiel-
kiego wwyboru: jest tylko k{e na linia okretowa, holenderska
Royal Interocean Lines, kiora nie majac konkurencji, dyktu-
je ‘warunki i ceny stosunkowo wygorowane. Statki tej” linii
robig bardzo diugie ta%sy — od Bueénos Aires do Japonii. Je-
den taki rejs trwa 1.z powrotem 6 miesiecy, ale linia po-
siada liczng flote i co na}jmn_lequ dwa statki miesiecznie za-
wijajg do portow brazylijskich Obecnie bilet z Rio de Ja-
neiro do Ggpe Town Kosztuje okoto 460 dolarow w pierwszej
i 340 dolarow w drugiej klasie Linia ta jest znana_z dobrg)
kuchni, udanej kombinacji; holendersko-malajskiej i _podro-
zowanie plerwsz% klasai nie pozostawia nic do zyczenia, wy-
quvscz% chyba tylko zblazowanych milionerow. )

Co do’klasy” drugiej to agenu bedag prawdopodobnie odra-
dzac, jak mnie sie to z_darz&o, twierdzac, ze Klasg tg podro-
zujg_tylko Japonczycy i ze kuchnia jest japonska. Wecale tak

nie jest,
W Jednej . ze swoich podrozy poznatlem sie z emerytowa-
nym nauczycielem gl_mnaZﬁInym Holendrem, ktory “diugie
lata przebywat w Indiach ol,endersquh. Lata emerytury
spedzat przewaznie w ten sposob, ze mieszkat na  statkach,
Jtak w pensjonacie, wkdczac sie po catym Swiecie, Przy takim
rybie zycia pierwsza klasa_ predko b¥ %JV zrujnowata, wiec

drozowat druga i wcale nie naczekat. drugiej klasie by-
0 mato pasazerow i mial na statku Royal Inferocean Lines
catg kabllrg)% do dyspozycji. Ale_ trzeba dodaC, ze to sie dzia-
to,w r. 1961 roku kryzysu w Potudniowej Afryce, kiedy nie-
wiele osob jechato do’tégo kraju, a przewaznie stamtgd wy-
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jezdzano. Teraz byloby inaczej — na kabine do wiasnej dys-
pozycji nie ma co liczy¢. = o ]
_ Coszt podrozy do. Afryki nie wypada taniej_ jezeli podro-
zowac statkiem Ppasazersko-towarowym. Jak wiadomo, . stat-
ki towarowe nowszego typu maja Urzadzenia dla pasazerow,
rzewaznie rownie _"dogodne jak na statkach = pasazerskich.
iczba pasazeréw jest ~ograniczona przepisami morskimi do
12, Gdyby statek miat ich wiecej przechodzi do_kategorii pa-
sazerskich, ma V\?/zsze opfaty portowe i_inne zwigkszone kosz-
ty. Na takich statkach panuje nastroj. zupetnie inny, moz-
na powiedzie¢ bardziej domowy, ale nie nalezy ich “polecat
nikomu kto sie spieszy. Nie maja one Scistych dat przyjazdu
i odjazdu W portach brazylijskich, dawni¢j w Santos, a o-
becnie w_Vitorii, gdzie zachodzg po rude zelazng, stoja nie-
raz po kilka dni na redzie i nic na to nie mozna_poradzic.
Tego rodzaju statki, kursujace na_trasie do*Cape Town, na-
lezg tez do Royal Interocean Lines i koszt biletu nie jest
n|zs<xl. Istnieje” na_nich tylko pierwsza klasa., ]
koncu 'r. 1963 i na pocza;t(ku rb. pojawity sie pomie-
dzy Afryka, a Brazyllqtlnne statki przywozace cieczki  z
Afryki. "Mimo, ze fe statki nie zawsze majg wszystkie miejs-
ca zajete, nie_ mozna z nich korzystaC jadac do Afryki, po-
ril!evv_az slprz_eC|W|an sie temu najrozmaitsze przepisy mors-
ie i_policyjne.

Te‘_) 0I_<ryejzne cieczki (*cruises”) organizowane sg przez
przedsiebiorstwo ‘Maxa Wulfsohna-Wilsona, o ktorym = warto
powiedzie¢ kilka stow, gdy mowa o tanim_podrézowaniu. Byt
on do r.. 1955 wAascicielem stabo prosperujacej agencji ogio-
szeniowej w Johannesburgu, Kierujac sie” jaKims nstynktem,
ktéry poprzez trafne, przewidywanie decyduje o robieniu du-
zych' pieniedzy, ocenit. widoki rozwoiu taniej turystyki, prze-
niost sie do Londynu i tam z kapitalem ponizej fysigca dola-
row zabrat_sie do organizowania niedrogich rozy poczatko-
Wo na trasie mgslzy An%g, a Afe{ka,P udniowa. Organizacje
swg nazwat: “Overseas_Vistors’ Club” (Klub Zamorskich, Tu-

stow), co nadawalo jej charakter jak gdyby niezarobkowy,
chociaz od poczatku byta przedsiebiorstwem scisle handlowym.
Dzi§ Max Wilson jest “milionerem i_rozszerzyt swa dziatalnosé
tak dalece, ze wynajmuje od najwiekszych ‘linii _brytyjskich
duze statki 1Jak “Empress of Britain” i urzadza tanie przejazdy
pomiedzy Afryka, a V\ﬁelkg} Brytanig lub wycieczki = okrezné,
Eak wspomniane juz do Poludniowej Ameryki: Cape Town —

uenos Aires — Santos — Rio de” Janeiro — Cape Town.
Koszt takiej wycieczki wynosi mniej, niz potowe normalnego
biletu na tej trasie. . o

Trzeba tez wiedzie¢, ze w tym vvy([gadku, a zapewne i w in-
nych, organizatorzy stosujg trick reklamowy: w pierwszych
ogtoszeniach podajg ceny  jeszcze 0 20 proc” nizsze. Ale bile-
tow tych_sprzedaje sie. jedynie niewielkg iloSC i turysci zgta-
szajaCy sie pozniej sg informowani, ze tanie bilety zostaty “juz
wyprzédane, mogg natomiast nabyC drozsze, ktore nota béne
jeszcze sn% oplacaja. . ) ) .

. Uczestnicy tanich wycieczek w ubieglym sezonie byli na
ogot zadowoléni, chociaZ niektére podrdzé, kiedy statki byly
catkowicie zapefnione, dokuczyly uczestnikom z powodu niéu-
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niknionego _zatloczenia, koniecznosci wystawania w kolejkach
i innych™ niedogodnosci, mimo Iz organizacja robita wszystko
co mozliwe, aby pobyt uprzyjemni¢: orkiestr grato tyle, Ze na
upartego mozna bylo tanczyC bez przerwy, urzgdzano gry i za-
bawy towarzyskie itd. o
ezeli ktokolwiek zdecyduje sie na wyprawe przez Atlantyk

do Afryki_ Poludniowej przybedzie do Kraju zastugujgcego ze
wszech” miar na poznanie, pomua{(a;c nawet znane ha Catym
Swiecie atrakcje tuIQ/styczne jak Krueger National Park
(Park Narodowy im.. ruegera’). Kraj ten ' ma w tej chwili ko-
niukture, {?k zaden inny na swiecie, koniunkture, Ktora stwier-
dza, 7e okreSlone prawa ekonomiczne sg silniejsze, niz idee,
chocby najbardziej szlachetne. Afryka Potudniowa stanowi
“twierdze Trasizmu”, tak przynajmniej glosi opinia Swiatowa,
a mimo to trwa tam obecnie naptywkapitatow zagranicznych
I zwiekszyfa sie imigracja, m. in. ‘rowniez z Ameryki _Pofud-
niowej, O z czasem pormnozy kontakty tak samo w dziedzinie
komunikacji pomiedzy Afryka, a Ameryka. .

N rozdziat' w™ dziejach Poludnlome{ Afryki  rozpoczat
sie w r.” 1948 gdy w wyborach parlamentarnyCh zwyciezyta
partia nacjonalistyczna, “zlozona z elementu boerskiego, ktora
odsuneta od wiadZy proangielski rzad marszatka Smuts’ a. No-
wy rzad zmienit m. im. Swg polityke imigracyjng. Marszatek
Smuts popierat |m|gracge. Nowy rzad przez széreg lat wykazy-
wat obojetnosc, a nawet niecheC do imigracji, chcaé: jak gdyEP/
zachowac bogactwa kraju i wszelkie wphywy dla Boerdw. "Ale
polityka ta z czasem ulegta zmianie. Byt to,” oczywiscie, skutek
ogdlnych  transformacji, ktdre zaszty 'na  kontynencie afry-
kanskim, poczl)(/_najqc od r. 1956 Dawne Kkolonie zaczely jedna
za drugta, uzyskiwac niepodlegtos¢ Murzyni qlom%ﬁall sie "praw
nawet tam, gdzie nie mieli_widokow na niepodlegtosC i na-
FIQCIe rasowe doszio w r. 1960 do punktu wrzenia.™ Jak k-
e w takich wypadkach kapitat zagraniczny, zawsze ptochli-

,..zaczat opuszczaC kraj, stanety mwesB/CJe i mimo bogactwa
nii nastapito cos w rodzaju Kryzysu. Po raz pierwszyliczba
hiatych wﬁzdzajacych Z Poludniowej Afryki przewyzszyla
liczbe nowych imigrantow. Podobna sytuacja powtorzyfa Sie
w r. 1961 ale juz w r. 1962 oznaki Kryzysu minety.

. Kiedy po ch latach nieobecnoscl, ha poczatku r. 1964,
ujrzatem z poktadu statku brzegi Afryki z oddali wydawato sie
akby wszystko bylo takie, jak dawniej. Ale tylkd z oddali.
awet stynna, _gorujaca, nad Town_ Gora Stotowa (Table
Mountain) i ciggnace.sie na potudnie, az do Przylgdka Dobrej
Nadziei, pasmo gorskie zmienity wyglad, g przewiercon0
IIJ_rzez nie nowa droge samochodowa. Nie poznatem tez Cape
ownu: na wybrzezu WerS’r¥ nowe, ogromne drapacze chmur.
Podobne zmiany, albo nhawet wieksze, mozna jednak zauwazyC
takze w Brazylii po dwuletnigj nleobe_cnosu. Bardziej istotne
przemiany zaszty w ekonomice Afryki Potudniowej. =  Znik
wszelkie Slady kryzysu lat 1960-61. Ochtodtyi tez znacznie nac-
jonalizmy murzynskie. Nawet tak krotki okres czasu wykazat
dobitnie,” ze raCjonalne administrowanie wlasnym panstwem
jest znacznie trudnigjsze, niz ruch w celu zdobycia niepodle-
glosci. Szereg nowych panstw murzynskich znalazt sie w trud-
nosciach, jezeli nie w chaosie, jak Kongo. Z drugiej strony
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rzad potudniowo-afrykanski zastosowat polityke zelaznej reki
wooec_swoich murzynskich obywateli i tych™ nielicznych bia-
tych liberatow, ktorzy popierajg. dazenia N urz[)(/now. gorys-
tyczne zaizadzenia usunety mozliwosC zamieszek rewolucyjnych
i”potozenie gospodarcze nagle sie poprawito. Przez dwa “Chude
lata zapasy™ surowcow i maszyn ulegly wyczerpaniu i rozpc

CZE}I’ sie. okres ekspansji Ig)rzemys#ovyej fJaklej 0 tej pory nie
byto, mimd iz istniat w Potudniowej A_ryce_zn_aczny przémyst,,
%owsrﬁ’ry podobnie jak w Brazylii gtownie” dzieki wojnom, Swia-

wWym.

Sytuacja gospodarcza orzyla nieprawdopodobne za-
otrzc};t,lt)(l)wz{nieg nel?_ A k\/\(ali}‘li\%g\,/vvanz%h pracg_vmikc’)vr\J/? 2waszcza
echnikéw i rzemiesinikoéw z tego ‘przewaznie powodu, ze Mu-
rzyni, stangwigcy trzy czwarte mieszkancow, moga by¢ tylko
robotnikami niewwykwalifikowanymi. Rzad musiat wiec zmieni¢
nastawienie do imigracji. Poza koniecznoscig dostarczenia
yracownikow do przemystu i handlu chodzi tez o zwigkszenie
iczby ludnosci biatej jako 8rze0|_vwvag| szybcie]. rozmnazajacej,
sie ludnosci murzynskiej. Obecnie rzad potudniowo-afrykanski
pokrywa nawet imigrantom koszta podrozy, udziela Zasitkow
I kazdy kto ma biatg skore jest mile widziany. Poniewaz, jak
wspomniatem, chodzi wylacznie o specjalny kliyp imigrantow,
majacy zresztg na catym Swiecie nieztg Koniunkture zarobkowa,
wiéc imigracja nie ma i nie moze mie¢ charakteru masowego,
W r. 19%1 liczby imigrantow i emigrantow rownowazyly sie i
V\8/n05|+y ok. . 15.000. r. 1962 liczba imigrantdw wzrosta do
20.000, "a_emigrantow obm%;ggl sie do 10.000. W 1963 liczba
imigrantow wyniosta juz 35.000, a emigrantow spadta do 8.000.
Rok 1964 przyniost, niewatpliwie, dalsze zwiekszenie sie liczby
imigrantow. Nie mozna jednak twierdziC, aby ta znaczna na-
wet” stosunkowo liczba_ imigrantow_miata, vwebk_sze .Znaczenie je-
zeli chodzi o wzmocnienie potencjatu rasy biatej. Imigranci
wcigz jeszcze stanowig maty odsetek w stosunkuy do trzech mi-
lionow_biatych, w Afryce Potudniowej, popieranie jednak przez
rzad biatej “imigracji ‘stanowi zjawisko bardzo symptomatycz-
ne.

_ Skiad imigrantéw jest bardzo roznorodny. Przewazajg An-
g\l/lcy; Mimo wystapienia Afryki Potudniowej z _Brytlyjsklej
Wspolnoty Narodow i catkowicie niezaleznej polityki tégo kra-
Ju, angielskie wptywy gospodarcze sg tu \icigz jeszcze znacz-
ne i ggg_ym ka sie”oczy na fakt, ze od czasow wojny boerskiej
lat 1398-1301 Anglicy byli narodem najbardziej Zznienawidzo-
nym przez Boeréw. “Mowi_ sie w Afryce, ze dla prawdziwych
Boercw ta wojna nigdy sie nie skonczyta, chociaz od owego
czasu wyrosty dwa nowe pokolenia.

Poza Anglikami nie_ brak imigrantow z krag)éw_socjalistycz-_
nych. Sa tq przewaznie ludzie, "ktorzy * rali wolnosc” i
chetnie sie ich, oczywiscie, tu widzi. ‘Ale zdarzajg sie i tacy,
ktorzy wyemigrowali legalnie (rowniez z Polski).” Mowiono mi,
ze tySigce Wiochow wyjezdza z Brazylii do Afryki Potudniowej
i nawet niektorzy tamtejsi dziatacze _emjgracyjlnl sugerowali,
aby ogtosi¢ wsréd Polonii” brazylijskiej jakie mozliwosci /O-
rzyty Sie w Afryce Potudniowej” i ‘ewentualnie zachecaC Polakow
do nasladowania Wiochow.
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W czasie mego, kilkomiesiecznego prytu w Johannesburgti
musiatem raz odwiedzi¢ oddziat miejski, Sprawdzajacy samo-
chody. Oczekujac kolejki zauwazylein krecacego sie ~ mtodego
cztowieka, ktory Aak sie pdzniej okazato byt mechanikiem specja-
lizujgcym sie w doprowadzaniu wozow do stanu umozliwiajacego
przejscie. dos¢ ostrego przegladu, ow miody cziowiek byt'w za-
sadzili biaty, ale w t%/ple bardzo zblizony do Hindusa, a pra-
cownicy, ktorzy mu towarzyszyli, byli niewatpliwie Hindusami.
Co mnie uderzyto to jego zywosC i sympatyczny stosunek do
oczekujacych w kolejce” delikwentow; zwdaSzcza Murzynow z
ich starymi, tatanymi, bardzo stabo \'/\\klglatdaja,cyml wozami
(taksOwki Il Klasy, prowadzone przez Murzynow 1 dla Murzy-
now) i w pewne1l| chwili odezwatem sie do niego po portugalski.
MY “domyst byt trafny. Nie byt to jednak ~Portugalczyk lecz
jaK najbardziéj autentyczny cCarioca, ktory jako “dorastajacy
chtopiec wyemigrowat 7 calg rodzing do Lourenco Marqués w
kolonii portugalskiej Mozambiku, a stamtad do Johannesbur-
a. W niedtugim czasie stat sie wiascicielem garazu i warszta-
tu speclal_lzchego_sle w przygotowywaniu saimochodow do re-
jeStl’a_lel i zatru nlaja‘cego osmiu _pracownikow.  WidaC hylo

Jak wiélki dystans dzieli go od rodzinnej faveli w Rio de Janeiro.

. Na og6t rzemie$lnicy majg jeszcze lepsze szanse, niz in-
teligenci, ale i ci nie moga narzekaC. Opowiadat mi. pewien
architekt, poszukujacy bezskutecznie pracownikow, ze przys-
fano mu miodego “architekta z Europy, ktory nie umiat ani
stowa po angielsku i przebywat w_Arryce kilka dnj, Taki ar-
chitekt jest bezwartosciowy co najmniej przez szes¢ miesiecy,
dopdki nie pozna przepisow, warunkow 1 ﬁ)zyka. Mimo to mgj
znajomy zaofiarowat mu rownowarto$¢ 250 “dolarow miesiecz-
nie. Gdy nie zgtosit sie do pracy architekt zaczat go szukac
tak bardzo potrzebowat pracowrika. Okazato sie, ze 0w _kan-
dydat do pracy nie przyszedt poniewaz otrzymat w_innej_ fir-
mie lepszg poSade z placa dolarow miesiecznie. _Jezeli
uwzgledni¢, ze utrzymanie w bardzo dobrym pensjonacie
kosZtuje mniej, niz 100 dolarow miesiecznie, zarobki w”Afryce
Potludniowej uznaC nalezy za zachecajace.

Inna sprawa_czy nalezatoby zacheca¢ Polakéw zamiesz-
katych w Brazylii, ktorzy nie_$g zbyt zadowoleni ze swego
losu, aby w slad za Wiochami wyjezdzali do Afryki. Kariere
mogg tam bowiem zrobiC tylko lUdzie o gkreSlonych specjal-
nosciach, a przy tym miodzi. Powinny byC przy tym uwzged-
nione inne aspekfy poza pieniedzmi. rzypisywanie t “zw.
“sumienia _ spotecznego” szerszym_ sferom bylo by absurdal-
nym idealizowaniem wslpo}czesnej ludzkasci, _ciagle jeszczed
Jak r_lajbardzgij zmaterializowanej. Ale moze sie zdarzy¢, ze
‘sumienie_ spoleczne” jakiej$ jednostki nie zgadza sie na wy-
korzystanie “koniunktury, Opartej czesciowo ha zrdzniczkowa-
niu rasowym, potepianym zgodnie przez; caly Swiat, Cqua
zainteresowanymi. Poza”tym Wwprawdzie w Afryce Potudnio-
wej nie. ma_widocznych Konfliktobw na tle raspwym, ale nie-
watpliwie niezbyt daleko powierzchni  drzemie ‘napiecie re-
wolucyjne, choC tak bezwzglednie i skutecznie ttumione. Na
razie ‘panuje spokoj, kto jednak moze zareczy¢ co sie stanie
za 10 lub 15 lat? A to ludzie mtodzi muszg braC pod uwage.
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Niepokoje w Afryce P_oludniovv% moga . nastapi¢. tylko
przy zmienionej  sytuacji miedzynarodowej. Ale sytuacji mie-
dzynarodowej hie” mozha uwazaé za ustalong na stulecia.
Nawet ci, ktorzy o tym marzyli, po upadku Chruszczewa 1 wy-
buchu chinskie] bomby atomowej muszg poddac swe  rozwa-
zania rewizji; Boerzy szykujg sie’I na_ taka ewentualnosC. Gdy
odziwiatem rozbudowe "drog i arterii przelotowych w  Cape
own znajomi mowili ‘ze ziaczacymi uSmiechami:
. — Wrrazie inwazji... jaka zdolnos¢ przelotowa dla czot-
Ow.
g Na terenach Afryki Potudniowej moze dojs¢ z czasem do
krwawej rozprawy. tym takze Kazdy ewentualny imigrant
powinién wiedzieC. =

po kilku miesigcach pobytu w Afryce nadszedt czas
powroty do Brazylii udalem sie ponownie do Royal Intero-
cean Lines. | tu sBotka’ra mnie niespodzianka. Terminy stat-
kow pasazerskich byly niedogodne, a statkom towarowo-pa-
sazerskim zmieniono trase, Kierujac je najpierw do _Buenos
Aires. Trzeba sie_byto liczy¢ z duza doptatg za zwiekszony
dystans i czas. Zdecydowatem wiec _lecieC © samolotem linii
amerykanskiej kurSUJ%cym codziennie pomiedzy Johannes-
burgiem, Dakarem, a”Brazylig. Koszt Kklasg turystyczng wy-
ntostlk_oko’ro 450 dolaréw, a wiec mniej niz  pierwszg klasg
statkiem.

W biurze Pan American, gdy chcialem naby¢ bilet, zapyta-
no jaki mam paszport. To mi ‘sie nie podobafo. Potudniowa
Afryka nie jest na tyle panstwem pollcngym,_aby ng, kazdym
kroku legitymowac, sSie paszportem, tym ‘bardziej w biurze po-
drozy. Ale”urzedniczka byta nieublagana i kiedy dowiedzigta
sie, ze mam paszport pO’rUanQWO-aflaé <anski oswiadczyta Krot-
ko i weztowato, ze nie moze mi sprzeda¢! biletu. Dlaczego? Dla-
tego, ze w stolicy Senegfalu, Dakarze, istniejg. ograniczenia dla
obywateli potudniowo-afrykanskich. Nawet nie 0E)yta{em jakie.
Bywaja rozmaite: tak np. w Ghanie obywatel potudniowo-afvy-
kanski - musi odﬁl_sac deklaracje, ze potepia polityke rasows
Potudniowej Afryki za co, gdy wrdci moze spodziewac sie paru
lat wiezienia.

Zapytalem co mam robic? . .

— Niech pan Sl&i zwréci do South African Airways. .

South, African Airways jest, rzgdomg linig Pp judniowo-
aquansk_q, utrzymujaca "komunikacje z Europa. Poniewaz sa-
moloty tej linii nie majg prawa lagdowa¢ w republikach mu-
rzynskich lecg przez posiadiosci porthJigaIskle: Angole i wyspy
Zielonego Prz;t/)l_a‘dka, nakiadajgc ponad” 1500 km. .

. Nalezy sobie zadaC pytanie, czy zarzadzenia dyskrymina-
cyjne panstw murzynskich w stosunku do Potudniowej “Afryki
majg jakies znaczenie, Otoz V\e/daje sie, ze_skupiajg sié one'na
krajach stosujacych bojkot. Panstwa socjalistyczne, murzyn-
skié i niektore 7" “bloku neutralnego” zerwaty stosunki lo-
matyczne z Afryka Poludniowa, a nawet wstrzymaty handel za-
graniczny z tym Krajem. W rezultacie jezeli Af Potudnio-
wa czego$ potrzebuje, nawet z krajow komunistycznych, to
Zawsze ,zng|d_2|e ustiznych_posrednikow, ktorzy dostarcza towa-
ry. Podrednicy nie pracuja, oczywiscie, za darmo;_ obcigzajg
Kosztami dostawcow, gdyz W obecnych warunkach Potudniowa



Afryka) dyktuje ceny i warunki. Jaki wiec cel ma bojkot eko-
norniczny, ktory nie moze zaszkodzi¢ Potudniowej Afryce, a
przynosi straty panstwom bo kotu;qq(m?_ Sprzeciwia sie to zdro-
wemu rozsadKowi, ale w polityce wiele nierozumnych rzeczy ro-
bi si¢ dla propagandy. ) ) ]
.Wracajgc do podrozy. w South African Airways przyjeto
mnie uprzejmie i nie widziano zadnych trudnosci. o
— Polece do Lizbony — powiedzialem, — a stamtad juz
fatwo dostane sie do Brazylii. Cena biletu chyba taka sama jak
przez Dakar? Nie moja to przeciez wina, Ze Amerykanie nie
chcg mnie zabrac. i
. —*Anie, prosze pana, cena normalna. Przeszio sto dolarow
wiecej.
e\_/\J/‘tedy_b!rysn a mi_mysl: “Za te pienigdze, wykorzystujac
specjalne”linie, oblece pdt” Europy zanim wroce do Brazylii”. |
tak tez zrobitem. Ale to juz inna historia.

A.Gawar.

Prosimy naszych Szanownych Czytelnikéw o kierowanie
korespondencji i naleznosci za prenumerate wytgcznie pod nas-
tepujgcym adresem: Revista Poloi-ésa “Skarpa” Caixa Postal,
6335, S&o Paulo, Brasil. Skrzynka pocztowa 4530 nie nalezy juz

do nas.
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KSIAZKI, KSIAZKI...

WIEZA BABEL

. Dlaczego “Wieza Babel”? Nie moge sie domysle¢. Faktem

jest, ze wydane ostatnio dwie ksiazki Sergiusza Piaseckiego, sta-
HO\éVI ceJf Czesci oluzszej catosci, ukazaly sie pod tym wiasnie
odtytutem,

P Trzeciej, i zapewne ostatniej czesci cyklu, Piasecki nie zdo-

fat juz napisaC. ByC moze fragmenty znajdg sie w tece pos-
miertnej pisarza. =~ e

Ta nowa powies¢ autora “Kochanka Welkieji Niedzwiedzi-
cy” obejmuje czasy wojenne — okres okupacji Sowieckiej, i
tewskiej i niemieckiej w Wilnie. Szczegdly akcji, jak i obser-
wacje dotyczace obyCzajow oraz zdarzen politycznych, noszg
wszélkie_cechy autentyzimu. Piasecki wprowadza nas sugestyw-
nie w klimat gorzkich dni, ukazujac przede wszystkim Swiat ma-
tych ludzi i ich kiopotow codziennych. Na tymn tle rozwija sie
nieskomplikowana akcja powiesci:™ bohater ~(pozytywny), . byly
wojskowy, cztowiek, o Ktorego przesziosci mato wiémy, wigze Sie
z jakas bezimienng organizacja ruchu oporu i na jej zlecenie
wykonuje szereg aktow bojowych. Pozniej zostaje ?rze_z te or-
ganizacje wypozyczony. Armia Krajowa przedstawiona jest
przez autord nié z najlepszej strony. Jej indolencja, dziatal-
nos¢ wylgcznie na efekt, kunktatorstwo, uniemozliwiaja osigg-
nigcie Spodziewanych wynikéw. Dopiero ujecie grupy bojowej
w skarby dyscypliny, wgprowadzonej przez “wypozyczonego.” do-
wodce, jego inicjatywa i umiejetnosci taktyczne, ‘pozwalajg na
wykaonanie zaplanowanego programu. Bohater przekonuje_sie,
ze wiele akgcji, nakazanych z gory, nie mai podstaw. Chodzi
prostu o to, aby sie wykazaé czyhami wobeC zwierzchnosci, on
I jego ludzie piracujg dla honoru organizacji. Szczegdlnie ostrej
kry%/ce poddaje autor sady kapturowe, ktore skazujg czestokroC
na Smier¢ niewinnych ludzi . ]

Nie wydaje mi "sie, aby tego rodzaju stanowisko byto stusz-
ne Jak w kazdej pracy tak i w pracy AK zdarza’% sie omytki;
jest to rzecz ludzka.. Piasecki wyolbrzymit te omyiki, mato tego
odebrat wszelki sens poczynaniom og;anl_zaql,_ tak zastuzonej
w walce z okupantem, przéz co wyrzadzit jej ‘wielkg i niezastu-

zong krzywde.
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Jak zwykle u Piaseckiego w galerii typdw najlepiej wyszty
typy ujemne. Plastyczna Gj[()ESt kochanka™ gtownego = bohatera,
Luba, samiczka, umiejgca dba¢ 0 swoje interesy erotyczne i han-
dlone Wizerunek handlowca i hochsztaplera,"Henryka, — han-
dlarki Buby, zlodzieja Wiricuka to svvelgo rodzaju majstersztyk.
Pozytywni "bohaterowie mniej sie udali. W zytach ich zamiast
krwi plynie atrament.

Sita witalna glownego hohatera, Jozefa, jegp powodzenie
u kobiet, sg bez precedensu. Nie ma niewiasty, kiora by mu S|§
zdotata oprzeC, chyba ze jest stara i nie warta grzechu. Po
tym \_Nzc?ledem ow Jozef (nie cnotliwy) _Przypomma bohateréw
opowiadan innego benjaminka czarne€]’ literatury, Hiaski.

. Pewne motywy ostatniej powiesci Piaseckiego stanowig po-
wielenie motywow jego poprzednich powiesci. “Tak np. pozo-
wanie Jozefa do akfow w Akademii Sztuk Pieknych przypomina
pozowanie do zdje¢ pornograficznych bohatera “zywota czlo-
wieka rozbrojonego”. Jest takze Jozef (rzecz powszédnia u Pia-
seckiego) rodzajem szlachetnego zbojcy Rinaldo Rinaldiniego
%g)é)ac anosika, ucieleSnieniem “dobroCzyncy biedakow kosztem

zy.

Do ujemnych_ stron_powiesci nalezy ten sam co w innych
utworach™ Piaseckiego nierowny, miejscami nieporadny styl.
W arsenale jezykowym pisarza, ktdrego stownictwo jest nie-
zmiernie ubogie; czasowniki positkowe: “DyC” i “mieC”"'sg deli-
katnie moéwiac naduzywane. ) ] .
- “Ma gtowe greckiego medrca”, — pomyslat Jozef, stuchajac
omasza.

—Nie mam ambicji wodzowskich Nie interesuja mnie przy-
gody, ani awantury, — mowit Tomasz, — Mam, rodzine...”

Powiada sie: “jak rodzynki w ciescie”. Otdz ij Piaseckiego
spotyka sie tyle btedow, ze owo przystowiowe ciasto musiato
by¢ az granatowe od rodzynkow.

I‘D‘[r)zoyk’fad plep%gy_z brzega: iy do sut bieli

iero w Wwie pierwszej godziny do suteryny zbiegli

dwie stu%entki i jeden s udent”.J J Y vy J

bo;
“Podjat karabin i sumke”.
Owa “sumka”, obrzydliwy rusycyzm, placze si¢ wiele razy na

poczatkowych stronicach powiesCi.

. Duzg wine za ten stan rzeczy ponosi wydawca. Wydaje sig,
ze rekopis nie zostat skorygowany przed wydrukowaniem'i nie
zostaly usuniete najbardzie] razace biedy.

Sergiusz Piasecki. Czlowiek J;.)9%z4em|en|on w wilka. Polska
Fundacja Kulturalna. Londyn, . str. 310. .

Sergiusz Piasecki. Dla honoru organizacji. Polska Fundacja
Kulturalna. Londyn, 1964, str. 316.

Zbigniew Stachowiak
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POD KAZDYM NIEBEM

_ Siedem oEowiadar’l, zamieszczonych w zbiorku Jozefa Mac-
kiewicza, 1) kazde na swoj sposob ciekawe, . odstaniajg rozne
Swiaty pocza;v\_/szyéod zabitego deskami Polesia, a konczac na
“pewnym kraju Europy Zachodniej, ktorego nie podobna zall-
czyC do krajow cieptych, ale tez wzadnym przypadku-nie moz-
na nazwac krajem zimnym”. | tak samo_jak rozne s
wzgledem geograficznym,” pod wzgledem miéjsca akcji, tak sa-
mo te OPOWIa_ ania rozne sg tematycznie. Dwa z nich majg‘ cha-
rakter Ttilozoficzny (“Fotograf”’ |1 “Przygoda matego diabetka™),
cztery — te z Polesia — zrodzity sie”zapewne z nostalgii
“matych, w blocie tajgcego sniegu tonacych miasteczkach”, rze-
kach’ “o szeroko roZrzuconych, “podmokfych torfowiskach nad-
brzeznych”, drogach Ipolnych, zaroshych tr,aw%% w_ktdrych, gdy
‘W jednej dziurze stata woda, w drugiej lezat kamien, a w trze-
ciej grzazkod¢ lub pozostatod¢ korzenia” i po ludziach — tych
rozmaitych Swatach, Pietrukach, Bottuszkach, Akwilinach o
uwydatnionych kosciach pollc_zkom?/ch i_lekko skosnych oczach,
Monikach o rzesach niby tapki jodfowe i Zydoweczkach Rajach.
Ludzie to wyrwani wprost z zyCia. KonfliKty ich, ktore wydaja
sie nam dziS egzotyczne, tez wyrasty z zycia. Mackiewicz skre-
slit ich portrety kilkoma kreskami, a mimo to sg jak zywi. Au-
tentyzm ten staje sie chwilami tak nieomal dotykalny. ze czy-
tajac wtapiamy sie w klimat opowiadan, jak bysmy byli naocz-
nymi obserwatorami dramatu. Jest to chyba najwyzSza poch-
wata Zjakq mozna odda¢ _jakiemukolwiek pisarzowi.
opowiadan poleskich jedno uwazam za = najcelniejsze:

“Ballade o nowym sterniku™.”Ma ono w sobie epickos¢ i 0w sze-
roki oddech, ktory emanuje z obrazu Swietnego malarza, gdzie
zarowno tto, jak i pierwszy plan wykonane zoStaty 4 rowng sta-
rannoscig i Wypukltoscig szczegotow. Glowny bohatér, Pietruk,
ow “nowy sternik’” na zbutwia Ig_m od starosci zydowskim parow-
cu na Prypeci, u ktorego to Pietruka zwykia chtopska Switka
lezata na’ramionach z takg fantaz|l|:31k jak ‘dolman, czy jego_u-
kachana Raja, dziewczyna o oczach koloru stodowego piwa, ich
mitoSC zwyCzajna, a mimo to niezwykla, wiasciciel parowca,
Chaim, jego zona, Hana, ktora cztapigc EO pokitadzie “popycha:
fa przed sobg ogromny, osiadty na krotkich nogach, = brzuch”
wszystko to_ma w sobie glebie’i prawdziwosé autentyku, a przy
tym wiele nieklamanej poezji. L L

Jezeli by mnie jednak zapytaC, ktdre z opowiadan, zawar-
tych w tomie, jest najlepsze — odpowiedziatbym bez wahania,
Ze ostatnie — “Kamiehica_ nad morzem”. Malo mamy w litera-
turze Swiatowej tak wspaniatych studiow morza i tesknoty ludz-
kiej jak ta historia przybledx/losmd%ego na krgtko w miastecz-
ku”portowym 1i_sklepiczarki Magdalenly. Nie wiem gdzie nalezy
szuka¢ analogii z tworczoscig innych pisarzy — tego rodzaju
poréwnania sg zawsze zawodne — ale wiele w tej noweli prz_?(-
pomina Arcybaszewa lub Kuprina, a moze troché Conrada. To
oczywiscie tylko klimat, dxz sama nowela jest jak najbardzie
oryginalna 1 swieza, to tylko klimat literatury ‘wielkiej i j
najbardziej stowianskiej.

Seweryn A Hartman

1) Jozef Mackiewicz. Pod kaZGOCI}/m niebem ~Polska Fundacja
Kulturalna. Londyn, 1964, str. 160.
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MILOSC | HAZARD

Bardzo mitg ksiazeczke Janusza Kowalewskiego 1) przeczy-
tatem z duzym zadowoleniem. Jest to zbior humoresek, prze-
waznie z okresu wojennego, napisanych pidrem lekkim, zabaw-
nych, a jednoczesnie |mpI|kquc¥ch spojrzenie spod Przymru-
z0nych oczu na sprawy tego Swiata. Dowcip W nich celny; a je-
zyk™ nieskazitelny — rzecz rzadka w obecnych czasach, kiédy
ﬁlsarze traktujg polszczyzne jak ubogiego Krewnego. Postacie

umoresek nié sg potraktowane  karykaturalnie. Pod zwiew-
nym nalotem kplnal spostrzega sie ludzi zywych, opisanych z
%yrr%pli\tlaz i duzg doza pobtazliwosci dla ich™ grzeszkow'i sta-
oste

W sumie ksiazka napisana z niezwykta kultura, od czego
ostatnio odwyklismy, _pozostavwa&ca, PO przeczytaniu przyjem-
ny rausz jak” po wypiciu szklanki dobre%%_wma. .

igniew! Stachowiak

1). Janusz Kowalewski. Mito$¢ i hazard. Polska Fundacja
Kulturalna. Londyn, 1964, str. 159.

BYLEM AGENTEM STALINA

Nie fatwo jest pisac_recenzje tej pasjonujacej ksiazki jesli
przedmowe do niej napisat taki' znawca Sowietow, jakim jest
Jan Kowalewski. Putkownik dyplomowany, fenomenw rozszy-
frowaniu najbardziej skomplikowanych szxfrow, c_z_yn&zgrzyczy-
nit sie znacznie do naszego zwyciestwa w kampanii 1920 r., co
sElpv_vodowa’fo zaproszenie go na wykladowce tego_dziatu w japon-
skiej akademii wojskowej — ten wybitny zokierz byt naszym
attache wojskowym w kwie, skad, jak pisze, byt * roszo-
ny” jako osoba “haon grata” w 193 r." , ha tym stanowisku
sF\potyka’f sie z W}{(lﬁ_)ltrl'{}/ml komunistami, zwlaszcza polskimi, jak:
Radek, Wandurski, Neuman - Rajewski, bracia Kowalscy itd.,
jak tez z dalekim poprzednikiem Adzubeja, naczelnym redakto-
rem “lzwiestij”, kubanskim kozakiem_ Gronskim. Nie mozemy
miec¢ chyba zadnych watpliwosci, ze dzialg sie to nie tylko z wie-
dza ale i na rozkaz Stalina. Przedmowa wiec ptk. Kowalewskiego
jest whasciwie recenzja Waltera Krywickiego, )

Jesli mimo to o am sie napisac 0 niej tych stow pare,
to tylko dlateicg), Ze poznalem Sowiety zaréwno w'latach ich po-
czgtku, 1917-19, jak i w kl|ka_dZ_IESI3 lat potem, w r. 1940-42. |
gd)( ptk. Kowaléwski ogladali je o zewnatrz, ja, niestety mu-
Siglem zrobi¢ to samo, ze sie tak w?/ra_zg, ‘od wewnatrz”, tj. w
najbardziej charakterystycznych dla g_ej ustroju instytucjach,
wigezieniach, a wsrod nich w Stynnej_“t.ubiance™, ktorg, moj se-
dzia Sledczy, nazywat... kurortem,. "Byla to dla mnie szkota, ba,
nawet uniwersytet “sowietologii”, gdyz towarzyszami moimi w
celach byli n%|vvyb|tn|e15| komunistyczni dyEnltarze i wojskowi
jak np. gen. Jan Poruk, zastepca d-cy dalekowschodniej” armii
marsz. Bluechera.
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“Generat Walter Krywicki — pisze Artur Koestler, b, ko-
munista, i, pozniej autor wielu doskonatych antykomunistycz-
nych ksiazek — byt szefem wojskowego vwywiadu' (4-ty Oddziat

erwonej Armu% na Zachodnig Eurcpe do chwili kiedy zerwat
zZ rezymemw r. 1937.. B)ﬁr_ to pierwszy wypadek dezercji wyzsze-
o0 oficera w sieci sowieckiego szpiegostwa za granica. \ razy
PU usitowata zabi¢ go we Erancjj; trzeci raz udato to sie jej
w Stanach Zjednoczonych. Smier¢ jego| byla upozorowana $Sa-
mobojstwem ~ Generata’ Krywickiego znaleziono z kulg w glo-
wie, pozornie wystrzelong przez niego samego w pokoju mafkego
hotelu v Waszyngtonie gdzie poprzednio nigdy sie nie zatrzy-
mywal. Uprzedzaf on kilkakrotnie rodzine i przyjaciot aby nig
nie _vv_|erz¥ll W jego samob%stwo, Jesli ‘go znajdg . martwego,
Istnieje stare powiedzenie GPU:  "Byle “idiota moze popetnic
morderstwo ale trzeba byC artysta aby popetni¢ Smierc natu-

ralng”.

) \?\lobec ksigzki Krywickiego, opisuja}(c_ei sucho i bez literac-
kich upiekszen fakty "z jego ~szpiegows |%0d2|a+alnosu blednag

olicyjne i szpiegowskie romanse Conan Doyla, Agaty Christie,

imeniona czy innych, autorow sensacyjnych powiesci., Chociaz
wszystkie fakty, o ktorych pisze Knypwicki w swej_ ksigzce “By-
fem agentem Stalina’ Znane nam s§ z literatury’i prasy, rewe-
I%Cée autora sg zaskakujace. Po raz pierwszy bowiem w historii

R czlowiek tego kalibru, bioracy udziat we wszystkich mor-
derstwach masowych, procesach pokazowych, prowokacjach na
skale miedzynarodowa, kajaniach sie stare{(tlenlnqwskle gwardii
itp. biera wolno$¢ i odkrywa Karty, ktorymi Stalin® swojg
szulerskg %rq org[rywa, t kolejno wszystkich eurgpejskich czy ame-
rykanskich partrierow, uwazanych za mistrzow dyplomacji.. W
wielu wypadkach Krywickij byt jedynym zyjacym Swiadkiem
tych zbrodni. 1 dziwic sie tylkd wypada, ze amerykanska poli-
cja nie zdolata zapobie¢c temu marderstwu.

Pisze wiec_ Krywickij ze Komintern, ktory spedzat sen z
oczu cafego Swiata, sowieckie wierchuszki, nie wy g,czgllgﬁ_same-
go Staling, nazywaly... *“taweczkg” i “szwindlem”! Takim sa-
mym szwindlemi byt udziat sowiecki w hiszpanskiej wol_{_nle do-
mowej__ Hastem - “rozkazem Stalina do jego ludzi”w Hiszpanii
bylo *Trzymaj__sie z daleka od armat”! Bat sie on_panicznie
wplatania’Rosji w wojne z Niemcami.. Skomunizowanie Hiszpa-
nil, pisze autor, bylo potrzebne Stalinowi_jedynie do. szanta-
zowania nig, z jedriej strony Francji | Anglii’a Z drugiej — Nie-
miec hitlerowskich.” Gdy wygrana Franco byla juz widoczna,
Stalin po prostu porzucit walczacych ostatkiem Sit republika-
now, pos%awszyéetam dobrze zorganizowanag “filie” GPU, ktora
\_/vl;émordowa’ra_ 7 sgdu wszystkich niemal ‘wyzszych dowodcow
i komisarzy, niezaleznie od ich narodowosci. Ci co_ przypadkiem
ocaleli €_gak stary towarzysz Lenina i bohater wojny domowej,
b. poset sowiecki w Warszawie Antonow-Owsiej enko, zgineli poz-
niej w k0|ejr|l_e|j czystce w podziemiach tubianki..

.~ Resztki” Hisznanow z renublikanskiej armii, dzielnie _sta-
wiajgcej czoto frankistom, kt_org{1 udato sie schroni¢ do Ragji,
wymarty w tagrach i wiezieniach. Spotykatem te strzepy ludz-
kie w_rmoich Celach wieziennych, chorych na gruzlice i~ szkor-
but, cierpiacych w tym wrogim dla nich klimacie, nie mogacych
sie porozumieC po rosyjsku...
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. Tamizerna i watpliwa pomoc, hiszpariskim re%ublikanom po
lichwiarsku optacita_sie_Stalinowi: nie tylko pozby §|&_ty5|ecy
pot,enc;aln)(ch przeciwnikow, ale ukradt’cate hiszpanskie™ ztoto
anr.wowe! A byto tego nie. mato, bo przeszio 140 milionow fun-
owl “llosé tego ztota — pisze Krywickij — ktore wytadowano
w Odessie, moj podwiadny okreslit w oryginalny sposob. Prze-
chodziliSmy wtasnie przez Czervvon{y Plac. Wskazat na kilka
akrow placu przed nami i powiedziaf: “Gdyby wszystkie skrzynie
ze ztotem byly utozone jedna obok drugiej ‘na Czerwonym Placu,
pokryty by go od_konca do konca”. o ]
Mickij opisuje. s_zcze(F;(oIovyo jak Stalin likwidowat kolejno
wszystKich przedstawicieli Kominternu, przybytych do sowiec-
kiego “raju” z calego Swiata. Miatem za towarzysza celi| jed-
nego takiego wielkiego o matpim wygladzie Niemca. Przeszedt
jako komunista wszystkie wiezienia W Europie, opisywat mi ich
zalety i wady. W Jednﬁm z nich, zdaje sie w Niemczech, rozbi-
to mu glowe kolba. W Rosji zostat aresztowany za krytyke wtadz,
bo nie zajely sie przybylymi z Niemiec jego rodakami,” ktorzy z
kobietami i ‘dziecmi musieli w zimie obozowaC pod gotym niebem
odniami. Przy mnie zabrano go na rozprawe sadowg. WrG-
cif wiciekly, dostawszy 10 lat +a?ro_w. Koledzy w celi, starzy
fagiernicy, " twierdzili, ze wykrecit sie sianem_ ~ Potem w nocy
%%E%t mi na ucho z zachwytem, ze Hitler daje w skore bolszé-
Z niemieckich cztonkéw Kominternu ocaleli t)ﬂko ci kto-
he< Stalin wydat Hitlerowi. Ocaleli w ... _kacetach! A z pol-
skich, wybitych co do jednego uratowat sie jedynie Gomutka, bo
dziwna 1rorila losu, W czasie czystek stalinowskich, siedziat = w
wiezieniu, “faszystowskiej”” Polski. A kiedy po Smierci Stalina
Chruszczow pot_?pl% kult jednostki i wypominajac wszystkie jego
zbrodnie rehabilitowat uroczyscie straconych przez niego towa-
rz¥szy starej gwardii Lenina, dotychczas nikt ze zg_llgdzonych
polskich komunistow nie dostgpit” tego zaszczytu. "Tak samo
nie wpisano do rejestru zbrodni Stalina masowego mordu w
Katyniu. Mimo gloszonych stale przez Warszawe zachwytow
nad “bratnim radzieckim narodem”. Pewnie aby nie rozpusz-
czaC zanadto “bratni_nardd - Polacziszek. Jedl;ény Bruno Ja-
sienski, z ktorym wypitem niejeden kieliszek wodki w Artystycz-
nym Klubie W Warszawie_(miat zreszta staba glowe) doczekat
sie wydania w Kraju tomik?, swych uroczych wierszy. A prze-
cie dla Sowietow... “palit Paryz”. i .

Autor opisuje szczegdtowo montowanie przez Stalina spra-
wy przeciwko Tuchaczewskiemu. Nie zapomnigt mu n!gd%/ kryty-
ki niepotrzebnego marszu z Budlonnglzr(r)\ na Lwow zamiast przyjsc
mu z pomoca pod Warszawg w r. 1920. Byt on dla Stalina dZie-
ki swej popularnosci w wojsku groznym rywalem. Drugi zdoln
i popularny generat, Gamarnik, zostat stracony za t0, ze od-
mowit Swiadczenia przeciw swemu koledze, Tuchaczewskiemu,
Korzystajac z_tego Stalin “wykryt” spisek oficerow Czerwonej
Armii, mordujac” 80 wyzszych wojskowych, czionkow Wyzsze
Rady Wojenngj i 35_tysigcy nizszych, oficerow! Coz wobeC tego
znaczyl %sug_cy ofiar Katynia? ‘Dzieki temu w 4 lata pozniej
Czenwona, Armia byfa bezradna wobec poteznej armii Hitlera.

Krywickij podaje szczegoll%;l_porwanla biatych generatow w
Paryzu, Kutjepowa 1 Millera. Miat on tam sweQo szpiega w 0so-
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bie gen. Skoblina, meza poj ularne{'( s&aiewaczk_i carskich cza-
sow, Plewickiej, ktora dostata, wyrok diugoletniego wiezienia w
sadzie _ francuskim. Wstrzaéﬂqce wrazenie_ robig opisy metod
badania wiezniow przez GPU 1 sposobdw_jakich™ uzywano dla
wymuszenia przyznania sie do nie popetnionych zbrodni. Za-
zwyczaj byly to” obietnice zwolnienia w zamian za przyznanie
sie do Teg0 Czego sie nie popetnitq. d/%o to rownopznaczne z wy-
daniem na siebie wyroku Smierci. C, ktorzy mieli odwage rile
pojs¢ na ten Igp, jak np. Radek uratowali zycie. Duzg sensacllq
sa rewelacje ckiego o masowym falszowaniu przez Stali-
na dolaréw. Pod tym wzgledem dwaj miedzynarodowi falszerze
mogli raz jeszcze podaé sobie rece: Hitler funty, Stalin dolary.
Ale najwiekszg se_nsa_qasw_tej ksiazce jést udokumento-
wana faktami rewelacja, iz Stalin od chwili dojScia do wtadzy
Hitlera wszystkimi mozliwymi Srodkami dazyt do _porozumienia
I nawet sojuszu ze swym “niemieckim odpowiednikiem. “Igrok
igroka widit izdaleka” — gracz gracza widzi z daleka — mowi
stare ro_syﬂsk!_e przystowie. Wszystkie jego\ posuniecia, czy to
w samej ‘Rosji czy na terenie miedzynarodowym miaty na celu
przypodobanie si¢ Fuehrerowi albo szantazowanie go.~ | cfg@a
najszczesliwszym momentem jego zycia bylo podpisanie paktu
Ribbentrop-Molotow.. Wykonywat potem ‘skrupulatnie, stuzal-
czo, wszystkie przewidzidane traktatem, dostawy dla Niemiec, o-
%o’racajaﬁ_ eszcze bardziej swych obywateli abl)(/ tylko przypodo-
ac sie Hitlerowi.. Musiat byC zdumiony i zaskoczony niewdzie-
cz_nosm%_“przyjac:lela” kiedy ten potezng armig uderzyt na So-
wiety. bezwzgledng wiarg w przyjazn Hitlera ttumaczy sie
nieprzygotowanie wyniszczonej ostatnig czystka Czerwonej Ar-
mii i miliony sJten_cow w pierwszym okresie wojny. A pozniejsze
thumaczenie” Stalina, ze pakt byt konieczny, Zeby mieC czas na
wojenne przygotowania, to jeszcze jeden szwindel. Takim sa-
mym szwindlem byto oSwiadczenie “Stalina, ze zawart umowe z
Hitlerem, bo Polska nie zgodzita sie na, przemarsz armii sowiec-
kiej przez swoje terytorium. . L L
W tym wszystkim jedno nas zdumiewa; ksiazka Krywickiego
szka po angielsku w Anglii w r. (1939 i wzbudzita sensacje.
rudno_przypusci¢, zeby nie czytat jej Roosevelt. | jak po tym
g/tsz stéqm mogt on Slepo wierzy¢ wszystkiemu co mu obiecywat
alin”
 Ksiazka Krywickiego musi by¢ obowigzkows lektura wywia-
dow catego zachodniego Swiata. Powinni przeczyta¢ ja takze
ci traveler fellow, co siedzac w “kapitalistycznym’ "kraju'w miek-
kim fotelu ze s_zkla_nka ogygmaln_ego “scotch’a w rece, zachtys-
tujg sie, opowiadajgc cuda o raju sowieckim! 1PP

Walter G, Krywicki. B#em agentem Stalina. Instytut Li-
teracki. Paryz, 194, str. 21/.



Sp Prd. Saridawidbuszendd

Piszac list ze Swigtecznymi zyczeniami w_koncu ub. r. do
prof. Stanistawa Kolbuszewskiego przez mysl mi nie  mogto
przejsé, ze nie zastanie Go juz przy zyciu i Kiedy w potowie sty-
cznia przyszedt list z Wroctawia, bedac pewnym, iz jest to od-
powiedZ Jego, nie spojrzatem na nazwisko- nadawcy i _cieszac sie,
ze 7nOw bede czytat te mite, tak zawsze z niecierpliwoscia o-
czekiwane stowa,” rozerwatem niecierpliwie koperte. \Wypadta
z niej klepsydra, zawiadamiajaca o Jelgg Smierci dnia 7 “stycz-
nia i o pogrzebie w pare dni- potem. Dostatem jakiego$ szoku,
ktory nie pozwolit mi diugo wypowiedzie¢ stowa 1 zawiadomic o
tej Katastrofie znajdujacy sie w mny,m_kaO{u zong. Nie moglem
wprost uwierzyC, iz nie ma Iuz na Swiecie tego cziowieka O ja-
kim$ swoistym uroku, mtodego jeszcze, energicznego i aktyw-
?Sﬁ?(?' I zdrowego bo takim go ZzostawHem w Rydze w madrcu

r. _kledx aresztowano mnie i wywieziono do Moskwy. A w
swych listach nigdy nie skarzyt sie na zdrowie. Przeciwnie, listy
te gry ]pe’fne PéJrOJektow na przyszosc.

_Prof. S. Kolpuszewski urodzit sie 22 czerwca 101 1 w Prze-
myslu, zlozyt egzamin dojrzatosci w r. 1919 w VII gimnazium
we Lwowie. Studiowat na wydziatach filozoficznych™ uniwersy-
tetow Warszawskiego i Poznanskiego, gdzie w r "1925 otrzvmat
stopien doktora filozofii “Summa com laude”. W latach 1925-26
i 1928-30. [przeb at na studiach w Paryzu, 'oo_ czym w grudniu
1930 habilitowa: 5|w historii literatury polskiej "na Uniwersy-
tecie Poznanskim. r. 193 zostat wybrany czionkiem Komisji
"Historii  Literatu Polsklell , Polskie] Akademii Umiejetnoscl,
a \\Wr. 1934 objat katedre literatur stowianskich na Uniwersy-
tecie Lotewskim w Rydze. Stanowisko to piastowat do r. 1944,
bedac V{/ednoczesnle od r. 1938 profesorem literatury powszech-
nej. r. 1938 otrzymat Zloty Wawrzyn Akademicki Polskiej
Akademii the_ratu%za szerzenie za granicg zamitowania do li-
teratury polskiej W r. 1939 odznaczono go komandorig totew-
skiego orderu “Trija Zwaizgnu”. .= . . .

resztowanYW czasie okupacji_niemieckiej prawie rok prze-
bywat w centralnym wiezieniu w Rydze. W r. 1944 mianowany
rzez Komisariat’ Oswiaty w Moskwie profesorem literatury
rancusk_lejow Rydze zajmowat to stanowisko do czasu powrotu
dot Polsklhygda,c zarazem profesorem Instytutu Jezykow i Lite-
ratur w ze

Po powrocie do Polski objat w dn, 1 grudnia 1945 r. Kkate-
dre historii literatury polskiej w UniwerSytecie Wroctawskim,
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wiach sie w ten sposob z uniwersytetem i stolicg Dolnego $la-
ska do, konca swego zycia. W latach 194549 kierowat Instytu-
tem Historii Literatu Polskle{w);lx w. Byt czionkiem zwyczaj-
nym Wroclawskiego Towarzys Naukowego i przewodnicza-
cym _V}Q/dzta{u | tego Towarzystwa, cztonkiem Komisji Literac-
Kiej i Komisji Stowlanoznawczej Polskiej Akademii Naukowej,
a w latach 194549 przewodniczacym Wydziatu Wroctawskiego
Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza.

. (d'at piecdziesigtych ofiarng prace w Srodowisku wroctaw-
skim taczyt z ozywiong dziatalnoscig naukowg na Opolu, be-
dac dziekanem, rektorem I profesorem \\yzsze] Szkoly Pedago-
gicznej w Opolu, zatozycielem Opolskiego” Towarzystwa Nauko-
Wego 1 Inslt%/tutp slgskle?((_), zatozycielem i redaktorem naczel-
nym “Kwartalnika Opolskiego”. W latach 1960-61 na zaprosze-
nie rektcra francuskiego uniwersytetu w Montrealu, przebw
w Kanadzie jako wykladowca literatury polskiej i rosyjskigj.

Byt Swietnym wykfadowca 1 niestrudzonyi _prelegentém.
Odznaczony b% m. in. Krzyzem Komandorskim Orderu” PolsKi
Odrodzonej . Zmart w pebni sit tworczych, a pogrzeb Jego byt
wielkg manifestacjg Swiata naukowego i miodziezy akademic-
kiej. ktorzy w liczbie przeszto 500 osob przyszli ztozyC ostatrii

d,swemu ukochanemu koledze i profesorowi. .

. S..p. prof |S. Kolbuszewski zostawit zone, tez naukowca
i szescioro dzieci, z ktorych dwoje jeszcze w wieku| szkolnym i
troje wnuczat. Najstarsza corka poszta za przyktadem ojcai ja-
go “magister pracuje w _bibliotece uniwersyteckiej.

Panstwa Kolbuszewskich poznatem w, r. 1938 w Rydze, dokad
przeniesiono mnie z Aten, lecz widywaliSmy sie z nimi raczej
rzadka z powodu moich czestych i dtuzszych wyjazdow do_in-
nych panstw battyckich, lub do Warszawy, Zblizyta nas dopiero
bardzo kleska wrzesniowa i fale uchodzéow wojSkowych i cy-
wilnych, Ktdre Brzed wojskami sowieckimi i niemieckimi_uk
sie na totwie. Dato mi to moznos¢ odkrycia jeszcze jednej cechy
prof. Kolbuszewskiego, procz wysokiej™ intéligencil, boki€]
wiedzy i kultury i czaru osobistego — mianowicie serca i wiel-
kiej. ofiarnosci. Pp. Kolbuszewscy rozdali niemal cala swojg
bielizne osobistg i poscielowa i wiele swych ubran setkom U-
chodzcow z Polski!| . ]

W cieptej rodzinnej atmosferze domu pp. Kolbuszewskich,
w diugich rozmowach zapominaliSmy przez chwile o katastro-
fie, ktora zwalita sie na nasz! Kraj_ i narod. Dwoje malych je-
szcze, przemitych dzieci, Stas i Aniela, z ktorymi” bawitém si

odzinami, dawaty ztudzenie, ze to wszystka ¢ sie stato, to by?

Iko jakiS koszmarny sen Nie przeczuwaliSmy witedy, Zze
najgorsze dla nas Qsobiscie ma dopiero nadej$C. | nadeszio:

Wnej nocy przyszli Po nas. Czytalem wiasnie jaka$ . francus-

g ksigzke "prof.. Ko buszewskle'(%})k,JS zdaje sie “sztuki Romain
Rclland’a, a wywieziono nas do Moskwy. =~ = . . .

Po wojnie,” juz tu w Brazylii, w jakim$ piSmie krajowym
przeczytatem, z€ S. Kolbuszewski jest profesorem Uniwersytéetu
we Wroctawiu. NawigzaliSmy od tego czasu korespondencje.” Do-
statem od niego moc zdjeC catej, licznej. juz wtedy jego dziatwy.
Kiedy Profesor bawit w Montrealu, naP_!saL ze korzystajac z wy-
Jazdu chetnie by przyjechat do Brazylii na cykl wykiadow. Za-
czatem robic starania o zaproszenie go na wykfady o literaturze
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polskiej czy ogdlnostowianskiej. Nie udato mi sie, niestety. Czy
dlatego, ze jestem tu quantité négligeable, czy tez ze byt to,..
tylko profesor literatury, a nie gracz pitki noznej? 5

Kiedy w ub. . pwjauo}ka nasza wyjezdzata z Sdo Pau-
lo do Polski, gdzie we Wroctawiu ma rodzine, prosiliSmy ja_ by
odwiedzita prof. Kolbuszewskiego. Przywiozta mi od niego jego
ksigzke ““Slgskie_impresje_Stanistawa Wyspianskiego™ z serdecz-,
ng dedykacja. Byta pod jego urokiem i mowita, z€ doskonale i
zdrowo Wy :?ga Gdy sie zastanowi¢ dobrze nad tytaniczng pra-
ca prof. "Rolbuszewskiego, o ktorej napisatem “wyzej, o R/ch
wszystkich_jego funkcjach i stanowiskach, ktdre ~ wykonywat
Jjednoczesnié w swej naukowe ;la(re;c _Nie szczedzac sit i zdrowia,
mieszczac to wszyStko w tak krotkim okresie 24 godzin, nie
mozna sie dziwi¢ Ze ten motor ludzki, serce, nie wytrzymata i
musiato stangc. ) ]

Nie tylko nauka polska poniosta niepowetowang strate, ale
cale nasZze spoleczenstwo, bo zabraklo kogos kto miat rzadkie
dzis prawo nazywac sie cziowiekiem. 1pp

LISTY DO REDAKCIJI
(Dok. ze str. 65)

Do wydawnictwa “Skarpy”. . : .

Mam kilka uwag, ktérymi chciatem sie z Wami podzielic.

daje mi sie, ze dajecie za gruby papier co podraza znacznie
optaty pocztowe.

W pierwszym numerze trzepa byto zamiesciC wiecej arty-
kutow naukowych. Za duzo podaliscie powiesci “Buki’. "Dobrze
by tez bylo drukowaé wiadomosci® z kraju. Interesowato by to
czytelnikow, a przeciez chcac utrzymad ‘pismo musicie przede
wszystkim zadowoli¢ czytelnikow.

Przesytam wydawnictwu serdeczne zyczenia dObFE?O po-
wodzenia, a choremu p. H. Przyborowskiemu zycze rychiego po-
wrotu do zdrowia. i i

, Jozef Zawierucha
Toledo, Ohio, USA



Jan Krawczyk

1

Do zarzadcy _Pilnujqcego budovv?( drogi z Comandai do
Cerro Largo zgtosit' sie ‘mtody cziowiek z prosba i przyjecie do
e\r/gcy. Akurat” potrzebowano ludzi Zarzadca, NiemiéC, Hugo

rmer, starszy i dobroduszny gosC, przychylny kazdemu bia-
femu czlowiekowi, kazat wejs¢ przybyszowi’ do szatasu, ktory
stuzyt mu za mieszkanie i Diuro. jednaczesnie. Zmierzywszy
obcego badawczym spojrzeniem i 0sgdziwszy przychylnie” jego

;tJrzy atnos¢ fizyczng wyciagnat zza pazuchy zmietoszony “no-
es.

— Nazwisko?

— Antonio_Was.

— Wonsch?

— Nie wgz, ani jaszczurka, tylko Was. | . )
— Nie lubie zartow, gdy mdéwie powaznie. Dla mnie
Wonsch. lle lat. |
— Trzydziesci szesC.
— Narodowos¢?
— Polak. . . .
— Wonsch to nie polskie nazwisko.
— Wszystko jedno. Jestem z Polski.
— Jak” dawno?
— Osiem lat.
— Obecnie skad?
— Z ljui.
— Zawod? . )
— Ciesla, ale pracowatem pewien czas jako murarz.
driren Dobrze, potrzebujemy ciesli do budowy mostéw. Z ro-
zing”
@ Pozostata w ljui.
— lle osdb? o
— zona i troje dzieci. , )
— W porzadku™ Jutro moze stang¢ do pracy.
— lle 'dostane? . ] o o
.. — To sie zobaczy po robocie. W kazdym, razie nie mniej, .
niz inni. Na zakup harzedzi i zywnoSci wydaje vale. Reszte
naleznosci wyptacamy 2|em|§. )
— O to mi wjasnie chodzi. ) B
~ W ten sposob Antoni Was, ktory przybé/lf do Brazylii z
chciwoéci do ziemi, zaangazowat sie przy budowie drogi, aby
wreszcie mogto spehnié sié jego marzenie. . .
.. Praca nie byla ponad Sity. Pot setki ludzi — zbieranina
réznych obiezySwiatow — ciefa przez las niezbyt szeroki szlak,
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odcia,%a’fa na bok zwaione pnie, przekopywata niewielkie wzgo-
rza Iub zasypyweata ja(%l bagna.” Mieszkali w niskich szatasach
prymitywnie i ubogo. Co pewien czas przenosili sie ze swymi bu-
dami altg. Obdz zakiadano zwykle nad rzeka |ub strurnieniem
ze wzgledu na wode. Prace rozpoczynano rowno ze wscho-
dem sicnca, mrok kazat jg. przerywaC. Dobroduszny z wygla-
du Werner w rzeczywistosci byt dokladnym i = wymagajaCym
zwierzchnikiem. Poza pracg nie interesowat sie robotnikami.

Was, jako cztowiek praktyczny i umiejacy sie przystoso-
wac do warunkow, szybko zzyt sié z otoczeniém Wielu spos-
rod robotnikow, przybylo tu tak samo dla zdobycia kawatka
ziemi. Ten i Ow zdotat juz oblecieC kawalek Swiata, doswiad-
czyt dosytu |_nesz, na| atrZ)ﬁ sie na wiele rzeczy i doszedt
do wniosku, ze dalsza tulacZka jest bezcelowa. “Lata leciaty
szybko, nie miato sensu tyrac po cudzych katach. Wasny ka-
wadek ziemi stanawit przystan po burzliwym i niespokojnym

ciu. W rozmowach prowadzonych, na ten” temat wieczorami,

gs. niestrudzenie uczestniczyt” Z ziemig wigzat wielkie na-
dzieje Z_ okreslong iloScig Zapracowanych vale mogt zgosic
sie do_najblizszego urzedu ziermskiego i~ zadaC przydziatu' les-
nej dziatki. To Ze wykrawang je z dzikiej puszczy’ nikogo nie
yrzerazalo. Puszcza juz im nie”byla straszna, codziennie mie-
I z nig do czynienia, Dzien w dzien cieli splatane lianami
chaszcze, walili sedziwe. angicos, omszate lourcs, lub nieprzy-
jemnie_pachnace, woniejace gnojem, — canelas.

Najweselszym kompanem byt Czech, Zilacek. Was Ignat
do niego by¢ moze ze wzgledu ‘'na pokrewienstwo krwi sto-
wianskiej, By¢ moze spragniony towarzysza o beztroskim uspo-
sobieniu.. Czechowi prawie nigdy gebasie nie zamykata, opo-
wiadat pieprzne kawaty, z_ktorych smiat sie sam gfosno i ha-
fasliwie. Gadanie to wnosito péwne urozmaicenie w monoton-
ne zycie Miat jednak Zilacek: vvao_l?: lubit, wypiC.  Wszyscy
lubili iC ale rzecz w tym, ze Zilacek nie umiat zachowac
miary. wphywem wodki stawat sie zaczepny, uparty, niebez-
pieczny. Bluznit, rabat fakonem co mu wilazto podlreke szukat
przeciwnika.

. Pewnego razu_ Werner, obse_rvvuj;c z drwigcym usmiesz-
kiem zachowanie sie Czecha_powiedziat: .

_— Wonsch, zajmijecie sie waszym pobratymca. Jesli chee
by¢ swinia, to niech nie robi te%) przynajmniej w mojej obec-
nosci. Ja lubie ludzi porzgdnyc_ I pracowitych.

Was wzigt Zilacka pod ramie. .

— @i ci jest? Przecie rujnujesz zdrowie.

— Zdrowie? Szlag, aby ho_trefil!

— Pijesz, no to pij, ale nie rob cyrku. L ]
. A'ty Polaczku czego chcesz? Nie za twoje pije. 1dz
piecz! WsZystko diabta warte i na wszystko... . i

. Tu nastepowato doktadne okreslenie tego, nai co mogt so-
bie pozwoli¢ 'bez wzgledu na warunki i ofoczenie..

Jostepowanie Czecha nasuwato ,‘oodejrz_enle, ze pragnat
utopi¢c w wodce jakis niezbyt pomysiny epizod wiasnego™ zy-
cia. Oila usta mu sie nie zam?/ka+y, ody opowiadat o przezy-
ciach w Europie i zaraz po wylgdowaniu w Brazylii — w Rio
i Sdo Paulo — o tyle milczat jak zaklety, kiedy Was wypyty-
wal, co robit bezposrednio przed obechg praca. = Mamrofat
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niewyraznie potgebkiem, niechetnie i zmieniat zaraz temat
rozmowy. Jesli istotnie Zilacek ukrywat cos to nalezato usza-
nowac to milczenie i Was nie nalegat. Czesto, wyciggat go na
W’rocz_e(t;e, po okolicznych lasach niby to na polowanie, w rze-
czywistosci zas, zeby” odciagngé faceta od butelki. .

Podczas jednej z takich wedrowek zatrzymali sie nad rze-
ka, ktéra tworzyta w t?;m miejscu ostry luK i opadata na dot
po kamiennych “progach. Ledwie sie tu dostali Zilacek od ra-
zu wykrzyknat: . .

— [Ie/cl)lsk%na+e miejsce na mlin!

— Iviyn:s . .

— A Cdzes ty myslat — na_stodole? Tedy przebi¢ koryto,
tu ustawi¢ kolo lllju%/ sie kreci jak sto diab’r%._

— M+l¥n’?.,. — powtarzat Was w zamysleniu. »

Zilacek za$ chodzit dokota, medytowal, badal . pochylos¢
spadu i mltn ani rusz nie schodzit mu z ust. Udzielio sie to
wreszcie Wasowi. Catg powrotng droge nie myslat juz o ni-
czym innym tylko o miynie, ktory mogt stangC nad. rzeka i
turkotaC dzie' i noc. Jak zabrac sie do tego nie mial poje-
cia. Ale nie to bylo wazne w tej chwili. Wazne bylo zdobycie
wilasnie tego kawatka ziemi z dostepem do rzeki. Szedt przo-
dem z pochylong glowa, jakby obcigzony nawatem mysli i
milczat,  Zilacek postepujacy za nim wyKrzykiwat raz po raz:

— Chlapie, co je s tobou? Précz nie mluvisz? Mlin! Mlin!...

2

Po_ ucigzliwej w(igirc’)wce Was dotart do niewielkiej osady,
skladajacej  sif ilkunastu chatup, skleconych z desek prze-
tartych prymi m sposobem i krytych gontami, o oknach
bez ‘szyb, zZawartych jeno_okiennicami. ednej z takich chat
znajdowata sie wenda Goreckiego. Byt to raczej ubozuchny
sklépik, zaopatrzony skromnie w _najpotrzebnltasze artykuty.
Na widok przyt%’rego sklepikarz sieghgt pod lade, gdzie ~ trzy-
mat rewolwer. Was wygladat na niebezpiecznego rzezimieszka
— zakurzony, w podniszczonym ubraniu i obrosniety jak ta-
mandud. W~ najlepszym wypadku magt to byC leSny wioczega,
a tacy tez nie zawsZe byli bezpieczni: . ] .
. — Nie, nie jestem rabusiem — powiedziat Was, ktory nie
miat_ochoty na poczestunek otowiem.
Reka wendziarza cofnela sie spod lady. |
— Zmeczony jestem. Odpoczne chwile i zaraz wracam.
Przybytlem po zakupy. Lo
tGoreckl na dzwiek swojskiej mowy chrzaknat. Byt zakio-
otany.
poteny A pienigdze macie?
— Mam vale.
—Kﬂdplsane przez Wernera?
— Ano.
— To tak sama dobre jak pienigdze. . o
Tak wiec Gorecki pozyskat o jednego klienta wiecej, a
Was zaznajomit sie ze sklepem, w ktorym mogt zaopatrywac
sie we wszystko. Ucieszyt sie bardzo wiasnie ~dlatego, ze to
u rodaka, Z ktorym mpgt sie dogadac i fgtar owal jak przys-
tato. Gorecki byt rowniéz zadowolony. vale — " po potra-
ceniu ilus tam~ procent na ryzyko transacii — wydawat
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klientowi potrzebne _produkty po dosS¢ wygorowanej . cenie.
Nastepnie vale wymieniat w Urzedzie skarbowym na pienigdze.
Nie mQI%Jfo sie tu, oczgwlsue, abejs¢ bez pewnych wydatkow:
urzednikowi nalezato dac upominek by sprawe zatatwit od re-
ki, a empreiteiro Werner mogt |ICZ(¥C_ Zawsze na poczestunek
rzy kazdorazowym pobycie W osadzie, nie liczac drobnych
Swiadczen i przyStug, niézbednych w tych wypadkach. Opta-
calo sie to_ Jednak sowicie. Werner wiedziat do kogo kiero-
wac robotnikow; interes kwitt i wszyscy byli zadowoleni.
Plecak wyladowany prowiantami, "lezal na tawce.
tyknat kieliszek wodki; zagryzt suchg kielbasg i otart wasy
wierzchem dioni.
— ajcie zdrowi. A nie zapominajcie 0 nas.
— Nie ma obawy. Wpade tu jeszcze” nie raz. )
. Powiedzial to bez przekonania, raczej na_ odczepne. Nie
miat pewnosci, czy wroci do tego zdzierCy. Czut sie pokrzyw-
dzony. Wprawdzié siekiera byla gstra ze ‘szwedzkiej stali, “ale

w nafcie podejrzewat sporg domieszke wody. Maka rowniez
wydawata sie nie najlepsza — gotow byt da¢ %Ibowe ze_ wiecej w
niej maki ryzowej i maniokowej, niz pszennej. No, ale niech go!...

Na przysztos¢ bedzie uwazniejszy.

Szedt raznym krokiem mimo znacznego ciezaru na ple-
cach. Byt tu po raz pierwszy wiec roquqda’: sie ciekawie do-
kota.. Osada ledwie przybierataksztatty miasteczka.  Przy
vvatsklel{_ drozynie =~ zaczynajacej sie i konczacej w. gestwinie
stajo Kilka domkéw, ogrodzonych ptotami z zerdzi i bambusu.
Procz kilkorga dzieci, © bawiaCych sie koto jednej z chat byto
pusto i smutno. Ot jedna z wielu Swiezo wykluwajgcych Sie
osad rozrzuconych w puszczy az od stepow Santo Angelo” daleko
na zachod, hen, az po granice argentynska. Przypomniat so-
bie ljui, ludne I, gwarne, petne swc_)!ak_ow i mimo woli zrobito
mu sie przykro i gorzko, ze zapedzit sie tak daleko Jedynym
plusem przemawiajgcym na korzySC tych okolic byta moznosé
nabycia ziemi za odrobek ile kto chciat. Urzad powiatowy w
ljui” nie dawat podobnych udogodnien.

Kiedy wrydostat sie” z osady wyminagt go na drodze konny
%aucho, zbrojny i pobrzekujacy ostrogami. Obejrzat sie z o-
bawa, ?dyz zdalo mu sie, ze jezdziec szt fakomié sPogIa,da’r na
jego plecak. Pdzniej przejechata dwukotowa careta, wytado-
wana worami z herva-mate.; Produkt ten widywatlczesto w ma-
gazynach w ljui i nie mogt sie nadziwi¢, 2 idzie tego tak du-
70. "POzniej dowiedziat sig, ze herve ‘tadowano w Jorto Alegre
na statki 1 wywozono do Argentyny i Chile. Niektorzy planta-
torzy i kupcy dorobili sie na nigj fortuny. Marzyta mu sie ta-
ka plantacja, ale dopoki nie miat ziemi"'mogt o ‘tym tylko ma-

rzyc,

Y Skrecit z drogi na waska Sciezyne i szedt teraz szczerym
lasem. By} to szlak dobrze juz przetarty i nie przedstawiaja-
cy trudnosci. Raz po raz zaglebiat sie w tunele takuary czy
Kresjumy, ktorej gatezie ktos popodcinat gtadko i wysoko. Las
dawat swietng ogh_rorllg,przed stoneczng spiekota, alé nie chro-
nit przed dusznoscig ktora bylo przesycone powietrze.

"dokonczenie nastapi)
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Dziesieciolecie polskiego
“Klubu 44" w Sao Paulo

W pazdzierniku . 1964 mineto 10 lat od ukonstytuotoania sie w
S&o Paulo polskiego “Klupu 44
Kiedy mate grono osob zabralo sie z entuzjazmem do jego or-
ganizacji- wigkszos¢ rodakow odniosta sie do tej idei raczej z rezer-
wa, nie wrozac  Klubowi uglego istnienia. A"jednak przetrwat do
dzis i jest nadzieja, ze Ppoki my zyjemy”, a moze i_dtuzej.
awtym wSzystkic cz+onkow Klubu, 2Maszcza za$ grupii zapa:
lo aktywistow.” Do &zetrwanla dhugich 10 lat dopormg}a tez
cal ov\nta apolltycznosc lubu i tolerancja przy mocnym jednoczes-
nie nlepodlegioscovwm stanowisku  ideologicz
Klub iada nie tylko charakter rozrywkowy. Stanowi on
przede wszyst im osrodek kultury polskiej. W ciggu "10 lat |stn|en|a
nie pomlnleta zostata zadna roCznica narodowa. Na setki policzyC
mozna odczyty na tematy  literackie, artystyczne, | spoleczne, “a
W8rod prelg?entow procz “sit mie scowych urystapili min. slawmista
Swiatowej rof. Domoradz Montréalu, prof. Szkoly Fil-
mowej W Lod2| Jerzy Toeplitz, Tad Danlelewskl Jakub Rotbaum
i inni. W lokalu Kiubu zorganlzowano kilkanascie. wystaw obrazow;
jak zeby wyliczy¢ przyktadowo: tworcy polichromii w V\Polskle ka-
E}/I\ﬂcy w 'S80 Paulo, Piotra Wroblewskiego, architekiow W. Reifa i E
eczorka, J. Rost\/\orov\sklego J. DanIkIGWICZB_.TS Kurletty, a os-
tatnio mlodejKl utalentowane] artystki, Bianki
lubie niewidorny pianista, Kowalik | planlstka I\/kar
ta Sosmska, $pievala laureatka konkursu w Rlo de Janelro
Stonicka_ i popularny piosenkarz Mi w Fogg, ki dwukrot
nie zapetit sale rozentuzjazmowang publ cznosclar Revvle organi-
zowane przez klu zespot komisji kulturalno-rozrywkowej, zarow
no ze wzgledu na teksty, jak i wykonanie stalty zawsze na wysokim

POzt Blblloteka Klubu jest chyba na; kszYm zZbiorem ksigzek wérod
polskich organizacji ‘'w Brazy kilka tysiecy tomdw
dziet polskich, nie' liczac port al ch anglelsklch francuskich i
mnych Powiekszyfa sie ona ostatnio dzieki” cennemu darowi blisko

%Ik ofiarowanych przez miodg, uroczg przyjaciotke Klubu,
Krysug

Corocz podvvleczqul na Sw. Mikotaja g{romadzq W Kluble
d2|eS|a,tk| polsklch dzieci, ktore znajduja tu mosfere, jak w da-
lekiej Ojczyznie. Klub udzielit rowniez goscinnie swo1 okal Kotu
Stovva enia Polskich Kombatantow.

lubie goscity takie postaciet jak drugi po Marszatku Jo-
zefle Pitsudskim zotnierz odrodzonej Polski, gen. bron| Kazimierz
Sosnkovvskl jak t\l/\géemler Wegier Nikolas Kalay, . ktory udowodnit,

Ze powi zenle ier Polak dwa bratanki” to’ nie sg tylko czcze
gdyz po Klesce vwzesmowe; otacza+ w swym kraju polskich
zohnierzy 1 uchodzcow serdeczng op Bywa tez"w Klubie za kaz
dym pobytem w S&o Paulo mlstrz Wi oId ki i znan
catym Swiecie inzynier konstruktor ze Stan jednoczonych,

Sendzimir. Przemawiat w Klubie znakomity I|terat i publlcysta, Ai
9



leksander Janta oras miody poeta piszacy po polsku i angielsku,
Pavet Mayewski. . . . , _
Klub ‘scisle wspdtpracuje z “Alliance Franeaise”, ktora organi-
zowata w Klubie niezwykle ciekawe odczyty i dostarczala, tak sa-
mo zresztg jak i Konsulat Generalny Stanow Zjednoczonych, fil-
mow | przezroczy. . o
Mozna stwiérdziC bez, przesady, ze Klub 44. jezeli nie jest je-
dyng tego rodzaju organizacjg na wychodsstwie, t0 w. kaz ra-
zie — Jedkr]a; z kunlevxlélg U, Iakiz jego dma%alnggma kulturalng obeznane
wezystkie skupis skie,” 0 czym Swiadczg . rasy._emigra-
?ﬂ/jp@j w Stanac Zjecjlj%czonych,CZXnglu, Frar?qgkgzyv\%ggryu I Aus-
ralii.
_ Niestety, ludzie wykruszajg sie co roku, maleje liczba wetera-
ndw. Aby Jednak zapobiec zagtadzie Klubu w przysztosci przekazac
nastépnemu pokoleniu zorganizowane, zostato przy Klubie Koto
iezy, majagce na celu kontynuowanie na obszarze Sdo _ Paulo
lIzultury polskiéj, w szczegolnosci za$ literatury, sztukit tanca i jezy-
a.

NAGRODY FUNDACII ALFREDA JURZYKOWSKIEGO

Celem uczczenia Tysiaclecia Panstwa Polskiego, Fundacja Alfreda
Jurzykowskiego w Nowym Jorku przeznaczyta $ 10 000 na nagrody za
wyrdzniajace sie os%nlecla tworcze w dziedzinie nauki, literatury i
sztuki w' latach. dla Polakow badZ osob polskiego pochodzenia,
niezaleznie od ich obywatelstwa i miejsca zamieszkania.  Przyznanie
tych nagrod zostato powierzone Polskiemu Instytutowi Naukowenu
W

Ameryce.
Instytut je do wiadomosci publicznej, ze nastepujace osoby
gtgz%@ Nggﬁj im. Jurzykovvskri]ego za Jrok 1A eﬁ)/vjavwsokoém

Professor Dr Stanistaw_Pigon, emer. kierownik katedry literatu
olskiej na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie, senior polskic
istorykow literatury, za krytyczne wydanie dziet Aleksandra Fredry.

Dr Maria Ossowska, profesor historii teorii moralnosci na Uniwer-

sytecie Warszawskim. autorka dziet z zakresu etyki i semantyki, za
Ksigzke "Soc;_c:(l9 la moralnosci’. o ] )
Gustaw Herling-Grudzinski w Neapolu, powiesciopisarz i esseista,
za ksigzke '_'Dlwle przyjscie”. ]
r Mrozek w Warszawie, autor dramatyczny, za sztuki tea-
tralne z lat 1963-o4. ] ) ] T ]
Pawet Hostowiec w Bernie Sawajcarskim, esseista i publicysta.
Roman Palester w Monachium, kompozytor, za opere *“Smier¢
Don Juana” i inne prace z lat ! oraz
Krystyna Sadowska, rzezbiarka w Toronto.
Nagroda z zakresu sztuki filmowej nie zostata przyznana, W za-

(r)rt]ian je'l_ drugg nagrode (w tej samej wysokosci) z zakresu literatury

igniew Herbert, poeta w \Warszawie. o
. a?pg%alrrlrc]}a% nagrode w wysokosci $ 2 000 za zastugi twércze catego
i :
i Kazi_rﬁ}l/erz Wierzyriski, obecnie w Rzymie, b. cztonek Polskiej Aka-
demii L|teratu?/. ladreai ziotego medalu za poezje na Olimpiadzie w
Amsterdamie (1928), autor dumdziestu tomow poezji, w zwigzku  z
przypadlym w . piecdziesiecioleciem jego tworczosci.
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LAMINACAO, DE ALUMINIO, CHAPAS, DISCQOS,

ETC., EM TODAS AS ESPESSURAS E DUREZAS

— MATERIAL DE ALTA QUALIDADE PARA
TODOS OS FINS.

Laminacéao

metais

ELMET S A

ESCRITORIO E VENDAS:

— Rua Quirino de Andrade, 219, Conjunto 74.

— Telefone: 33-4936.

SAO

Mirvaine
Relogios

ANDRE DE BAC

Sigand
FERO
F. E. Roskopf

ROSKOPF LEGITII\/D
Patent

MIRVAINE
IMPORTACAO LTDA

Rua7Cons Crispiniano, 379 -

d., coni. 701
Tel.: 35-38-46

Sado Paulo

PAULO

SPRZEDAJE, i PRZYIMUJE,

W KOMIS
k sigzKki
polskie

SEWERYN HARTMAN
Rua Bardo de Itapetininga,

255 —s. 514
Caixa Postal 8335

Tet. 36-55-16

Sdo0 Paulo
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Elektryczne instalacje
przemystowe

niskiego i wysokiego
napiecia

EMBELEZE
SEU LAR

E VALORIZE SEU TV
TORNANDO-O

MODERNGO,
FUNCIONAL |
ELOBRA E AGRADAVEL
BRA
(OBRAS M es

ELETRICAS LTDA. ELEM
Brigadeiro Tobias 35 - 10.°
Conj. 103 — Tel.: 34-0806 para TV

Procure nas lojas
especializadas

Sa0 Paul

Korzystajcie z ustug

Companhia para Expansdo da Construcéo

“COEXCQ”

COEXCO inkorporuje nowoczesne i komfortowe domy
mieszkalne.

W domach COEXCO rozmieszczenie mieszkan, ich wykon-
czenie i estetyka pozostajg na najwyzszym poziomie.

PigC zasad “COEXCO”:
Niezawodny termin
Stata, niezmienna cena
Wiasne tereny
Staranne wykonczenie
Sprzedaz na raty

Companhia para expansdo da constru¢do ‘COEXCO’
Séo Paulo, Rua S&o Bento, 279 — 12 pietro — Tel.: 30-4737
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CONSTRUGCOES
MECANICAS

Rozenowicz

Limitada

TRANSPORTADORES
ALIMENTADORES
ELEVADORES

PENEIRAS

MOINHOS DE MARTELOS
ESTRUTURAS METALICAS

Rua da Balsa, 10 PIQUERI
Caixa Postal, 11.912

SAO PAULO

Tipografia
Alada Ltca,

Rua Vitéria, 231
Tel.: 35-2994

SAO PAULO

— Druki handlowe
wszelkiego rodzaju

— Zaproszenia na Sluby
— Karty wizytowe

— Stemple

WYKONANIE SOLIDNE
I TERMINOWE

CIA. CONTINENTAL
TECNICA

Rury stalowe bez szwu,

mqgnlone na zimno

4,0 do 50,0 m/m Srednicy i

05 do 275 m/m grubosci
$ciany

Rury bez szum miedziane,
mosiezne i aluminioice.

Praca Sta. Helena, 26

Caixa Postal, 8451

Fone: 63:6054
End. Telegréafico
“CONTITEC”

SAO PAULO

W eek-endy

I wakacje

RANCHO BOA ESPERANCA,
SAO JOAO NOVO

1.000 m n. p. morza, zrbdia
wody mineralnej, urocze spa-
cery, konie pod wierzch, owoce.

Apartamenty z wodg biezacg |
Swiattem elektrycznym, kuch-
nia polska.

CENY UMIARKOWANE.
Odlegto$¢ od Sédo Paulo — ko-
leja 1 i % godz. Estr. Soroca-
bana Ilub drogg kolowag via
Estr. Raposo Tavares do May-
laski, a stamtad 7 kim do
S&o Jodo Novo.

Informacje telefonicznie:
Tel.: 35-5584 lub
Caixa Postal, 6335, Sé&o Paulo.
Tel.: S&do Jodo Novo N.° 9.
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Caldeiraria

wox LIDA

ESPECIALIZADOS EM AGO INOXIDAVEL

— COBRE — ALUMINIO — FERRO —
RESERVATORIOS — AUTOCLAVES —
CALDEIRAS — TANQUES — TACHOS
EQUIPAMENTO PARA INDUSTRIAS

O QUIMICA — FARMACEUTICA
0 GORDURAS — SABOES |

O PERFUMARIAS — COSMETICOS
O TEXTIL — TINTURARIAS

O PAPEL — PAPELAO

O CONSERVAS — CHOCOLATES
O CARNES — FRIGORIFICOS

O LATICINIOS — PASTEURIZADOS
O BEBIDAS — DISTILARIAS

O PLASTICOS — BORRACHA

0 TRATAMENTO DE AGUA

ESCRITORIO E FABRICA: Rua Oliveira Lima, 455 —
Cambuci — Fone: 354995 — SAO PATILO

INDUSTRIA DE MADEIRAS

RUA SOUZA LIMA 200 — TEL.: 52-3942, - SAO PAULO

Warsztaty stolarskie, modelarskie, dla $lusarzy, jubileréw
i innych” zawodo6w. Instalaci|1e przemyslovve konanie
specjalnych zamowien.

Na sk’rad2|e duzo Warsztatow gotowych.



Unido Quimica Paulista Ltch.

SAO PAULO

Escritorio: Rua Alvaro de Carvalho, 118, conj. 503/4
Tel.: 36-4532

Fabrica e Deposito: Rua Domingos Paiva, N.° 332 —
Tel.: 92-191

Enderéco Telegr.. “ANILICQUA”
DISTRIBUIDORES EXCLUSIVOS DE:
Anilinas e auxiliares p/industrias: téxtil, couro e
papel de

E 1. DU PONT DE NEMOURS & CO, U S A

“LATYL”, “DEKATYL”, “PONSOL”, “SULFANTHRENE”,
“LEUCOSOL”, “PONTAMINE”, “PONTACHROME”,
“CHROMACYL”, “CAPRACYL” ETC.

ARIDEX, AVITONE, AVITEX, ALKANOL, DUPONOL,
ZELCON, ZESET, ZELEC, ZELAN ETC.

DISTRIBUIDORES EXCLUSIVOS DE:
THE TANATEX CHEMICAL CORP. USA

PRODUTOS ESPECIAIS P/ PROCESSOS DIFICEIS
. . DE BENEFICIAMENTO
Carriers p,/ tingimento de fibras polyester etc.
TANALON ESPECIAL, TANAPAL ME, TANAPON X-70,
CAROLID, TANAVOL e outros

REPRESENTANTES PARA O BRASIL DE
INDUSTRIE CHIMICHE BARZAGHI - UFA, Italia

Produtos p/ acabamento Téxtil e Industria Petro-
lifera na base de resina e celulose
SOLIDINA, GELOGUM, etc.

CHEMISCHE FABRIK RUDOLF & CO, Alemanha

Especialidades p/ beneficiamento de fibras em geral
RU CONETZER etc.






